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1. Regqistrierunq und Initialisierung

SCAN QR CODE OR
OPEN WEBSITE
https://remoteservices.online

RECEIVE PASSWORD
VIA E-MAIL

REGISTRATION

REQUIRED REGISTRATION FORM

1. Um mit macsRemote Services starten zu konnen, missen Sie sich vorher online registrieren.

2. Die Registrierung kann iiber folgenden QR-Code durchgefiihrt werden:

653
. =

= Die Registrierung kann alternativ auch im Webbrowser Uber folgenden Link durchgefiihrt werden:

https://www.remoteservices.online
3. Fillen Sie alle Daten aus und senden Sie die Registrierung an Hella Gutmann.
4. macsRemote Services wird freigeschaltet und Sie erhalten eine E-Mail mit lhren Zugangsdaten.
= Den Anweisungen in der E-Mail folgen.

5. Jetzt sind die Registrierung und Initialisierung abgeschlossen und das Portal von macsRemote Services kann Giber
folgenden Link aufgerufen werden:

https://macsremote.obd.help

= Um macsRemote Services in Betrieb zu nehmen, die Schritte wie im Kapitel Inbetriebnahme und Netzwerkanbin-

dung beschrieben durchfihren.
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2. Zu dieser Sicherheitsanleitung

Diese Sicherheitsanleitung beinhaltet wichtige Informationen fiir eine sichere und effiziente Nutzung des Produkts.

2.1. Hinweise zur Verwendung dieser Sicherheitsanleitung

Diese Sicherheitsanleitung enthalt wichtige Informationen fiir die Bedienersicherheit.

Lesen Sie die Sicherheitsanleitung komplett durch. Die Sicherheitshinweise dienen ausschlieBlich zum Schutz wéhrend
der Arbeit mit dem Produkt.

Lesen Sie ebenfalls die Bedienungsanleitung des Produkts komplett durch.

Um einer Gefahrdung von Personen und Ausriistung oder einer Fehlbedienung vorzubeugen, empfiehlt es sich, wahrend

der Verwendung des Produkts die einzelnen Arbeitsschritte noch einmal gesondert nachzuschlagen.

Das Produkt darf nur von einer Person mit kfz-technischer Ausbildung verwendet werden. Informationen und Wissen, die

diese Ausbildung beinhaltet, werden in den Anleitungen nicht aufgefiihrt.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Anderungen an den Anleitungen sowie am Gerat selbst
vorzunehmen. Wir empfehlen Ihnen daher die Uberpriifung auf etwaige Aktualisierungen. Im Falle des Weiterverkaufs

oder einer anderen Form der Weitergabe ist die Sicherheitsanleitung dem Produkt beizulegen.

Die Sicherheitsanleitung ist wahrend der gesamten Lebensdauer des Geréts jederzeit griffbereit und zuganglich aufzube-

wahren.
Das Benutzerhandbuch zu diesem Produkt kann tiber folgenden Link aufgerufen werden:
https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html

Alternativ kann das Benutzerhandbuch tiber folgenden QR-Code aufgerufen werden:

Unter www.hella-gutmann.com/manuals stehen lhnen samtliche Benutzerhandbiicher, Anleitungen, Nachweise und Lis-

ten zu unseren Diagnosegeraten sowie Tools und mehr zur Verfligung.

Besuchen Sie auch unsere Hella Academy unter www.hella-academy.com und erweitern Sie Ihr Wissen mit hilfreichen On-

line-Tutorials und weiteren Trainingsangeboten.
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3. Verwendete Symbole

3.1. Kennzeichnung von Textteilen

A\
A\
A\
PN

GEFAHR

Diese Kennzeichnung weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu schwe-

ren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht gemieden wird.
WARNUNG

Diese Kennzeichnung weist auf eine maglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu

schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.
VORSICHT

Diese Kennzeichnung weist auf eine maglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu geringfiigigen

oder leichten Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Diese Kennzeichnungen weisen auf rotierende Teile hin.

Diese Kennzeichnung weist auf eine gefahrliche elektrische Spannung/Hochspannung hin.

Diese Kennzeichnung weist auf eine mogliche Quetschgefahr hin.

Diese Kennzeichnung weist auf eine magliche Handverletzung hin.

WICHTIG

Alle mit WICHTIG gekennzeichneten Texte weisen auf eine Gefahrdung des Diagnosegeréts oder der
Umgebung hin. Die hier hinterlegten Hinweise bzw. Anweisungen miissen deshalb unbedingt beachtet

werden.
HINWEIS

Die mit HINWEIS gekennzeichneten Texte enthalten wichtige und nutzliche Informationen. Das Beach-

ten dieser Texte ist zu empfehlen.

macsRemote Services
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durchkreuzte Miilltonne

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Produkt nicht in den Hausmill geworfen werden darf.

Der Balken unterhalb der Miilltonne zeigt an, ob das Produkt nach dem 13.08.2005 in Verkehr gebracht

wurde.
Handbuch beachten

!_ ’ 5 Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Handbuch stets verfiigbar sein und gelesen werden

muss.
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4.

Sicherheitshinweise

4.

1. Sicherheitshinweise allgemein

macsRemote ist ausschlieBlich fiir den Einsatz am Kfz bestimmt. Fiir den Einsatz von macsRemote sind Kfz-techni-

sche Kenntnisse des Nutzers und somit das Wissen Uber Gefahrenquellen und Risiken in der Werkstatt bzw. am Kfz

Voraussetzung.

Bevor der Nutzer macsRemote verwendet, muss er die Bedienungsanleitung vollstandig und sorgféltig gelesen ha-
ben.

Es gelten alle Hinweise in der Bedienungsanleitung, die in den einzelnen Kapiteln gegeben werden. Die nachfolgenden

MaBnahmen und Sicherheitshinweise sind zusatzlich zu beachten.

Ferner gelten alle allgemeinen Vorschriften von Gewerbeaufsichtsamtern, Berufsgenossenschaften und Kraftfahr-
zeugherstellern sowie alle Umweltschutzauflagen, Gesetze, Verordnungen und Verhaltensregeln, die eine Werkstatt
zu beachten hat.

4.2. Sicherheitshinweise Verletzungsgefahr

/N

Bei Arbeiten am Fahrzeug besteht Verletzungsgefahr durch rotierende Teile oder durch das Wegrollen des Fahrzeugs.

Deshalb Folgendes beachten:

Das Fahrzeug gegen Wegrollen sichern.

Automatikfahrzeuge zusatzlich in Parkposition stellen.

Das Start/Stopp-System deaktivieren, um einen unkontrollierten Motorstart zu vermeiden.
Das AnschlieBen des Geréts an das Fahrzeug nur bei ausgeschalteter Ziindung durchfiihren.
Bei laufendem Motor nicht in rotierende Teile greifen.

Das Kabel nicht in der Nahe von rotierenden Teilen verlegen.

Die hochspannungsfiihrenden Teile auf Beschadigung priifen.

(oo}

macsRemote Services



Hella Gutmann Sicherheitshinweise | 4.

4.3. Sicherheitshinweise fiir macsRemote

/N

Um eine fehlerhafte Handhabung und daraus resultierende Verletzungen des Anwenders oder eine Zerstorung des Gerats

zu vermeiden, Folgendes beachten:
» Das Gerat vor langerer Sonneneinstrahlung schiitzen.
» Das Gerat und die Anschlusskabel vor heiBen Teilen schiitzen.
 Das Gerat und die Anschlusskabel vor rotierenden Teilen schiitzen.
» Die Anschlusskabel/Zubehdrteile regelmaBig auf Beschadigung priifen (Zerstorung des Gerats durch Kurzschluss).
« Den Anschluss des Gerats nur gemaB Bedienungsanleitung durchfiihren.
« Das Gerat vor Fliissigkeiten wie Wasser, Ol oder Benzin schiitzen. Das macsRemote ist nicht wasserdicht.

o Das Gerat vor harten Schldgen schiitzen und nicht fallen lassen.

4.4. Sicherheitshinweise Hoch-/Netzspannung

In elektrischen Anlagen treten sehr hohe Spannungen auf. Durch Spannungsiiberschlage an beschadigten Bauteilen, z.B.

aufgrund von Marderbissen, oder durch Beriihren von spannungsfiihrenden Bauteilen besteht die Gefahr eines Strom-
schlags. Hochspannung tber das Fahrzeug und Netzspannung tiber das Hausnetz kénnen bei mangelhafter Aufmerksam-
keit schwere Verletzungen verursachen oder zum Tode fiihren. Spannungstiberschlage konnen z.B. an der Primar- und
Sekundarseite des Ziindsystems, dem Anschluss an das Fahrzeug, den Lichtanlagen oder dem Kabelstrang mit Steckver-

bindungen entstehen. Deshalb Folgendes beachten:
« Nur Stromkabel mit geerdetem Schutzkontakt verwenden.
« Nur den Original-Kabelsatz verwenden.
« Die Kabel und Netzteile regelmaBig auf Beschadigung prifen.

Montagearbeiten, z.B. das AnschlieBen des Gerats an das Fahrzeug oder das Ersetzen von Bauteilen, nur bei ausge-

schalteter Ziindung durchfiihren.

« Bei Arbeiten mit eingeschalteter Ziindung keine spannungsfiihrenden Bauteile beriihren.

©
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4.5. Sicherheitshinweise Hybrid-/Elektrofahrzeuge

Bei Hybrid-/Elektrofahrzeugen treten sehr hohe Spannungen auf. Durch Spannungstiberschldge an beschadigten Bautei-

len, z.B. aufgrund von Marderbissen, oder durch Beriihren von spannungsfiihrenden Bauteilen besteht die Gefahr eines
Stromschlags. Hochspannung am/im Fahrzeug kann bei mangelhafter Aufmerksamkeit zum Tode fihren. Deshalb Fol-

gendes beachten:

« Das Hochvolt-System darf nur von folgenden Fachkraften spannungsfrei geschaltet werden:
— Hochvolttechniker (HVT)
- Elektrofachkraft fiir festgelegte Tatigkeiten (EFKffT) — Hybrid- bzw. Elektrofahrzeuge
— Elektrofachkraft (EFK)

» Warntafeln und Warnbéander aufstellen bzw. anbringen.

» Das Hochvolt-System und die Hochvolt-Kabel auf Beschadigung priifen (Sichtpriifung).

» Das Hochvolt-System spannungsfrei schalten:
- Die Zindung ausschalten.
— Den Hochvolt-Service-Stecker abziehen.
- Die Sicherung entfernen.

» Das Hochvolt-System gegen Wiedereinschalten sichern:
- Den Fahrzeugschliissel aus dem Fahrzeug entfernen und sicher aufbewahren.

— Den Hochvolt-Service-Stecker sicher aufbewahren oder den Batteriehauptschalter gegen Wiedereinschalten si-

chern.

— Den Batteriehauptschalter, die Steckverbindungen usw. durch Blindstecker, Abdeckkappen oder Isolierband mit

entsprechendem Warnhinweis isolieren.

« Die Spannungsfreiheit mit einem Spannungsprifgerat priifen. Selbst bei abgeschalteter Hochspannung kann immer

noch eine Restspannung vorhanden sein.
» Das Hochvolt-System erden und kurzschlieBen (erst ab einer Spannung von 1000 V notwendig).

« In der Nahe liegende oder unter Spannung stehende Bauteile abdecken - bei einer Spannung unter 1000 V z.B. mit
isolierenden Tiichern, Schlduchen oder Kunststoffabdeckungen. Bei Spannungen tiber 1000 V z.B. speziell dafiir vor-
gesehene Isolationsplatten/Absperrtafeln anbringen, die ausreichenden Beriihrungsschutz zu benachbarten Bauteilen
bieten.

» Vor dem Wiedereinschalten des Hochvolt-Systems Folgendes beachten:
- Samtliche Werkzeuge und Hilfsmittel sind vom Hybrid-/Elektrofahrzeug entfernt.

— Die KurzschlieBung und Erdung des Hochvolt-Systems aufheben. Sdmtliche Kabel diirfen nicht mehr berihrt

werden.
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— Entfernte Schutzverkleidungen wieder anbringen.

— SchutzmaBnahmen an den Schaltstellen aufheben.

macsRemote Services 11
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1. Regqistration and Initialization

1
1) )
%1

SCAN QR CODE OR
OPEN WEBSITE
https://remoteservices.online

VIA E-MAIL

REGISTRATION

REQUIRED REGISTRATION FORM

1. Before you can start working with macsRemote Services you need to register online.

2. Registration can be done with the following QR code:

53
. =

= Alternately you can register under the following link in the web browser:

https://www.remoteservices.online
3. Fillin all the data fields and send the registration to Hella Gutmann.
4. macsRemote Services will be activated and you will receive an e-mail with your access data.
= Please follow the instructions in the e-mail.

5. Registration and initialization are hence finished and you can call up the portal of macsRemote Services under the
following link:

https://macsremote.obd.help

= In order to take macsRemote Services into operation, perform the steps as described in section Initial Start-Up and

Network Connection.

macsRemote Services 13
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2. About These Safety Instructions

These safety instructions contain important information for a safe and efficient use of the product.

2.1. Notes about the Use of these Safety Instructions

These safety instructions contain important information relevant to operator safety.

Please read the safety instructions completely. They are provided solely to assure your safety when working with the

product.
Please read the operating instructions entirely.

You are recommended to read the individual work steps in the manual again while working with the product, in order to

avoid danger to personnel and equipment or operating errors.

The product shall be used exclusively by a qualified person. Information and knowledge included in this training is not ex-

plained in the instructions.

The manufacturer reserves the right to modify the instructions and the product itself without prior notice. We therefore
recommend checking it for any updates. These safety instructions must accompany the product in case of sale or other

transfer.

The safety instructions shall be kept for the entire service life of the product and shall be accessible at any time.
Call up the User Manual with the following link:
https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html

You can also call up the User Manual with the following QR code:

Go to www.hella-gutmann.com/manuals to find all the user manuals, instructions, references and lists about our diagnos-

tic devices, tools and much more.

Please also visit our Hella Academy under www.hella-academy.com and expand your knowledge with various online tuto-

rials and other training courses.
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3. Symbols Used

3.1. Marking of Text Parts

DANGER

Text parts marked in this way indicate an imminent dangerous situation, which will lead to death or se-

vere injuries if not avoided.
WARNING

Text parts marked in this way indicate a possibly dangerous situation, which may lead to death or se-

vere injuries if not avoided.
CAUTION!

Text parts marked in this way indicate a possibly dangerous situation, which may lead to minor or

slight injuries if not avoided.

These symbols indicate rotating parts.

>p BB

This symbol indicates dangerous electric voltage/high voltage.
' This symbol indicates the risk of crushing limbs.
. This symbol indicates a potential injury of the hand.

Caution

All texts labeled IMPORTANT refer to a hazard in the diagnostic device or environment. The advices or

rather instructions stated here must therefore be observed by all means.
. NOTICE
I Texts marked with NOTICE contain important and helpful information. It is recommended to observe

these texts.

macsRemote Services 15
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Struck-through waste bin

This marking indicates that the product must not be discarded as domestic waste.

The bar underneath the wheeled bin indicates whether the product was "placed on the market" after 13
August 2005.

Refer to manual

!_ ’ 5 This marking indicates that the user manual must always be read and always be available.
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4. Safety Precautions

4.1. General Safety Precautions

» The macsRemote product is exclusively intended for use on a vehicle. It is a precondition for the use of the macsRe-

mote product that the user has knowledge of automotive technology and is therefore aware of the sources of danger

and risks in the workshop and on motor vehicles.
« Please read the entire operating instructions carefully before using the macsRemote.

 All notes given in the individual sections of the operating instructions apply. It is important to regard the following

measures and safety precautions.

o Furthermore, pay attention to all general instructions from labor inspectorates, trade associations and vehicle manu-

facturers as well as all laws, legal ordinances and instructions which have to be commonly obeyed by a repair shop.

4.2. Safety Precautions — Risk of Injury

When working on the vehicle, there is a risk of injury through rotating parts or rolling of the vehicle. Therefore regard the

following:
« Protect vehicle against rolling away.
« Basically place the gear selector lever of AT vehicles to park position.
» Deactivate the start/stop system to avoid an inadvertent engine startup.
« Connect the product to the vehicle only when ignition is switched off.
« Do not reach into rotating parts while the engine is running.
« Do not run the cable near rotating parts.

« Check the high-voltage parts for damage.

macsRemote Services 17
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4.3. Safety Notes for the macsRemote

To prevent incorrect handling and resulting injuries to the user or destruction of the product, pay attention to the follow-

ing:

 Protect the product from long periods of exposure to solar radiation.

» Protect the product and the connecting cable from hot components.

» Protect the product and the connecting cables from rotating parts.

» Regularly check the connecting cables/accessory parts for damage (destruction of the product due to short circuit).
« Only connect the product according to the operating instructions.

» Keep the product away from fluids such as water, oil or gasoline. The macsRemote is not waterproof.

« Protect the product from strong impacts and do not drop it.

4.4. Safety Precautions for High Voltage/Line Voltage

Very high voltages occur in electrical systems. Due to voltage flashover on damaged components, such as marten dam-

age or touching live components, the risk of electric shock is likely. High voltage via the vehicle and line voltage via the
building's mains supply can cause severe injury or even death if adequate care is not taken. Voltage flashover can occur
e.g. on the primary and secondary side of the ignition system, the connection to the vehicle, the lighting systems or the

wiring harness with plug connections. Therefore regard the following:
» Only use power supply cables with grounding contact.
« Always use the original cable set.
» Regularly check cables and adapters for damage.

» Perform any assembly work such as the connection of the product to the vehicle or the replacement of components

only when ignition is switched off.

« Do not touch live components when ignition is switched on.

18 macsRemote Services
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4.5, Safety Precautions for Hybrid/Electric Vehicles

Very high tensions occur on hybrid and electric vehicles. Due to voltage flashover on damaged components, such as

marten damage or touching live components, the risk of electric shock is likely. High voltage at or in the vehicle can lead

to death in case of inattention. Therefore regard the following:

« Only the following qualified employees are allowed to de-energize the high-voltage system:
- High-voltage technician
— Skilled electrician for predetermined operations — Hybrid or electric vehicles respectively
— Skilled electrician

 Place and attach warning signs and warning tapes.

« Check the high-voltage system and the high-voltage cables for damage (visual inspection).

« De-energizing the high-voltage system:
— Switch off ignition.
- Disconnect the service disconnect plug.
- Remove the fuse.

 Securing the high-voltage system against re-activation:
- Remove the vehicle key and keep it in a safe place.
— Keep the service disconnect plug in a safe place or secure the battery master switch against re-activation.

- Insulate the battery master switch, the plug connections etc. with dummy plugs, covering caps or insulating tape

with the corresponding warning notice.

« Check the de-energized state with a voltage tester. Even with disconnected high voltage, residual voltage can still be

present.
« Ground and short-circuit the high-voltage system (necessary only if voltage is higher than 1000 V).

» Voltage below 1000 V: Cover the parts which are close to the system or which are energized e.g. with insulating cloth,
hoses or plastic coverings. Voltage higher than 1000 V: Cover the parts with insulating plates/protective panels spe-

cially developed for this purpose so that sufficient protection against contact to adjacent parts is ensured.
» Regard the following before re-energizing the high-voltage system:

All tools and utilities are removed from the hybrid/electric vehicle.

Remove the grounding and short circuit of the high-voltage system. Do not touch any of the cables now.

Attach the protective paneling that has been removed before.

Remove the protective measures at the switching system.

macsRemote Services 19
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1. Enregistrement et initialisation

1
6,51%1\ \ ( b

VIA E-MAIL

SCAN QR CODE OR
OPEN WEBSITE
https://remoteservices.online

REGISTRATION

REQUIRED REGISTRATION FORM TOWORK

1. Pour utiliser macsRemote Services, veuillez préalablement vous enregistrer via internet.

2. Al'aide du QR-Code suivant :
26538
- (=

= Ou en utilisant le lien suivant :

https://www.remoteservices.online
3. Veuillez compléter le formulaire et l'envoyer a Hella Gutmann.
4. macsRemote Services sera activé. Vous recevrez un E-Mail avec vos acceés.
= Veuillez suivre les indications fournies dans ['E-Mail.

5. Une fois l'enregistrement et linitialisation effectués avec succés, vous pouvez ouvrir le portail macsRemote Ser-
vices a partir du lien suivant :

https://macsremote.obd.help

= Pour mettre en service macsRemote Services, veuillez suivre les indications fournies dans le chapitre Mise en ser-

vice et connexion au réseau.
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2. Concernant cette instruction de sécurité

Cette instruction de sécurité comporte des informations importantes pour une utilisation en toute sécurité de votre pro-
duit.

2.1. Remarques concernant l'utilisation de cette instruction de

/ 4 - / 4
securite
Cette instruction de sécurité comporte des informations importantes pour une utilisation en toute sécurité de votre pro-
duit.

Veuillez lire intégralement cette instruction de sécurité. Ces remarques de sécurité ont pour but de protéger 'utilisateur

lors du travail avec l'outil.
Veuillez lire intégralement la présente notice d'utilisation.

Afin de prévenir les risques de dommages corporels et matériels pouvant résulter de manipulations incorrectes, il est
conseillé, avant chaque intervention impliquant le présent produit, de consulter les différents chapitres décrivant les

étapes de travail prévues.

Le présent produit ne peut étre utilisé que par un technicien disposant d'une formation technique automobile certifiée. Les
informations et connaissances dispensées dans ces filieres de formation ne seront pas restituées dans la présente notice

d'utilisation.

Le fabricant se réserve le droit de modifier le manuel d'utilisation et le logiciel lui-méme sans préavis. Il est donc recom-
mandé de vérifier régulierement la disponibilité de nouvelles mises a jour. En cas de revente ou d'autres formes de ces-

sion, la présente instruction de sécurité doit étre jointe au présent produit.

L'instruction de sécurité doit étre conservée durant toute la durée de vie du produit et doit étre conservée de maniére a

étre disponible a tout moment.
Pour accéder au manuel d'utilisation, veuillez utiliser le lien suivant :
https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html

Le manuel d'utilisation peut également étre ouvert a partir du QR-Code suivant :

Sur www. hella-gutmann.com/manuals, vous trouverez toutes les notices d'utilisation, notices de montage et informations

d'utilisation.

Vous trouverez également de nombreux tutoriels intéressants sur notre site internet Hella Acadamy accessible a partir du

lien suivant www.hella-academy.com.
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3. Symboles utilises

3.1. Signification des symboles utilisés dans ce manuel

DANGER

Cette signalétique indique la présence d'une situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, peut pro-

voquer des blessures graves ou méme la mort.
AVERTISSEMENT

Cette signalétique indique un danger possible pouvant entrainer la mort ou des blessures graves si

cette situation n'est pas évitée.
ATTENTION

Cette signalétique indique la présence d'une source de danger pouvant provoquer des blessures lé-

geres si cette situation n'est pas évitée.

Cette signalétique indiquent la présence de composants en mouvement (rotation).

A\
A\
A\
PN

Cette signalétique indique la présence de tension électrique ou de haute tension.

Cette signalétique indique la présence d'un risque d'écrasement.

Cette signalétique indique la présence d'un risque de blessures pour les mains.

Attention

Les textes marqués par IMPORTANT indiquent un danger pour le matériel ou l‘environnement. Les re-

marques et instructions fournies doivent étre respectées.
. REMARQUE
I Les textes signalés par REMARQUE indiquent la présence d'informations. Il est conseillé de tenir

compte de ces informations.
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Poubelle barrée

Ce symbole indique que l'objet en question ne doit pas étre jeté dans les ordures ménageres.

Cette signalétique apparaissant en bas de l'image de la poubelle indique que le matériel en question a

été mis en circulation aprés le 13/08/2005.

Tenir compte des informations fournies dans ce manuel d'utilisation

!_ 5 Cette signalétique indique que le manuel d'utilisation doit étre lu et doit toujours étre a disposition.
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4. Consignes de sécurite

4.1. Remarques générales de sécurité

» macsRemote est exclusivement congu pour une utilisation sur un véhicule. L'utilisation de macsRemote présup-

pose de la part de 'utilisateur des connaissances en technique automobile et, en conséquence, la connaissance des

sources de danger et des risques qui existent dans un atelier ou sur le véhicule.
» Avant d'utiliser le macsRemote, |'utilisateur doit lire entierement et attentivement la présente notice d'utilisation.

« Les indications fournies dans les différents chapitres doivent étre respectées. Il convient également de respecter les

mesures et les consignes de sécurité fournies ci-apres.

o De plus, il convient de mettre en ceuvre l'ensemble des dispositions légales et réglementations imposées par l'ins-
pection du travail, les corporations de l'automobile et de carrosserie et des constructeurs, les décrets de protection
de l'environnement, ainsi que toutes les lois, directives et mesures de sécurité nécessaires lors du travail en atelier

de mécanique et de carrosserie.

4.2. Consignes de sécurité contre les risques de blessures

Les interventions sur un véhicule présentent des risques de blessure par des composants en mouvement (rotation) ou

par déplacement du véhicule. Aussi, tenir compte des indications suivantes :
o Sécuriser (caler) le véhicule contre les risques de déplacement involontaire.
 Sur les véhicules automatiques, sélectionner en plus la position de stationnement.
» Désactiver le systéme Start/Stop pour éviter tout risque de démarrage involontaire du moteur.
o Ne brancher l'appareil sur le véhicule que lorsque le contact est coupé.
» Ne pas saisir des composants en mouvement (rotation) lorsque le moteur tourne.
o Ne pas poser le cable a proximité de composants en rotation.

» Controler régulierement 'absence de dégats sur les composants conducteurs de haute tension.
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4.3. Consignes de sécurité pour macsRemote

Pour éviter tout risque d'utilisation incorrecte et les risques de blessure ou de destruction des matériels, tenir compte des

indications suivantes :
» Ne pas exposer l'outil de maniére prolongée aux rayons directs du soleil.
» Protéger l'outil et les cables des parties chaudes.
o Protéger l'outil et les cables des parties en mouvement (rotation).

o Controler régulierement l'intégrité des cables de branchement et des accessoires (risque de destruction de 'outil par

court-circuit).
 Toujours brancher ['outil conformément aux indications fournies dans la présente notice d'utilisation.
 Protéger l'outil des liquides (eau, huile, carburant). macsRemote n'est pas étanche.

« Protéger l'outil contre les chocs violents (ne pas laisser tomber).

4.4. Consignes de sécurité - haute tension et alimentation

secteur

Les installations électriques présentent des tensions trés élevées. Des arcs électriques au niveau de composants défec-

tueux (lignes électriqgues endommagées par des morsures de rongeurs ou contact avec des composants conducteurs de
tension) peuvent provoquer une électrocution. La présence de haute tension induite par le véhicule et la tension induite
par le réseau domestique peuvent entrainer des blessures graves ou méme la mort si elles ne sont pas utilisées avec une
grande prudence. Aussi, tenir impérativement compte des indications suivantes : Aussi, tenir impérativement compte des
indications suivantes : Aussi, tenir impérativement compte des indications suivantes : Aussi, tenir impérativement compte

des indications suivantes : Aussi, tenir compte des indications suivantes :
o Utiliser uniqguement des circuits électriques triphasés protéges.
o Utiliser uniqguement le kit de cables fourni d'origine.
 Controler régulierement l'absence de dégats sur les cables et le bloc d'alimentation.

o Effectuer toutes les interventions de montage (comme, par exemple, le branchement de ['outil sur le véhicule ou le

remplacement de composants) contact coupé.

o En cas de travail contact commuté, ne jamais toucher de composants conducteurs.
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4.5. Consignes de sécurité relatives aux véhicules hybrides /

electriques

Les véhicules a entrainement hybride et électrique présentent des tensions trés élevées. Des arcs électriques au niveau

de composants défectueux (lignes électriques endommagées par des morsures de rongeurs ou contact avec des compo-
sants conducteurs de tension) peuvent provoquer une électrocution. La haute tension du ou dans ces véhicules peut, en

cas d'inadvertance, étre mortelle. Aussi, tenir compte des indications suivantes :
» Le systéeme haut tension ne peut étre désactivé que par les techniciens disposant des habilitations requises :
- Technicien certifié dans les technologies a haute tension
- Technicien automobile disposant d'une habilitation d'intervention sur véhicules électriques ou hybrides
- Electricien automobile habilité

o Sécuriser la zone de travail par l'installation d'une signalisation appropriée (panneau de signalisation et ruban de déli-

mitation).
» Controler l'absence de dégats sur le systéme haute tension et le cablage haute tension (contrdle visuel).
« Mettre hors tension le systeme haut tension :
- Couper le contact.
— Débrancher la prise de service (coupe-circuit haute-tension).
- Extraire le coupe-circuit.
o Sécuriser le systeme haut tension contre une réactivation involontaire :

— Enlever la clé de véhicule du véhicule et conserver la clé dans un endroit sécurisé inaccessible a d'autres utilisa-

teurs.

— Déposer le coupe-circuit haute-tension dans un endroit sécurisé ou sécuriser le coupe-batterie contre une réacti-

vation involontaire.

— lIsoler le coupe-batterie, les connecteurs et autres a l'aide de fiches isolantes, de capuchons ou de ruban isolant

et apposer une information d'avertissement sur ces éléments.

 Controler l'absence de tension a l'aide d'un voltmetre. Une tension résiduelle peut étre présente méme lorsque la

haute tension est coupée.
« Relier le systéme haut tension a la terre et le court-circuiter (mesure indispensable a partir d'une tension de 1000 V).

 Tension inférieure a 1000 V : recouvrir les composants a proximité ou sous tension avec une fibre isolante, un tuyau
isolant ou un cache synthétique isolant. Tension supérieure a 1000 V : installer des tapis isolants spécialement prévus
pour ce type de tension et suffisamment grands pour protéger d'un risque de contact avec des composants conduc-

teurs situés dans la zone de travail.

» Avant de réactiver le systéme haut tension, tenir compte des indications suivantes :
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L'ensemble des outils et ustensiles utilisés ont été enlevés du véhicule hybride / électrique.

Déposer la mise a la terre et le court-circuitage du systeme haut tension. Ne plus toucher a aucun cable.

Reposer les éléments d'habillage préalablement déposés.

Déposer les éléments de sécurisation installés sur les éléments d'activation de circuit.
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1.

Reagistrazione e inizializzazione

1.

SCAN QR CODE OR
OPEN WEBSITE
https://remoteservices.online

RECEIVE PASSWORD
VIA E-MAIL

REGISTRATION

REQUIRED REGISTRATION FORM

Per iniziare a utilizzare macsRemote Services, € necessario registrarsi online.

2. E possibile registrarsi utilizzando il seguente codice QR:

53
. =

= In alternativa, la registrazione puo essere effettuata anche nel browser web tramite il seguente link:

https://www.remoteservices.online

. Compilare tutti i dati e inviare la registrazione a Hella Gutmann.

. macsRemote Services sara attivato. | dati di accesso personali verranno inviati via e-mail.

= Seguire le istruzioni indicate nella e-mail.

. Laregistrazione e l'inizializzazione sono state completate e si puo accedere al portale macsRemote Services trami-

te il seguente link:

https://macsremote.obd.help

Per mettere in funzione macsRemote Services, procedere come descritto nel capitolo Messa in servizio e connessio-

ne di rete.
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2. Informazioni sulla presente istruzione di sicurezza

Questa istruzione di sicurezza contiene importanti informazioni sull'utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

2.1. Informazioni sull'utilizzo della presente istruzione di

sicurezza

Questa istruzione di sicurezza contiene informazioni importanti per la sicurezza dell'utente.

Leggere attentamente l'istruzione di sicurezza. Le indicazioni di sicurezza servono esclusivamente alla protezione perso-

nale dell'utente durante il lavoro con il prodotto.
Prima dell'uso, leggere attentamente l'istruzione d'uso.

Durante l'uso del prodotto & consigliabile consultare nuovamente le pagine dove sono riportati le singole fasi di lavoro, cio

per prevenire ogni rischio per persone e per il prodotto stesso.

Il prodotto puo essere utilizzato solo da una persona che dispone di una formazione tecnica specifica del settore automo-
bilistico. Le informazioni e le conoscenze trasmesse nell'ambito di questa formazione professionale non vengono né ripor-

tate né ripetute in questa istruzione.

Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche alle istruzioni e al prodotto stesso, cio in qualunque momento e
senza obbligo di preavviso. Si raccomanda pertanto di verificare regolarmente la messa a disposizione di aggiornamenti.
In caso di rivendita o altre forme di cessione, la presente istruzione di sicurezza deve essere consegnata insieme al pro-

dotto.

La presente istruzione di sicurezza deve essere sempre tenuta a portata di mano e va conservata durante tutta la vita utile

del prodotto.
L'accesso al manuale utente e possibile anche attraverso il seguente link:
https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html

L'accesso al manuale utente é possibile anche attraverso il seguente codice QR:

Nella nostra biblioteca www.hella-gutmann.com/manuals mettiamo a disposizione tutti i manuali utente, istruzioni, pro-

tocolli e liste di tolleranze attinenti alle nostre soluzioni e strumenti di diagnosi...e tanto altro.

Visitate la nostra pagina Hella Academy su www. hella-academy.com e approfondite le vostre conoscenze con utili tutorial

online e altri programmi di formazione.
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3. Simboli utilizzati

3.1. Marcatura deqli avvisi importanti

PERICOLO

Questo simbolo indica una situazione di pericolo imminente che, se non evitata, puo causare lesioni

gravi o addirittura mortali.
AVVERTENZA

Questo simbolo indica una situazione possibilmente pericolosa che, se non viene evitata, puo causare

lesioni gravi o addirittura mortali.
ATTENZIONE

Questo simbolo indica una situazione possibilmente pericolosa che, se non viene evitata, puo causare

lesioni di lieve entita.

Questo simbolo indica la presenza di componenti in rotazione.

A\
A\
A\
PN

Questo simbolo indica la presenza di una tensione elettrica pericolosa o la presenza di alta tensione.

Questo simbolo indica un possibile rischio di schiacciamento.

Questo simbolo indica una possibile lesione alla mano.

Attenzione

Tutti i testi marcati con IMPORTANTE indicano la presenza di una fonte di pericolo per il dispositivo o

per l'ambiente. E quindi indispensabile attenersi alle istruzioni riportate.
NOTA

| testi marcati con NOTA contengono informazioni utili e importanti. Si consiglia pertanto di tenere con-

to dei testi marcati.
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Bidone cancellato

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere buttato nel bidone dei rifiuti domestici.

La barra sotto il simbolo del bidone indica se il prodotto e stato messo in circolazione dopo il
13.08.2005.

Tenere conto del manuale d'utente

!_ 5 Questo simbolo indica che il manuale d'utente deve essere letto e deve essere sempre a portata di ma-

no.
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4. Indicazioni di sicurezza

4.1. Indicazioni generali di sicurezza

» macsRemote ¢ previsto esclusivamente per l'uso su autoveicoli. L'impiego di macsRemote richiede da parte

dell'utente una buona competenza nel settore tecnico automobilistico e quindi la conoscenza dei fonti di pericolo e dei

rischi connessi al lavoro in officina e sul veicolo.
o Prima di utilizzare macsRemote, ['utente deve aver letto attentamente tutte le istruzioni d'uso.

» Devono essere rispettate tutte le avvertenze fornite nei singoli capitoli dell'istruzione d'uso. Vanno inoltre osservate

le precauzioni e le indicazioni di sicurezza di seguito riportate.

« Inoltre, si applicano tutte le disposizioni generali delle autorita di vigilanza del settore, delle associazioni di categoria
e dei costruttori di veicoli, nonché tutti i requisiti di tutela ambientale, le leggi, i regolamenti e le norme di comporta-

mento che un'officina deve rispettare.

4.2. Indicazioni di sicurezza relative al rischio di lesioni

L'esecuzione di lavori sul veicolo espone al rischio di lesione provocato da componenti in rotazione o dallo spostamento

involontario del veicolo. Attenersi pertanto scrupolosamente a quanto di seguito riportato:
 Bloccare il veicolo in modo tale da impedirne lo spostamento.
« Seil veicolo e dotato di cambio automatico, portare la leva del cambio in posizione di parcheggio.
« Disattivare il sistema start/stop per evitare |'avviamento involontario del motore.
« Il collegamento del dispositivo al veicolo va eseguito solo a quadro spento.
« A motore acceso, non toccare mai parti in movimento.
« Installare i cavi a debita distanza da parti in rotazione.

« Controllare che i componenti ad alta tensione non siano danneggiate.
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4.3. Indicazioni di sicurezza relative a macsRemote

Per evitare qualsiasi uso errato del programma con conseguenti lesioni a carico dell'utente o danni irreparabili allo stru-

mento, rispettare quanto segue:
» Proteggere il dispositivo dall'esposizione prolungata ai raggi solari.
» Tenere tutti i dispositivi e i relativi cavi di collegamento lontani da fonti di calore.
» Tenere il dispositivo e i cavi di connessione lontani da componenti in rotazione.

« Controllare regolarmente l'integrita dei cavi di connessione e degli accessori (danni irreparabili al dispositivo causati

da cortocircuito).
 Collegare il dispositivo conformemente a quanto riportato nell'istruzione d'uso.
o Proteggere il dispositivo da liquidi quali acqua, olio o benzina. Il macsRemote non € impermeabile.

» Proteggere il dispositivo da colpi bruschi (per esempio da cadute).

4.4, Indicazioni di sicurezza relative all'alta tensione/tensione

di rete

Negli impianti elettrici si verificano tensioni molto alte. Le scariche elettriche su componenti danneggiati (danni provocati

da morsi di roditori, ecc.) o il contatto con componenti conduttori di tensione espongono al pericolo di scosse elettriche.
L'alta tensione proveniente dal veicolo e la tensione erogata dalla rete elettrica domestica possono provocare, in caso di
disattenzione, lesioni fisiche gravi o addirittura letali. Scariche elettriche possono prodursi ad esempio al livello del siste-
ma di accensione (lato primario e secondario), alla porta di connessione del veicolo, al sistema di illuminazione o al fascio

di cablaggio dotato di connettori. Attenersi pertanto scrupolosamente a quanto di seguito riportato:
« Utilizzare esclusivamente cavi di corrente con contatto di terra.
« Utilizzare solo il kit di cavi originale.
« Controllare regolarmente l'integrita dei cavi e dell'alimentatore.

 Eseguire tutti i lavori di montaggio (come ad esempio il collegamento dello strumento di diagnosi al veicolo o la so-

stituzione di componenti) solo a quadro spento.

« Durante lavori con il quadro acceso, non toccare alcun componente sotto tensione.
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4.5. Indicazioni di sicurezza relative a veicoli ibridi/elettrici

| veicoli a trazione ibrida o elettrica presentano delle tensioni molto elevate. Le scariche elettriche su componenti danneg-

giati (danni provocati da morsi di roditori, ecc.) o il contatto con componenti conduttori di tensione espongono al pericolo
di scosse elettriche. L'alta tensione presente sul o nel veicolo, in caso di disattenzione, puo essere mortale. Attenersi per-

tanto scrupolosamente a quanto di seguito riportato:

Il sistema di alta tensione puo essere disattivato solo da tecnici che dispongono delle abilitazioni speciali richieste:
- tecnico specializzato nella tecnologia alta tensione
— tecnico auto che dispone dell'abilitazione necessaria per l'intervento su veicoli ibridi ed elettrici
- elettrauto
o Collocare dei pannelli di avvertimento >Pericolo< e dei nastri di delimitazione.
« Controllare l'integrita del sistema di alta tensione e del cavo di alta tensione (controllo visivo).
« Mettere fuori tensione il sistema di alta tensione.
- Spegnere il quadro.
- Togliere il separatore di protezione.
- Togliere il fusibile.
» Proteggere il sistema di alta tensione contro una riattivazione involontaria:
- Togliere la chiave dal veicolo e custodirla in luogo sicuro.

— Conservare il connettore di servizio in luogo sicuro e proteggere l'interruttore staccabatteria da una riattivazione

involontaria.

- lIsolare l'interruttore staccabatteria, i connettori eccetera per mezzo di connettori dummy, cappucci di protezione

o0 nastro isolante e apporre un'informazione di avvertimento su questi elementi.

« Verificare la messa fuori tensione per mezzo di un cacciavite cercafase (corrente). Anche in caso di disattivazione

dell'alta tensione, il sistema pud sempre presentare una tensione residua pericolosa.
» Mettere a terra e cortocircuitare il sistema di alta tensione (necessario solo a partire da una tensione di 1000 V).

« In caso di tensione inferiore a 1000 V: ricoprire i componenti in prossimita di tensione o sotto tensione con una fibra
isolante, un tubo isolante o con una copertura isolante in plastica. In caso di tensione superiore a 1000 V: collocare
dei pannelli isolanti speciali previsti per questo tipo di tensione e sufficientemente grandi per proteggere dal rischio di

contatto con i componenti conduttori situati nella zona di lavoro.
« Prima della riattivazione del sistema di alta tensione, tenere conto delle seguenti indicazioni:
— Tutti gli attrezzi e utensili utilizzati sono stati tolti dal veicolo ibrido/elettrico.
- Terminare la messa a terra e il cortocircuito del sistema di alta tensione. Non toccare alcun cavo.

- Ricollocare i rivestimenti di protezione precedentemente eliminati.
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— Distaccare tutte le misure di sicurezza installate sugli elementi di attivazione del circuito.
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1. Regqistro e inicializacion

SCAN QR CODE OR
OPEN WEBSITE
https://remoteservices.online

RECEIVE PASSWORD
VIA E-MAIL

REGISTRATION

REQUIRED REGISTRATION FORM

1. Parainiciar la utilizacion de macsRemote Services, es necesario registrarse primero en linea.

2. Elregistro se puede realizar mediante el siguiente cddigo QR:

653
. =

= Como alternativa, el registro se puede realizar también en el navegador web a través del siguiente enlace:

https://www.remoteservices.online
3. Complete todos los datos y envie el registro a Hella Gutmann.
4. macsRemote Services sera activado y los datos de registro le seran enviados por correo electrdnico.
= Seguir las indicaciones del correo electronico.

5. Elregistroy la inicializacion se han completado y es posible acceder al portal de macsRemote Services a través del
siguiente enlace:

https://macsremote.obd.help

= Para poner en funcionamiento macsRemote Services, seguir los pasos indicados en el capitulo Puesta en funciona-

miento y conexion a la red.
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2. Sobre estas instrucciones de sequridad

Las presentes instrucciones de seguridad contienen informacion importante para la utilizacion seguray eficiente del pro-

ducto.

2.1. Indicaciones sobre la utilizacion de las presentes

instrucciones de sequridad

Las presentes instrucciones de seguridad contienen informacion importante para la seguridad del usuario.

Lea atentamente las instrucciones de seguridad al completo. Dichas indicaciones de seguridad tienen la Unica finalidad de

proteger al usuario durante su trabajo con el producto.
Lea el manual de instrucciones por completo.

Con el fin de prevenir la puesta en peligro de las personas y el equipamiento o un posible error en el manejo, se recomien-

da volver a consultar los pasos de trabajo correspondientes durante la utilizacion del producto.

El producto debe ser utilizado Unicamente por personas que dispongan de una formacion técnica certificada en el ambito
automovilistico. La informacion y los conocimientos impartidos y presupuestos en los cursos de formacion no seran expli-

cados en este manual de instrucciones.

El fabricante se reserva el derecho de realizar modificaciones tanto en el manual del usuario como en el equipo sin previo
aviso. Recomendamos por tanto verificar regularmente la puesta a disposicion de actualizaciones. En caso de reventa o

cualquier otra forma de cesion, las presentes instrucciones de seguridad deben ser entregadas sin falta con el producto.

Las presentes instrucciones de seguridad deben tenerse al alcance de la mano y estar accesibles durante toda la vida util

del equipo.
También es posible acceder al Manual del usuario a través del siguiente enlace:
https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html

También es posible acceder al Manual del usuario a través del siguiente codigo QR:

En nuestra biblioteca www.hella-gutmann.com/manuals, ponemos a su disposicion todos los manuales del usuario, ins-
trucciones, protocolos y listas de tolerancias relativas a nuestros equipos de diagnosis y dispositivos, asi como mucha

mas informacion de gran utilidad.

Visite nuestra pagina Hella Academy y amplie sus conocimientos con Utiles tutoriales y otros cursos de formacion en

www. hella-academy.com.
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3. Simbolos utilizados

3.1. Caracterizacion de pasajes

>p BB

®
1

PELIGRO

Esta indicacion hace referencia a una situacion de peligro inminente que, de no ser evitada, puede cau-

sar la muerte o lesiones graves.
ADVERTENCIA

Esta indicacion avisa de una situacion posiblemente peligrosa que, de no ser evitada, puede causar la

muerte o lesiones graves.
PRECAUCION

Esta indicacion avisa de una situacion posiblemente peligrosa que, de no ser evitada, puede causar le-

siones superficiales o ligeras.

Estas indicaciones hacen referencia a piezas giratorias.

Esta indicacion hace referencia a una tension eléctrica / alta tension peligrosa.

Esta indicacion hace referencia a un posible riesgo de aplastamiento.

Esta indicacion hace referencia a una posible lesion de la mano.

IMPORTANTE

Todos los textos marcados con IMPORTANTE hacen referencia a una amenaza para el equipo de diag-
nosis o para el entorno. En consecuencia, sera obligatorio seguir los avisos o las instrucciones aqui in-

dicados.
AVISO

Los textos marcados con AVISO contienen informacion importante y de utilidad. Se recomienda tener

en cuenta dichas indicaciones.
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Contenedor de basura tachado

Este simbolo indica que el producto no debe ser eliminado con las basuras domésticas.

La barra debajo del contenedor de basura indica si el producto ha sido puesto en circulacion después
del 13/08/2005.

Tener en cuenta el manual del usuario

!_ ’ 5 Este simbolo indica que el manual del usuario debe ser leido y debe estar siempre disponible.
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4. Indicaciones de seguridad

4.1. Indicaciones generales de sequridad

» El macsRemote esta concebido Unicamente para el uso en el vehiculo. El empleo de macsRemote tiene como requi-

sito los conocimientos técnicos automovilisticos necesarios del usuario, unidos al saber sobre posibles fuentes de

peligro y riesgos en el taller o en el vehiculo.
» Antes de utilizar macsRemote, el usuario debe leer atenta e integramente el manual de instrucciones.

» Seran de aplicacion todas las advertencias del manual de instrucciones indicadas en los distintos capitulos. Ademas,

se deben tener en cuenta las medidas y los avisos de seguridad indicados a continuacion.

» Son validas, ademas, todas las disposiciones provenientes de 6rganos de control de comercio, asociaciones profesio-
nales, fabricantes de automaviles, normas medioambientales, asi como todas las leyes, ordenanzas y normas de

comportamiento que se deben tener en cuenta en los talleres.

4.2. Indicaciones de sequridad sobre el riesgo de lesiones

Durante los trabajos en el vehiculo existe riesgo de lesion por deslizamiento del vehiculo. Por tanto, tenga en cuenta lo si-

guiente:
o Asegurar el vehiculo contra posibles deslizamientos por descuido.
« Colocar los vehiculos automaticos adicionalmente en posicidn de aparcamiento.
 Desactivar el sistema de arranque/parada para evitar un arranque no controlado del motor.
o Llevar a cabo la conexidon del equipo al vehiculo Ginicamente con el contacto quitado.
« Con el motor en marcha, no tocar las piezas giratorias.
» No tender el cable cerca de piezas giratorias.

» Comprobar la posible presencia de dafos en piezas conductoras de alta tension.
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4.3. Indicaciones de seguridad para macsRemote

Para evitar un manejo erréneo del equipo y las posibles lesiones resultantes del usuario o el deterioro del equipo, se debe

tener en cuenta lo siguiente:
» Proteger el equipo de radiaciones solares prolongadas.
» Proteger el equipo y el cable de conexidn de piezas calientes.
» Proteger el equipo y el cable de conexion de piezas giratorias.

« Comprobar periddicamente la integridad del cable de conexion/los accesorios (riesgo de destruccion del equipo por

cortocircuito).
o Realizar la conexion del equipo solo de acuerdo con las indicaciones del manual de instrucciones.
» Proteger el equipo frente a liquidos como agua, aceite o gasolina. El macsRemote no es impermeable.

» Proteger el equipo de golpes fuertes e impedir que se caiga.

4.4. Indicaciones de sequridad relativas a la alta tension y la

tension de red

En las instalaciones eléctricas se acumulan altas tensiones. Debido a los arcos eléctricos en componentes dafiados, p. €j.

por mordeduras de roedores o por el contacto con componentes bajo tension, existe el peligro de una descarga eléctrica.
Sino se presta la debida atencidn, la alta tension a través del vehiculo y la tension en la red doméstica pueden provocar
lesiones graves o incluso la muerte. Los arcos eléctricos pueden tener lugar, por ejemplo, en el sistema de encendido (la-
do primario y secundario), en la conexion con el vehiculo, en el sistema de alumbrado o del mazo de cables con los conec-

tores. Por tanto, tenga en cuenta lo siguiente:
« Utilizar unicamente cables de alimentacion con contacto a tierra.
o Utilizar inicamente el mazo de cables original.
o Comprobar regularmente la presencia de dafios en los cables y las unidades de alimentacion.

 Realizar los trabajos de montaje, por ejemplo la conexion del equipo al vehiculo o la sustitucion de componentes, Uni-

camente tras haber quitado el encendido.

« Durante trabajos con el encendido conectado no tocar los componentes bajo tension.
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4.5. Indicaciones de seguridad relativas a vehiculos hibridos/

eléctricos

En los vehiculos hibridos/eléctrico se acumulan altas tensiones. Debido a los arcos eléctricos en componentes dafnados,

p. ej. por mordeduras de roedores o por el contacto con componentes bajo tension, existe el peligro de una descarga

eléctrica. La alta tension en el vehiculo puede provocar la muerte en caso de una atencion inadecuada. Por tanto, tenga en

cuenta lo siguiente:

« Elsistema de alto voltaje solamente puede ser desconectado por los siguientes trabajadores profesionales:
— Técnicos de alto voltaje (HVT)
- Técnicos automotrices con la habilitacion necesaria para intervenir en vehiculos hibridos y eléctricos
- Electricistas de automoviles

« Fijar o colocar paneles y bandas de aviso.

« Comprobar la integridad del sistema de alto voltaje y los cables de alto voltaje (control visual).

 Poner fuera de tension el sistema de alto voltaje:
— Desconectar el encendido.
— Extraer el conector de servicio de alto voltaje.
- Retirar el fusible.

o Asegurar el sistema de alto voltaje contra la reconexion:
- Retirar la llave del vehiculo y guardarla en un lugar seguro.

- Conservar el conector de servicio de alto voltaje en lugar seguro o asegurar el seccionador de bateria contra una

posible reconexion.

— Aislar el seccionador de bateria, los conectores, etc., con la clavija inactiva, las tapas de cubierta o cinta aislante

con la advertencia correspondiente.

o Comprobar la ausencia de tension con un detector de tension. Incluso con la tension de alto voltaje puede existir al-

guna tension residual.
o Poner atierray cortocircuitar el sistema de alto voltaje (necesario a partir de una tension de 1000 V).

o Cubrir los componentes cercanos o bajo tension — con una tension inferior a 1000 V, por ejemplo, con pafios aislados,
mangueras o cubiertas de plastico. En el caso de tensiones superiores a 1000 V, colocar por ejemplo paneles aislan-

tes/cuadros de blogueo que ofrezcan una proteccion suficiente contra el contacto a los componentes contiguos.
« Antes de reconectar el sistema de alto voltaje, tener en cuenta lo siguiente:
- Todas las herramientas y medios auxiliares se han retirado del vehiculo hibrido/vehiculo eléctrico.

— Anular el cortocircuito y la puesta a tierra del sistema de alto voltaje. Ya no se podra tocar ninguin cable.
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- Volver a colocar los revestimientos de proteccion.

- Anular las medidas de proteccion en la posicion de conmutacion.
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1. Regqistratie en initialisatie

SCAN QR CODE OR
OPEN WEBSITE
https://remoteservices.online

RECEIVE PASSWORD
VIA E-MAIL

1
#])

REGISTRATION

REQUIRED REGISTRATION FORM

. Om macsRemote Services te kunnen starten, is een online registratie tevoren vereist.

. De registratie kan via de volgende QR-code worden uitgevoerd:

653
. =

= Alternatief kan de registratie ook met de volgende link via een internetbrowser worden uitgevoerd:

https://www.remoteservices.online

Vul alle gegevens in en stuur de registratie naar Hella Gutmann.

. macsRemote Services wordt vrijgegeven en u ontvangt een e-mail met de toegangsgegevens.

= Volg de aanwijzingen in de e-mail op.

. Registratie en initialisatie zijn nu afgesloten en de macsRemote Services-portal kan worden opgehaald via:

https://macsremote.obd.help

= Voer de stappen uit zoals beschreven in het hoofdstuk Ingebruikname en netwerkverbinding om macsRemote Servi-

ces in gebruik te nemen.
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2. Over deze veiligheidsinstructie

Deze veiligheidsinstructie bevat belangrijke informatie voor een veilig en efficiént gebruik van het product.

2.1. Aanwijzingen voor de toepassing van deze

veiligheidsinstructie

Deze veiligheidsinstructie bevat belangrijke informatie over de veiligheid van de gebruiker.
Lees de veiligheidsinstructie volledig door. Deze dienen uitsluitend voor de veiligheid tijdens het werken met het product.
Lees de gebruikershandleiding volledig door.

Ter vermijding van gevaar voor personen en materiaal of van foutieve bediening raden wij u aan om tijdens het gebruik

van het product de beschrijving van de van toepassing zijnde werkonderdelen nogmaals te lezen.

Het product mag uitsluitend worden gebruikt door personen met een opleiding op het gebied van de motorvoertuigtech-
niek. Informatie en kennis, die middels een dergelijke opleiding worden verkregen, worden in deze instructies niet uiteen-

gezet.

De fabrikant behoudt het recht om zonder aankondiging vooraf de instructies en het apparaat zelf te wijzigen. Wij raden u
aan zich te informeren over eventuele actualiseringen. In het geval van verkoop of doorgeven van het product dient de vei-

ligheidsinstructie mee te worden geleverd.

De veiligheidsinstructie dient gedurende de gehele levensduur van het apparaat steeds binnen handbereik en toegankelijk

te worden bewaard.
De gebruikershandleiding kan worden opgehaald met de volgende link:
https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html

Alternatief kan de gebruikershandleiding ook worden opgehaald met de volgende QR-code:

Onder www.hella-gutmann.com/manuals staan alle gebruikershandleidingen, instructies, specificaties en lijsten met be-

trekking tot onze diagnoseapparaten, tools enz. ter beschikking.

Bezoek ook de Hella Academy op www.hella-academy.com en vergroot uw kennis met nuttige online-tutorials en andere

trainingsmogelijkheden.
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3. Toegepaste symbolen

3.1. Aanduiding van tekstpassages

A\
A\
A\
PN

GEVAAR

Aanduiding van een onmiddellijk gevaarlijke situatie die, wanneer deze situatie niet wordt gemeden, de

dood of ernstig letsel tot gevolg heeft.
WAARSCHUWING

Aanduiding van een mogelijk gevaarlijke situatie die, wanneer deze situatie niet wordt gemeden, de

dood of ernstig letsel tot gevolg kan hebben.
VOORZICHTIG

Aanduiding van een mogelijk gevaarlijke situatie die, wanneer deze situatie niet wordt gemeden, gering

letsel tot gevolg kan hebben.

Deze aanduiding verwijst naar roterende onderdelen.

Deze aanduiding verwijst naar een gevaarlijke elektrische spanning/hoogspanning.

Deze aanduiding verwijst naar een eventueel gevaar van beknelling.

Deze aanduiding verwijst naar een eventuele verwonding van de hand.

BELANGRIJK

Alle met BELANGRIJK gekenmerkte teksten duiden op een gevaar voor het diagnoseapparaat of de
omgeving. De hier vermelde opmerkingen en aanwijzingen dienen daarom beslist in acht te worden ge-

nomen.
OPMERKING

De met OPMERKING gekenmerkte teksten bevatten belangrijke en nuttige informatie. Inachtneming

van deze teksten is aanbevolen.

50

macsRemote Services



Hella Gutmann Toegepaste symbolen | 3.

Afvalcontainer met kruis erdoor

Aanduiding dat het product na afdanking gescheiden dient te worden ingezameld.

De balk onder het containersymbool geeft weer dat het product na 13-08-2005 op de markt is ge-
bracht.

Gebruikershandleiding in acht nemen

!_ ’ 5 Aanduiding dat de gebruikershandleiding altijd beschikbaar moet zijn en dat deze moet worden gele-

zen.
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4. Veiligheidsaanwijzingen

4.1. Veiligheidsaanwijzingen algemeen

» De macsRemote is uitsluitend bedoeld voor toepassing op motorvoertuigen. Voorwaarde voor het gebruik van de

macsRemote is dat de gebruiker beschikt over technische kennis van motorvoertuigen en dus ook op de hoogte is

van de gevaren en risico's die het werken in een werkplaats en met motorvoertuigen met zich meebrengt.

« De gebruiker dient voor het eerste gebruik van de macsRemote de gebruikershandleiding volledig en zorgvuldig te

hebben gelezen.

« Alle in de afzonderlijke hoofdstukken van de gebruikershandleiding voorkomende aanwijzingen en opmerkingen zijn
van toepassing. De hierna genoemde maatregelen en veiligheidsaanwijzingen dienen bovendien in acht te worden ge-

nomen.

 Voorts zijn van toepassing alle algemene voorschriften van de arbeidsinspectiedienst, beroepsorganisaties, voertuig-
fabrikanten, alle verordeningen betreffende milieubescherming en alle wettelijke regelingen, voorschriften en ge-

dragsregels waaraan een werkplaats zich dient te houden.

4.2. Veiligheidsaanwijzingen letselgevaar

Bij werkzaamheden aan het voertuig bestaat letselgevaar door roterende delen of door wegrollen van het voertuig. Het

onderstaande dient daarom in acht te worden genomen:
» Beveilig het voertuig tegen wegrollen.
» Zet voertuigen met automatische versnellingsbak altijd ook in de parkeerstand.
 Deactiveer het start/stop-systeem om een ongecontroleerde motorstart te voorkomen.
« Verbind het apparaat met het voertuig uitsluitend met uitgeschakeld contact.
o Grijp bij lopende motor niet in roterende delen.
o Leg de kabel niet in de buurt van roterende delen.

 Controleer de high-voltage componenten op beschadiging.
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4.3. Veiligheidsaanwijzingen voor macsRemoter

Ter vermijding van foutief gebruik en daaruit resulterende verwonding van de gebruiker of onbruikbaar raken van het ap-

paraat, dient het volgende in acht te worden genomen:
o Bescherm het apparaat tegen langdurige zonnestraling.
» Bescherm apparaat en aansluitkabels tegen hete onderdelen.
» Bescherm apparaat en aansluitkabels tegen draaiende onderdelen.

« Controleer aansluitkabels/toebehoren regelmatig op beschadigingen (kortsluiting veroorzaakt onherstelbare schade

aan het apparaat).
« Sluit het apparaat uitsluitend overeenkomstig de gebruikershandleiding aan.
« Bescherm het apparaat tegen vloeistoffen zoals water, olie of benzine. De macsRemote is niet waterdicht.

« Bescherm het apparaat tegen harde schokken en laat het niet vallen.

4.4. Veiligheidsaanwijzingen high-voltage/netspanning

In elektrische installaties komen zeer hoge spanningen voor. Door spanningoverslag van beschadigde componenten, bijv.

ten gevolge van marterbeten, of door het aanraken van spanningvoerende delen bestaat gevaar van elektrische schok-
ken. Hoogspanning van het voertuig en netspanning van het lichtnet kunnen ten gevolge van onoplettendheid leiden tot
ernstig letsel of tot de dood. Spanningoverslag kan voorkomen op bijv. de primaire en de secundaire zijde van het ontste-
kingssysteem, de aansluiting van het voertuig, de lichtinstallaties of de kabelboom met stekkerverbindingen. Het onder-

staande dient daarom in acht te worden genomen:
 Gebruik uitsluitend stroomkabels met aardcontact.
 Gebruik uitsluitend het origineel kabelmateriaal.
« Controleer kabels en voedingsadapters regelmatig op beschadigingen.

« Voer montagewerkzaamheden, bijv. het aansluiten van het apparaat op het voertuig of het vervangen van componen-

ten uitsluitend uit met uitgeschakeld contact.

» Raak bij werkzaamheden met ingeschakeld contact geen spanningvoerende delen aan.
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4.5. Veiligheidsaanwijzingen hybride/elektrische voertuigen

In/aan hybride/elektrische voertuigen komen zeer hoge spanningen voor. Door spanningoverslag van beschadigde com-

ponenten, bijv. ten gevolge van marterbeten, of door het aanraken van spanningvoerende delen bestaat gevaar van elek-
trische schokken. Hoge spanning aan/in het voertuig kan in geval van onoplettendheid de dood tot gevolg hebben. Het on-

derstaande dient daarom in acht te worden genomen:

« Het high-voltage systeem (HV-systeem) mag uitsluitend spanningsvrij worden geschakeld door de hierna genoemde

geschoolde personen:
- High-voltage technicus (Vakbekwaam Persoon)
— Elektrotechnisch geschoolde kracht voor vastgelegde werkzaamheden — hybride resp. elektrisch voertuigen
— Elektromonteur
 Plaats resp. bevestig waarschuwingsborden en waarschuwingsbanden.
» Controleer het hoogspanningssysteem en de hoogspanningskabels op beschadiging (visuele controle).
» Schakel het HV-systeem spanningsuvrij:
— Schakel het contact uit.
- Neem de servicestekker voor high voltage los.
— Verwijder de zekering.
 Beveilig het HV-systeem tegen herinschakeling:
— De voertuigsleutel uit het voertuig verwijderen en veilig bewaren.

- Bewaar de servicestekker voor high voltage op een veilige plaats of beveilig de accuhoofdschakelaar tegen herin-

schakeling.

— Isoleer de accuscheidingsschakelaar, de stekkerverbindingen enz. met blinde stekkers, afdekkapjes of isolatie-

band met een betreffende waarschuwing.

» Controleer met een spanningzoeker of de spanningsvrijheid bestaat. Ook bij uitgeschakelde hoogspanning kan steeds

nog een restspanning aanwezig zijn.
« Leg het HV-systeem aan massa en sluit het kort (uitsluitend noodzakelijk bij een spanning =1000 V).

» Dek onderdelen af die zich in de nabijheid bevinden of die onder spanning staan — bij een spanning <1000 V bijv. met
isolerende doeken, buigzame buizen of kunststof afdekking. Breng bij spanningen =1000 V bijv. speciaal daartoe be-

doelde isolatieplaten/afsperborden aan die voldoende contactbescherming bieden voor naastgelegen onderdelen.
« Houd véor herinschakeling van het HV-systeem het hierna genoemde in acht:
— Alle gereedschappen en hulpmiddelen zijn van het hybride/elektrische voertuig verwijderd.

- Beéindig de kortsluiting en het aan massa leggen van het HV-systeem. Er mag geen kabel meer worden aange-

raakt.
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— Bevestig weer de verwijderde beveiligende bekledingen.

— Beéindig de beveiligingsmaatregelen aan de schakelposities.
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1. Rejestracja i inicjalizacja

SCAN QR CODE OR
OPEN WEBSITE
https://remoteservices.online

RECEIVE PASSWORD
VIA E-MAIL

REGISTRATION

REQUIRED REGISTRATION FORM

1. Aby rozpoczac korzystanie z ustug macsRemote Services, nalezy wczesniej zarejestrowac sig online.

2. Rejestracji mozna dokonac za pomoca ponizszego kodu QR:

53
. =

= Alternatywnie rejestracji mozna dokonac takze w przegladarce internetowej korzystajac z ponizszego linku:

https://www.remoteservices.online
3. Wypetnij wszystkie dane i wyslij rejestracje do Hella Gutmann.
4. Ustugi macsRemote Services zostang aktywowane i otrzymasz wiadomos$¢ e-mail z danymi dostepowymi.
= Postepowac zgodnie z intrukcjami w wiadomosci e-mail.

5. Rejestracjaiinicjalizacja zostaty zakonczone, a dostep do portalu macsRemote Services mozna uzyskac za posred-

nictwem nastepujacego linka: https://macsremote.obd.help

= Aby uruchomi¢ ustugi macsRemote Services, wykonac czynnosci opisane w rozdziale .
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2. Informacje dotyczace instrukcji bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego i wydajnego korzystania z produk-

tu.

2.1. Uwagi dotyczace korzystania z tej instrukciji

bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja zawiera informacje wazne dla bezpieczenstwa uzytkownika.

Prosze doktadnie przeczytac instrukcje dotyczace bezpieczenstwa. Majg one na celu zapewnienie bezpiecznej obstugi mo-
dutu.

Prosimy przeczyta¢ doktadnie tg instrukcje obstugi.

Podczas korzystania z produktu zaleca sie konsultacje poszczegdlnych krokéw pracy z podrecznikiem, aby zapobiec za-

grozeniu o0sob i sprzetu lub btedom obstugi.

Produkt ten moze by¢ uzywany tylko przez osoby z wyksztatceniem technicznym w zakresie naprawy pojazdéw. Podrecz-

nik nie zawiera wiedzy i informacji objetych takim wyksztatceniem zawodowym.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji i w samym urzadzeniu bez uprzedniego powiado-
mienia. Zalecamy regularne sprawdzanie dostepnosci aktualizacji. W przypadku odsprzedazy lub innej formy przekazania

produktu innym uzytkownikom nalezy dotaczy¢ do niego niniejsza instrukcje.

Instrukcja bezpieczenstwa musi by¢ tatwo dostepna przez caty czas uzytkowania urzadzenia.
Dostep do instrukcji obstugi dla tego produktu mozna uzyskac za pomoca nastepujacego linka:
https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html

Alternatywnie dostep do instrukcji obstugi mozna uzyskac¢ za pomoca nastepujacego kodu QR:

Na stronie www.hella-gutmann.com/manuals dostepne sa wszystkie podreczniki, instrukcje, certyfikaty i listy naszych

urzadzen diagnostycznych, narzedzi i innych produktow.

Odwiedz nasza Hella Academy pod www.hella-academy.com i poszerzaj swoja wiedze dzieki pomocnym poradnikom onli-

ne i innym szkoleniom.
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3. Uzyte symbole

w

1. Wyroéznione fragmenty tekstu

>p B>

®
1

NIEBEZPIECZENSTWO

To oznaczenie wskazuje na bezposrednie zagrozenie, ktérego zlekcewazenie moze prowadzic do cigz-

kich obrazen lub $mierci.
OSTRZEZENIE

To oznaczenie wskazuje na mozliwe zagrozenie, ktorego zlekcewazenie moze prowadzic¢ do ciezkich

obrazen lub smierci.
UWAGA

To oznaczenie wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktorej zlekcewazenie moze prowadzi¢

do niewielkich lub lekkich obrazen.

Te oznaczenia wskazuja na obracajace czesci.

To oznaczenie wskazuje na niebezpieczne napiecie lub wysokie napiecie elektryczne.

To oznaczenie wskazuje na mozliwos¢ zmiazdzenia.

To oznaczenie wskazuje na mozliwosc¢ zranienia rak.

Uwaga

Wszystkie teksty oznaczone stowem WAZNE wskazuja na zagrozenie dla urzadzenia diagnostycznego

lub otoczenia. Nalezy wiec scisle przestrzegac zawartych w nich informacji oraz instrukgji.
WSKAZOWKA

Teksty oznaczone stowem WSKAZOWKA zawierajg wazne i pozyteczne informacje. Zalecane jest sto-

sowanie sie do nich.
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Przekreslony kontener na $émieci

Oznaczenie to wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z odpadami z gospodarstw domo-

wych.

Pasek pod kontenerem informuje, czy produkt zostat wprowadzony do obrotu po 13.08.2005.

e Patrz podrecznik
!. P 5 To oznaczenie wskazuje, ze podrecznik musi by¢ zawsze dostepny i wymaga przeczytania.
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4. Zasady bezpieczenstwa

4.1. Ogoélne zasady bezpieczenstwa

» Produkt macsRemote jest przeznaczony wytacznie do uzywania w pojazdach mechanicznych. Warunkiem uzytkowa-

nia macsRemote jest posiadanie wiedzy z zakresu pojazdow samochodowych, a tym samym znajomos¢ zrodet za-

grozen i ryzyka wystepujacego w warsztacie badz w pojazdach samochodowych.
o Przed rozpoczeciem uzytkowania macsRemote nalezy w catosci i starannie przeczytac instrukcje obstugi.

» Obowiazujg wszystkie instrukcje podane w poszczegoélnych rozdziatach instrukcji obstugi. Dodatkowo, nalezy prze-

strzegac przedstawionych w dalszej czesci procedur i instrukcji bezpieczenstwa.

» Ponadto obowiazuja ogdlne przepisy inspektoratow inspekcji handlowych, stowarzyszen zawodowych, producentéw

pojazdow, ochrony srodowiska, jak rowniez wszelkie ustawy, rozporzadzenia i kodeksy obowiazujace w warsztacie.

4.2. Zasady bezpieczenstwa - ryzyko obrazen

Podczas wykonywania prac przy pojezdzie istnieje ryzyko zranienia wskutek obracajacych sie czesci lub wskutek odto-

czenia sie pojazdu. Dlatego nalezy przestrzegac ponizszych zasad:
« Zabezpieczy¢ pojazd przed odtoczeniem.
o W pojazdach z automatyczng skrzynig biegéw dodatkowo ustawic¢ dzwignie w pozycji parkowania.
« Wytaczyc system start/stop, aby wykluczy¢ nagte uruchomienie silnika.
 Podtaczanie urzadzenia do pojazdu wykonywac tylko przy wytaczonym zaptonie.
o Przy pracujacym silniku nie wktada¢ rak miedzy obracajace sie czesci.
 Nie uktada¢ kabli w poblizu obracajacych czesci.

» Sprawdzac czesci znajdujace sie pod wysokim napieciem pod katem uszkodzen.
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4.3. Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace macsRemote

Aby wykluczy¢ nieprawidtowg obstuge i bedace jej skutkiem obrazenia uzytkownika lub uszkodzenia urzadzenia, nalezy

przestrzegac nastepujacych zasad:
 Chronic urzadzenie przed dtuzszym dziataniem promieni stonecznych.
 Chroni¢ urzadzenie i kabel przytaczeniowy przed kontaktem z gorgcymi czesciami.
 Chroni¢ urzadzenie i kable przytaczeniowe przed kontaktem z obracajgcymi sie czesciami.

o Kabel przytaczeniowy i czesci osprzetu nalezy regularnie kontrolowac pod katem uszkodzen (niebezpieczenstwo

zniszczenia urzadzenia wskutek zwarcia).
o Podtacza¢ urzadzenie wytacznie zgodnie z instrukcjg obstugi.
« Chronic urzadzenie przed cieczami, jak woda, olej i benzyna. Urzadzenie macsRemote nie jest wodoszczelne.

 Chronic urzadzenie przed silnymi uderzeniami i nie dopuszczac do upadnigcia urzadzenia na ziemie.

4.4, Zasady bezpieczenstwa dotyczace wysokieqo napiecia i

napiecia siecioweqo

W instalacjach elektrycznych wystepuja bardzo wysokie napigcia. Przebicia z uszkodzonych czesci, np. przegryzionych

przez kung, a takze dotknigcie czesci znajdujacych sig pod napieciem moga spowodowac porazenie pragdem. Wysokie na-
piecie w instalacji pojazdu oraz napiecie z sieci elektrycznej budynku, w przypadku niezachowania dostatecznej ostrozno-
$ci, moga doprowadzi¢ do ciezkich obrazen, a nawet sSmierci. Przeskoki napiecia moga wystepowac np. miedzy strong
uzwojenia pierwotnego i wtornego instalacji zaptonowej, przy podtaczaniu urzadzenia do pojazdu, a alternatorach i na

wigzkach kabli z wtyczkami. Dlatego nalezy przestrzegac ponizszych zasad:
» Stosowac wytacznie przewody elektryczne z uziemionym zestykiem ochronnym.
« Uzywac tylko oryginalnego zestawu kabli.
o Kable i zasilacze regularnie sprawdzac pod katem uszkodzen.

o Prace montazowe, takie jak np. podtaczanie urzadzenia do pojazdu lub wymiana czesci, wykonywac tylko przy wyta-

czonym zaptonie.

» W trakcie prac przy wtaczonym zaptonie nie dotykac czesci znajdujacych sie pod napieciem.
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4.5. Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace pojazdow

hybrydowych/elektrycznych

W pojazdach elektrycznych i hybrydowych wystepuja bardzo wysokie napiecia. Przebicia z uszkodzonych czesci, np. prze-

gryzionych przez kune, a takze dotkniecie czesci znajdujacych sie pod napieciem moga spowodowac porazenie pradem.
Wysokie napigcie w otoczeniu pojazdu lub samym pojezdzie moze w razie nieuwagi doprowadzi¢ do $miertelnego zranie-

nia. Dlatego nalezy przestrzegac ponizszych zasad:

» System wysokonapigciowy moze by¢ pozbawiany napigcia tylko przez pracownikdw posiadajacych nastepujace kwa-

lifikacje:
— technicy posiadajacy uprawnienia do obstugi instalacji wysokiego napiecia (HVT)
- elektrycy posiadajacy okreslone uprawnienia (EFffT) — pojazdy hybrydowe wzgl. elektryczne
- wykwalifikowani elektrycy (EFK)
o Ustawic wzgl. zamocowac tablice i tasmy ostrzegawcze.
o Sprawdzi¢ system wysokonapieciowy i przewody wysokonapieciowe pod katem uszkodzen (kontrola wzrokowal).
« Pozbawi¢ system wysokonapieciowy napiecia:
- Wytaczy¢ zapton.
— Odtaczyc wysokonapieciowg wtyczke serwisowa.
- Wyjac bezpiecznik.
o Wykluczy¢ ponownie wtaczenie systemu wysokonapigciowego:
- Wyjac kluczyk pojazdu i przechowac go w bezpiecznym miejscu.

- Umiesci¢ wysokonapigciowa wtyczke serwisowa w bezpiecznym miejscu albo wykluczy¢ wiaczenie wytacznika
gtéwnego akumulatora.
- Odizolowa¢ wytacznik gtéwny akumulatora, ztacza wtykowe itp. przy uzyciu zaslepek, nasadek lub tasmy izola-
cyjnej z odpowiednia informacja.
» Sprawdzi¢ brak napiecia woltomierzem. Nawet po wytaczeniu wysokiego napiecia w systemie moze pozostawac na-

piecie resztkowe.

o Uziemic i zewrzec system wysokonapigciowy (jest to wymagane dopiero w przypadku napigcia przekraczajacego
1000 V).

o Przykry¢ znajdujace sie w poblizu lub pod napieciem czesci — w przypadku napigcia nieprzewyzszajacego 1000 V np.
przy uzyciu mat izolacyjnych, wezy czy pokryw plastikowych. W przypadku napigcia przekraczajgcego 1000 V mozna
np. uzy¢ specjalnych ptyt izolacyjnych lub tablic, ktdre zapewniaja dostateczng ochrone przed kontaktem sa sasiedni-
mi czesciami.

o Przed ponownym wtaczeniem systemu wysokonapieciowego stosowac sie do nastepujacych zasad:
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Wszystkie narzedzia i pomocy sg usunigte z pojazdu hybrydowego/elektrycznego.

Usuna¢ element zwierajacy i uziemiajacy system wysokonapieciowy. Od tego momentu nie wolno juz dotykac
zadnych kabli.

Zatozyc¢ zdjete wczesniej ostony.

Usuna¢ srodki ochronne z punktow potaczen.
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1.

Kayit ve initializasyon

SCAN QR CODE OR
OPEN WEBSITE
https://remoteservices.online

RECEIVE PASSWORD
VIA E-MAIL

REGISTRATION

REQUIRED REGISTRATION FORM

. macsRemote Services'i baslatmak icin dnceden gevrimici kayit olmaniz gerekir.

. Kayit asagidaki QR kodu kullanilarak yapilabilir:

53
. =

= Alternatif olarak kaydi asagidaki baglantiyr kullanilarak web tarayicisinda da yapabilirsiniz:

https://www.remoteservices.online

Tum verileri doldurun ve kaydi Hella Gutmann'a gonderin.

. macsRemote Services etkinlestirilecektir ve erisim verilerinizi iceren bir e-posta alacaksiniz.

= E-postadaki talimatlari izleyin.

. Simdi yayit ve initializasyon tamamlandi ve macsRemote Services portalina asagidaki baglantidan erisilebilir:

https://macsremote.obd.help

= macsRemote Services'i devreye almak igin Devreye alma ve ag baglantisi bélimiinde aciklanan adimlari

gerceklestirin.
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2. Bu gilivenlik kullanim kilavuzu hakkinda

Bu glivenlik kullanim kilavuzunda triiniin glivenline yonelik ve verimli kullanimi icin dnemli bilgiler yer alir.

2.1. Guivenlik kullanim kilavuzunun kullanimi ile ilgili bilgiler

Bu giivenlik kullanim klavuzunda kullanicilarin giivenligine yonelik 6nemli bilgiler yer alir.

Guvenlik kullanim kilavuzunun tamamini okuyun. Giivenlik bilgileri, Griin Gzerinde ¢alisirken 6zellikle kullanicryr korumak
icindir.

Kullanim kilavuzunun tamamini dikkatlice okuyun.

Uriini kullanirken yaralanma ve yanlis islemden kaynaklanabilecek bir zarar riskini 6nlemek icin calisma adimlarini

aciklayan bélimlerin her birine ayri ayri tekrar bakilmasi tavsiye edilir.

Uriin, sadece otomotiv teknik egitimi almis bir kisi tarafindan kullanilabilir. Bu egitim miifredatina dahil olan bilgiler, bu

kilavuzda ayrica ele alinmamustir.

Uretici, kilavuzlarda ve cihazda 6nceden haber vermeksizin degisiklik yapma hakkini sakli tutar. Bu nedenle giincelleme
olup olmadigini kontrol etmenizi tavsiye ederiz. Uriiniin baskasina satilmasi veya verilmesi halinde, bu giivenlik kullanim

kilavuzu da Urin ile birlikte teslim edilmelidir.

Guvenlik kullanim kilavuzu, cihazin tim kullanim émri boyunca her zaman el altinda ve erisilebilir olacak sekilde

muhafaza edilmelidir.
Bu Uriiniin el kitapgigina asagidaki baglantidan ulasilabilir:
https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html

Alternatif olarak, el kitap¢igina asagidaki QR koduyla da erisilebilir:

www. hella-gutmann.com/manuals altinda diyagnoz cihazlarimizin, araclarimizin ve diger triinlerimizin tim el

kitapgiklarini, talimatlari, sertifikalari ve listeleri bulabilirsiniz.

www. hella-academy.com adresindeki Hella Academy sayfamizi da ziyaret edin ve size faydasi olacak cevrimici egitim

dokimanlarini ve diger egitim seceneklerini kullanarak bilgi dagarciginizi gticlendirin.
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3. Kullanilan simgeler

3.1. Pasaijlari isaretleme

A\
A\
A\
PN

TEHLIKE

Bu isaret, bir dnlem alinmazsa 6liim veya ciddi yaralanmayla sonuclanabilecek tehlikeli bir durum

oldugunu gosterir.
UYARI

Bu isaret, bir dnlem alinmazsa 6liim veya ciddi yaralanmayla sonuclanabilecek muhtemel tehlikeli bir

durum oldugunu gosterir.
DIKKAT

Bu isaret, bir dnlem alinmazsa kii¢iik veya hafif yaralanmayla sonucglanabilecek muhtemel tehlikeli bir

durum oldugunu gosterir.

Bu isaretler donen parcalari gosterir.

Bu isaret, tehlikeli bir gerilimin/yiiksek gerilimin oldugunu gosterir.

Bu isaret, muhtemel bir ezilme tehlikesinin oldugunu gosterir.

Bu isaret, muhtemel bir eli yaralanmasi olabilecegini gosterir.

Dikkat

ONEMLI ile isaretlenmis tiim metinler, diyagnoz cihazinda veya cevresinde bir tehlike olusabilecegini

gosterir. Bu nedenle burada bulunan uyari veya talimatlara kesinlikle uyulmalidir.
NOT

Not ile isaretlenmis metinler dnemli ve yararli bilgiler icerir. Bu metinlerin dikkate alinmasi tavsiye

edilir.
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Uzerinde carpi isareti bulunan ¢op kutusu

Bu isaret, GrGnin ayri bir Griin kutusuna atilmasi gerektigini gosterir.

Cop kutusu altinda bulunan cubuk sembold, Griinin 13.08.2005 tarihinden sonra tedaviilde olup

olmadigini gosterir.

El kitapcigi dikkate alinmalidir

!_ 5 Bu isaret, el kitapgiginin her zaman mevcut olmasi ve okunmasi gerektigini gosterir.
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4. Guivenlik bilgileri

4.1. Genel giivenlik bilgileri

- macsRemote, sadece motorlu araclarda kullanilmak tizere tasarlanmistir. macsRemote kullanan kisinin otomotiv

teknigi ve dolayisiyla atdlyede veya motorlu araglarda meydana gelebilecek tehlikeler ve riskler hakkinda bilgisi

olmasi gerekir.
« Kullanici, macsRemote'i kullanmadan énce kullanim kilavuzunu eksiksiz ve dikkatli bir sekilde okumalidir.

 Farkli bolimler halinde verilen tiim bilgiler ve agiklamalar kullanim kilavuzunda bulunmaktadir. Asagidaki 6nlemler

ve glvenlik bilgileri ayrica dikkate alinmalidir.

 Ayricais glvenligi daireleri, sendikalar, motorlu tasit Gireticileri ve cevre yonetmelikleri tarafindan gecerli standart
olarak uymasi gereken tiim genel yonergelere, kanunlara, mevzuatlara ve davranis kurallarina bir atolyenin dikkat

etmesi gerekir.

4.2. Yaralanma tehlikesine karsi giivenlik bilgileri

/N

Arag Uzerinde calisirken donen parcalar veya aracin hareket etmesi sonucu yaralanma tehlikesi s6z konusudur. Bu

nedenle asagidakilere dikkat edin:
» Kaymasini énlemek icin araci emniyete alin.
« Otomatik araglari ayrica park konumuna getirin.
o Motorun kontrolsiiz calistirilmasini dnlemek icin start/stop sistemini devre disi birakin.
« Cihaz araca sadece kontak kapaliyken baglayin.
» Motor calisirken donen parcalara elinizle miidahale etmeyin.
» Kabloyu donen parcalarin yakinina désemeyin.

» Yiksek gerilim tasiyan parcalarda hasar olup olmadigini kontrol edin.
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4.3. macsRemote icin giivenlik bilgileri

/N

Kullanicinin yaralanmasina veya cihazin bozulmasina neden olabilecek yanlis kullanimi 6nlemek icin asagidakilere dikkat

edin:
« Cihazin uzun sure giines 1sinlarina maruz kalmasini énleyin.
« Cihazi ve baglanti kablosunu sicak cisimlerden uzak tutun.
« Cihazi ve baglanti kablosunu doner parcalardan uzak tutun.

« Baglanti kablosunun/aksesuar parcalarinin hasar durumunu diizenli olarak kontrol edin (kisa devre nedeniyle cihaz

bozulabilir).
« Cihazin baglantisini sadece kullanim kilavuzuna uygun sekilde yapin.
» Su, yag veya benzin gibi sivilara karsi cihazi koruyun. macsRemote su gecirmez degildir.

 Cihazin darbe almasini dnleyin ve yere diistirmeyin.

4.4. Yiiksek gerilim/sebeke gerilimi giivenlik bilgileri

Elektrikli sistemlerde sik sik yliksek gerilimler olusur. Hasarli parcalarda gerilim atlamalari 6rn. sansarlarin i1sirmasi

sonucu veya gerilim taslyan parcalara temas sonucu, elektrik carpmasi tehlikesi s6z konusudur. Arag tizerinden yiksek
gerilim ve ev sebekesi izerinden sebeke gerilimi, dikkatsiz olunmasi durumunda agir yaralanmalara veya 6lime neden
olabilir. Gerilim atlamalari 6rn. atesleme sisteminin birincil ve ikincil tarafinda, araca olan baglantisinda, aydinlatma

donanimlarinda veya konnektorler ile fis baglantisinda olur. Bu nedenle asagidakilere dikkat edin:
» Sadece topraklanmis koruma kontakl elektrik kablosu kullanin.
 Sadece orijinal kablo setini kullanin.
» Kablolarin ve glic adaptorlerinin hasarli olup olmadiklarini diizenli olarak kontrol edin.

Orn. cihazin araca baglanmasi veya bilesenlerin degistirilmesi gibi montaj calismalarini kontak kapaliyken yapin.

Kontak agikken yapilan calismalarda, gerilim tasiyan parcalara dokunmayin.
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4.5. Hibrid/elektrikli ara¢ giivenlik bilgileri

Hibrid/elektrikli araclarda cok yiiksek gerilim olusur. Hasarli parcalarda gerilim atlamalari 6rn. sansarlarin isirmasi

sonucu veya gerilim taslyan parcalara temas sonucu, elektrik carpmasi tehlikesi s6z konusudur. Aragtaki yliksek gerilim

hafif bir dikkatsizlikte 6lumcul olabilir. Bu nedenle asagidakilere dikkat edin:
 Yiksek gerilim sistemi sadece asadida listenen uzmanlar tarafindan kapatilmalidir:
- Yiksek gerilim teknisyeni
- Hibrid veya elektrikli araglardaki faaliyetler icin yetkin elektrik uzmani
- Elektrik uzmani
 Uyari isaretleri veya uyari bantlari takin veya calisma alanlarina yerlestirin.
 Yiksek gerilim sisteminde ve yiiksek gerilim kablolarinda hasar olup olmadigini kontrol edin (gorsel muayene!).
 Yuksek gerilim sisteminin gii¢ baglantisini kesme:
- Kontag kapatin.
- Yiksek voltaj servis fisini ¢ikarin.
- Sigortayl sokin.
« Yiksek gerilim sisteminin yeniden aktive olmamasi icin 6nlemlerin alinmasi:
— Arac anahtarini aractan ¢ikarin ve giivenli bir yerde saklayin.

— Yiksek voltaj servis fisini giivenli bir yere kaldirin ve batarya ana salterini yeniden aktive olmamasi igin 6nlem

alin.

- Batarya ana salterini, konnektorleri vb. kor tapalar, kapaklar veya izole bant kullanarak ve bir uyari bilgisi

yapistirarak izole edin.

« Gerilimin olmadigl, bir gerilim test cihazi ile kontrol edilmelidir. Yiksek gerilim kapali olsa dahi hala kalinti gerilim

olabilir.
 Yiksek gerilim sistemini topraga baglayin ve kisa devre yaptirin (sadece 1000 voltluk bir gerilim gerekli).

« Gerilimin yakinlarindaki parcalari ve bilesenleri 1000 voltun altinda bir gerilim oldugunda 6rn. yalitim 6rtiist, hortum
veya plastik kapaklar yardimiyla kapatin. Gerilim 1000 voltun lzerinde oldugunda cevredeki bilesenler icin yeterli

koruma saglayacak sekilde yeterince biiylik bu tip icin tasarlanmis 6zel yalitim levhalari/kuruma plakalari yerlestirin.
« Yiksek gerilim sisteminin yeniden aktive edilmesinden dnce asagidakilere dikkat edilmelidir:

Kullanilan tim alet ve geregleri hibrid/elektrikli aragtan gikarin.

Yiiksek gerilim sisteminin kisa devre ve topraklamasini iptal edin. Artik hig bir kabloya dokunmayin.

Daha once cikarilmis koruyuculari tekrar yerletirin.

Vites pozisyonlarinin koruyucu onlemlerini kaldirin.
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1.

Reaisto e inicializacao

1.

2.

SCAN QR CODE OR
OPEN WEBSITE
https://remoteservices.online

RECEIVE PASSWORD
VIA E-MAIL

REGISTRATION
REQUIRED

REGISTRATION FORM

Para poder iniciar a aplicacdo macsRemote Services, é necessario que efetue previamente o registo online.

O registo pode ser efetuado através do seguinte cddigo QR:

53
. =

= Alternativamente, o registo também pode ser efetuado no browser de Internet através do seguinte link:

https://www.remoteservices.online

. Preencha todos os dados e envie o registo para a Hella Gutmann.

. A aplicacdo macsRemote Services sera desbloqueada e recebera um e-mail com os seus dados de acesso.

= Seguir as instrucoes no e-mail.

. Oregisto e ainicializacdo estdo agora concluidos e o portal da macsRemote Services pode ser acedido através do

seguinte link:

https://macsremote.obd.help

Para colocar a aplicagdo macsRemote Services em funcionamento, executar os passos descritos no capitulo

Colocacdo em funcionamento e ligagdo a rede.
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2. Sobre estas instrucoes de sequranca

Estas instrucdes de seguranca contém informacGes importantes para uma utilizacdo segura e eficiente do produto.

2.1. Notas para a utilizacao destas instrucoes de sequranca

Estas instrugdes de seguranca contém informacdes importantes relativas a seguranca dos utilizadores.

Leia as instrugdes de seguranca na integra. As indicacGes de seguranca servem exclusivamente para garantir protecao

durante o trabalho com o produto.
Leia por completo o manual de instrugées.

No sentido de prevenir perigos para pessoas e equipamentos, bem como erros de utilizagdo, é recomendavel consultar

novamente, em separado, os respetivos passos de trabalho, durante a utilizacdo do produto.

0 produto deve ser utilizado apenas por uma pessoa com formacao técnica automovel. As informacoes e os

conhecimentos transmitidos neste tipo de formagao ndo estdo incluidos nas instrucoes.

O fabricante reserva-se o direito de efetuar, sem anuncio prévio, alteragGes nas instrucdes, bem como no aparelho. Por
esse motivo, é aconselhavel verificar regularmente a existéncia de eventuais atualizagdes. Caso o aparelho seja vendido

ou cedido, sob qualquer forma, a terceiros, as instrucdes de seguranca devem sempre acompanhar o produto.

As instrugdes de seguranca devem ser conservadas sempre a mao e acessiveis durante toda a vida util do aparelho.
0 Manual do utilizador pode ser acedido através do seguinte link:
https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html

Em alternativa, o Manual do utilizador pode ser acedido através do seguinte cddigo QR:

Em www.hella-gutmann.com/manuals disponibilizamos-lhe todos os manuais do utilizador, instrugdes, comprovativos e

listas dedicados aos nossos aparelhos de diagndstico e ferramentas, entre outros.

Visite também a nossa Hella Academy em www.hella-academy.com e amplie os seus conhecimentos com Uteis tutoriais

online e outras ofertas de formacao.
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3. Simbolos utilizados

3.1. Sinalizacao de componentes do texto

PERIGO

Este simbolo remete para uma situacdo de perigo iminente que pode provocar a morte ou ferimentos

graves, caso nao seja evitada.
AVISO

Este simbolo remete para uma situacdo potencialmente perigosa que pode provocar a morte ou

ferimentos graves, caso ndo seja evitada.
CUIDADO

Este simbolo remete para uma situacdo potencialmente perigosa que pode provocar ferimentos

ligeiros ou leves, caso ndo seja evitada.

Estes simbolos remetem para pecas rotativas.

A\
A\
A\
PN

Este simbolo remete para tensao elétrica/alta tensdo perigosas.

Este simbolo remete para um possivel perigo de esmagamento.

Este simbolo remete para um possivel perigo de ferimentos nas maos.

Atencao

Todos os textos identificados com o simbolo IMPORTANTE remetem para perigos para o aparelho de
diagnostico ou o local onde este se encontra. Por este motivo, as notas e instrugdes incluidas nos

respetivos textos devem ser escrupulosamente cumpridas.
NOTA

Os textos assinalados com NOTA contém informagGes importantes e Uteis. Por isso, recomenda-se o

cumprimento destas indicagoes.
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Caixote do lixo riscado

Este simbolo indica que o produto ndo pode ser eliminado com o lixo doméstico.

A barra abaixo do caixote do lixo indica se o produto foi “colocado em circulagdo” depois de 13.08.2005.
Ter em atencdo o manual do utilizador

Este simbolo indica que o manual do utilizador deve estar sempre disponivel e deve ser lido.
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4. Indicacoes de sequranca

4.1. Indicacoes gerais de sequranca

« 0 macsRemote destina-se exclusivamente a utilizagdo em automadveis. Para utilizar o macsRemote, é necessario

que o utilizador possua conhecimentos na area da tecnologia automoével e, consequentemente, conhecimentos sobre

fontes de perigo e riscos existentes na oficina e no veiculo.
« Antes de utilizar o macsRemote, o utilizador devera ler, na integra e atentamente, o manual de instrucdes.

» Aplicam-se todas as indicacoes fornecidas em cada um dos capitulos do manual de instrugdes. Devem igualmente

ser consideradas as medidas e indicacdes de seguranca seguintes.

» Além disso, aplicam-se todas as disposicoes gerais dos departamentos de inspecdo industrial, das associacoes
profissionais, dos fabricantes de automaveis e das portarias relativas a protecdo do ambiente, bem como todas as

leis, regulamentos e regras de conduta que uma oficina deve respeitar.

4.2. Indicacoes de seguranca relativas ao perigo de

ferimentos

Ao realizar trabalhos no veiculo, existe perigo de ferimentos devido a pecas rotativas ou uma movimentacado inadvertida

do veiculo. Por esta razao, tenha em conta o seguinte:
 Proteger o veiculo contra deslocamento.
 Os veiculos com caixa automatica devem ser adicionalmente colocados na posicdo de estacionamento.
» Desativar o sistema de paragem/arranque para evitar um arranque do motor descontrolado.
o Ligar o aparelho ao veiculo apenas com a ignicao desligada.
» N3o tocar nas pegas rotativas com o motor a trabalhar.
» Na&o colocar o cabo junto a pegas rotativas.

« Verificar se as pecas condutoras de alta tensdo apresentam danos.
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4.3. Indicacoes de sequranca para o macsRemote

Para evitar um manuseamento incorreto e lesdes dai resultantes no utilizador ou a destruigdo do aparelho, observar o

seguinte:
» Proteger o aparelho contra exposicdo solar prolongada.
» Proteger o aparelho e o cabo de ligacdo de pecas quentes.
» Proteger o aparelho e o cabo de ligacdo de pecas rotativas.

« Verificar regularmente se os cabos de ligagdo/acessdrios apresentam danos (destruicdo do aparelho provocada por

curto-circuito).
» Realizar a ligacao do aparelho apenas conforme as indicagdoes do manual de instrucoes.
o Proteger o aparelho de liquidos como agua, 6leo ou gasolina. 0 macsRemote ndo é estanque a agua.

» Proteger o aparelho de fortes impactos e ndo o deixar cair.

4.4. Indicacoes de sequranca relativas a alta tens3o/tensio de

rede

Nas instalacGes elétricas existem tensGes muito altas. Devido as descargas de tensdo em componentes danificados, por

exemplo, dentadas de roedores, etc., ou ao contacto com componentes condutores de corrente, existe o perigo de
choque elétrico. Em caso de falta de atencao, a alta tensdo proveniente do veiculo e a tensdo de rede proveniente da rede
doméstica podem provocar graves lesdes ou até mesmo a morte. As descargas de tensdo podem ser geradas, p. ex., Nos
lados primario e secundario do sistema de ignicdo, na ligacdo ao veiculo, nos sistemas de iluminacdo ou no conjunto de

cabos com ligacoes de fichas. Por esta razao, tenha em conta o seguinte:
o Utilizar apenas cabos elétricos com contacto de seguranca a terra.
« Utilizar apenas o conjunto de cabos original.
« Verificar regularmente se existem danos nos cabos e nas fontes de alimentacao.

« Realizar trabalhos de montagem, p. ex., a ligacdo do aparelho ao veiculo ou a substituicdo de componentes, apenas

com a ignicao desligada.

« Se for necessario executar trabalhos com a igni¢do ligada, ndo tocar nos componentes condutores de tens3o.
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4.5. Indicacoes de sequranca para veiculos hibridos/elétricos

Nos veiculos hibridos/elétricos verificam-se tens6es muito altas. Devido as descargas de tensdo em componentes

danificados, por exemplo, dentadas de roedores, etc., ou ao contacto com componentes condutores de corrente, existe o
perigo de choque elétrico. A alta tensdo no veiculo pode provocar a morte no caso de falta de atengdo. Por esta razdo,

tenha em conta o seguinte:
o 0 sistema de alta tensdo so pode ser desligado (corte da tensdo) pelos seguintes especialistas:
— Técnico de alta tensdo (HVT)
— Eletricista especializado para atividades definidas (EEPAD) — Veiculos hibridos ou elétricos
- Eletricista especializado (EFK)
« Instalar ou colocar placas e faixas de aviso.
« Verificar (controlo visuall) o sistema de alta tensao e os cabos de alta tensao quanto a danos.
 Cortar a tensao do sistema de alta tensdo:
- Desligar a ignicao.
- Retirar a ficha de servico de alta tensao.
- Remover o fusivel.
» Bloquear o sistema de alta tensdo contra religacao:
- Retirar do veiculo a respetiva chave e conservar em local seguro.

— Guardar a ficha de servico de alta tensdo em local seguro ou bloquear o interruptor principal da bateria contra

religacdo.

- Isolar o interruptor principal da bateria, as ligagdes de ficha, etc. com fichas cegas, tampdes ou fita isolante com

um aviso correspondente.

« Verificar a auséncia de tensdo com um detetor de tensdo. Mesmo com a alta tensdo desligada, pode existir sempre

uma tensao residual.
« Ligar aterra e curto-circuitar (s6 necessario a partir de uma tensdo de 1000 V) o sistema de alta tenso.

» Tapar componentes adjacentes ou que estejam sob tensdo — com uma tensao inferior a 1000 V, p. ex., com panos ou
mangueiras isolantes ou coberturas de plastico. No caso de tensoes superiores a 1000 V, p. ex., colocar placas de
isolamento/painéis de cobertura especialmente previstos para o efeito, que oferecam uma protecao contra contacto

suficiente relativamente a componentes adjacentes.
» Antes da religacdo do sistema de alta tensdo, observar o seguinte:
- Remover todas as ferramentas e meios auxiliares do veiculo hibrido/elétrico.
— Anular o curto-circuito e a ligacdo a terra do sistema de alta tensdo. Nao se pode tocar em mais nenhum cabo.

- Voltar a colocar os revestimentos de protecdo removidos.
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- Anular as medidas de protecdo nos pontos de ligagdo.
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1. Regqistrering oq initialisering

SCAN QR CODE OR
OPEN WEBSITE
https://remoteservices.online

RECEIVE PASSWORD
VIA E-MAIL

REGISTRATION
REQUIRED

REGISTRATION FORM

1. For at kunne starte med macsRemote Services skal du farst registrere dig online.

2. Registreringen kan foretages med fglgende QR-kode:

53
. =

= Registreringen kan som alternativ ogsa foretages i webbrowseren via fglgende link:

https://www.remoteservices.online
3. Udfyld alle oplysninger, og send registreringen til Hella Gutmann.
4. macsRemote Services frigives, og du modtager en e-mail med dine adgangsoplysninger.
= Fglg anvisningerne i e-mailen.

5. Nu er registreringen og initialiseringen afsluttet, og portalen til macsRemote Services kan abnes via folgende link:

https://macsremote.obd.help

= For at begynde at bruge macsRemote Services skal du folge trinene, som er beskrevet i kapitlet Ibrugtagning og

netvaerkstilslutning.
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2. Om denne sikkerhedsvejledning

Denne sikkerhedsvejledning indeholder vigtige informationer om en sikker og effektiv anvendelse af produktet.

2.1. Henvisninger om anvendelsen af denne

sikkerhedsvejledning

Denne sikkerhedsvejledning indeholder vigtige informationer om brugersikkerheden.

Laes sikkerhedsvejledningen komplet igennem. Sikkerhedsanvisningernes formal er udelukkende at beskytte under ar-

bejdet med produktet.
Laes betjeningsvejledningen helt igennem.

For at forebygge fare for personer og udstyr samt fejlbetjening anbefales det endnu en gang at sla de enkelte arbejdstrin

op i vejledningen under anvendelse af produktet.

Produktet ma kun anvendes af en person med en motorkgretgjsteknisk uddannelse. Oplysninger og viden, som er en del

af denne uddannelse, angives ikke i vejledningerne.

Producenten forbeholder sig ret til at foretage andringer i vejledningerne og pa selve apparatet uden forudgaende varsel.
Vi anbefaler dig derfor at kontrollere, om der skulle vaere opdateringer. | tilfeelde af videresalg eller anden form for over-

dragelse skal denne sikkerhedsvejledning vedlagges produktet.

Sikkerhedsvejledningen skal opbevares tilgeengeligt og altid klar til brug i hele apparatets levetid.
Brugermanualen kan abnes via falgende link:
https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html

Alternativt kan brugermanualen abnes via felgende QR-kode:

Pa www.hella-gutmann.com/manuals star alle instruktionsbeger, vejledninger, dokumentationer og lister til vores

diagnosetestere samt vaerktgjer og andet til radighed for dig.

Du kan ogsa besgge vores Hella Academy pa www.hella-academy.com og laere nyt ved hjzelp af vores hjalpsomme onli-

neundersvisning og andre kursustilbud.

84 macsRemote Services


https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html
https://www.hella-gutmann.com/manuals
https://www.hella-academy.com/hgs_wsclient/index.do

Hella Gutmann Anvendte symboler | 3.

3. Anvendte symboler

3.1. Markering af tekstdele

FARE

Dette signalord henviser til en umiddelbart farlig situation, der resulterer i dedsfald eller alvorlige kvae-

stelser, hvis den ikke undgas.
ADVARSEL

Dette signalord henviser til en potentielt farlig situation, der kan fare til alvorlige kvaestelser, evt. med

deden til falge, hvis den ikke undgas.
FORSIGTIG

Dette signalord henviser til en potentielt farlig situation, der kan medfere mindre eller lettere kvaestel-

ser, hvis den ikke undgas.

Denne maerkning henviser til roterende dele.

A\
A\
A\
PN

Denne maerkning henviser til en farlige elektrisk spanding/hgjspaending.

Denne maerkning henviser til en mulig fare for at komme i klemme.

Denne maerkning henviser til en mulig handskade.

Vigtigt

Alle tekster, som er markeret med VIGTIGT, henviser til en fare for testeren eller dens omgivelser. De

angivne bemaerkninger og instruktioner skal derfor altid falges.
BEMZERK

I De tekster, som er markeret med BEMZRK, indeholder vigtige og nyttige oplysninger. Det anbefales
at folge indholdet af disse tekster.
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Overkrydset skraldespand

Denne maerkning henviser til, at produktet ikke ma smides i husholdningsaffaldet.

Bjzelken under skraldespanden angiver, om produktet er tilfert til markedet efter 13.08.2005.

Folg brugermanualen

!. e ! Denne maerkning henviser til, at brugermanualen altid skal vaere til radighed og laeses.
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4. Sikkerhedsanvisninger.

4.1. Sikkerhedsanvisninger generelt

« macsRemote er udelukkende beregnet til brug pa motorkeretgjer. Forudsatningen for brug af macsRemote er, at

brugeren har viden om keretajsteknik og dermed viden om farekilder og risici pa vaerksteder og keretgjer.
o Laes hele betjeningsvejledningen grundigt igennem, inden macsRemote tages i brug.

« Alle anvisninger i betjeningsvejledningen, der navnes i de enkelte kapitler, skal falges. Desuden skal nedenstaende

foranstaltninger og sikkerhedsanvisninger overholdes.

« Desuden geelder Arbejdstilsynets, erhvervsorganisationers og keretajsproducenternes generelle forskrifter, forskrif-

ter til miljgbeskyttelse samt alle love og regler, som et vaerksted skal overholde.

4.2. Sikkerhedsanvisninger ved fare for personskade

/N

Ved arbejde pa keretgjet er der fare for personskade ved roterende dele eller hvis keretgjet begynder at rulle. Veer derfor

opmarksom pa fglgende:
» Koretgjet skal sikres, sa det ikke kan flytte sig.

Pa keretajer med automatgear skal gearvaelgeren desuden seettes i parkeringsstilling.

 Deaktivér start-/stopsystemet for at undga en ukontrolleret start af motoren.

Apparatet ma kun tilsluttes til keretgjet, nar taendingen er slaet fra.

Grib ikke ind i roterende dele, nar motoren karer.

Lag ikke kablet i naerheden af roterende dele.

Kontrollér de hgjspaendingsfarende dele for beskadigelse.
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4.3. Sikkerhedsanvisninger for macsRemote

/N

For at undga ukorrekt betjening og deraf resulterende personskader eller gdelaeggelse af apparatet skal falgende

overholdes:
» Beskyt apparatet mod laengere tids sollys.
» Beskyt apparatet og tilslutningskablet mod varme dele.
» Beskyt apparatet og tilslutningskablerne mod roterende dele.

« Tilslutningskabler/tilbehar skal regelmaessigt kontrolleres for skader (fare for gdeleeggelse af apparatet pga. kort-

slutning).
o Tilslut kun apparatet iht. betjeningsvejledningen.
» Beskyt apparatet mod vaesker som vand, olie eller benzin. macsRemote er ikke vandtzet.

o Beskyt apparatet mod harde stad, det ma ikke tabes.

4.4. Sikkerhedsanvisninger for hoj-/netspaending

| elektriske anlaeg forekommer der meget hgje spandinger. Som folge af spandingsoverslag pa beskadigede kompo-

nenter, f.eks. pga. gnaverbid eller bergring af speendingsfarende komponenter, er der fare for stremstad. Hajspaending
via karetgjet og netspaending via det almindelige el-net kan ved manglende opmaerksomhed forarsage alvorlige per-
sonskader eller dgd. Spaendingsoverslag kan f.eks. opsta pa den primaere og den sekundzere side af taendingssystemet,

tilslutningen til keretgjet, lysanlaeggene eller kabelbundtet med stikforbindelser. Vaer derfor opmaerksom pa falgende:
» Der ma kun anvendes stremkabler med en jordet beskyttelseskontakt.
o Der ma kun benyttes det originale kabelszet.
o Kontrollér kablerne og stramforsyningerne regelmaessigt for beskadigelser.

» Monteringsarbejder, f.eks. tilslutning af apparatet til karetgjet eller udskiftning af komponenter, ma farst udfares, nar

teendingen er slaet fra.

» Berar ikke spaendingsfgrende komponenter ved arbejde med taendingen slaet til.
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4.5. Sikkerhedsanvisninger for hybrid-/elbiler

Ved hybrid-/elbiler opstar der meget hgje spandinger. Som folge af spandingsoverslag pa beskadigede komponenter,

f.eks. pga. gnaverbid eller bergring af spaendingsferende komponenter, er der fare for stremsted. Hejspaending pa/i kere-

tejet kan medfere dedsfald ved uagtsomhed. Vaer derfor opmaerksom pa falgende:
« Hgjspaendingsanlagget ma kun kobles spaendingsfrit af falgende fagpersonale:
- Hojspaendingstekniker (HVT)
- Elektriker til fastlagte aktiviteter (EFKffT) — hybrid- eller elkeretejer
— Elektriker (EFK)
» Anbring eller opstil advarselstavler og advarselshand.
» Kontrollér hgjspaendingsanlagget og hajspaendingskablerne for beskadigelse (visuel kontrol).
» Kobl hgjspaendingsanlaegget spaendingsfrit:
- Sla teendingen fra.
- Treek serviceafbryderstikket ud.
- Fjern sikringen.
 Sprg for at sikre hgjspaendingsanlagget mod utilsigtet genindkobling:
- Tag karetgjets nagle ud af keretgjet, og opbevar den sikkert.
— Opbevar serviceafbryderstikket et sikkert sted, eller sarg for at sikre batterihovedafbryderen mod genindkobling.

— Isolér batterihovedafbryderen, stikforbindelserne osv. med blindstik, afdeekningshaetter eller isoleringstape med

en tilhgrende advarselshenvisning.

» Kontrollér med en spaendingstester, at der ikke er nogen spaending. Selv ved frakoblet hgjspaending kan der stadig

vaere en restspanding.
« Jordforbind og kortslut hgjspaendingsanlaegget (ferst ngdvendigt fra en spaending pa 1000 V).

o Afdeek komponenter eller spaendingsfarende komponenter i nzerheden — ved en spaending pa under 1000 V f.eks.
med isolerende klude, slanger eller plastafdaekninger. Ved spaendinger over 1000 V skal der f.eks. anbringes dertil
specielt egnede isoleringsplader/afspaerringstavler, som yder en tilstraekkelig bergringsbeskyttelse for komponenter

i ngerheden.
« Overhold fglgende for genindkobling af hgjspaendingsanlaegget:

— Samtlige veerktgjer og hjelpemidler er fiernet fra hybrid-/elkeretgjet.

Ophzev kortslutning og jordbindelsen af hgjspaendingsanleegget. Samtlige kabler ma ikke leengere bergres.

Anbring fjernede beskyttelsesafdaekninger igen.

Ophaev beskyttelsesforanstaltningerne pa koblingsstederne.
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1. Rekisterointi ja alustus

SCAN QR CODE OR
OPEN WEBSITE
https://remoteservices.online

RECEIVE PASSWORD
VIA E-MAIL

REGISTRATION

REQUIRED REGISTRATION FORM

1. Jotta voit aloittaa macsRemote Services -palveluiden kayton, sinun on ensin rekisterdidyttava verkossa.

2. Rekisterointi voidaan tehda seuraavan QR-koodin valityksella:

53
. =

= Vaihtoehtoisesti rekisterdinti voidaan tehda myos selaimella seuraavan linkin kautta:

https://www.remoteservices.online
3. Tayta kaikki tiedot ja laheta rekisterointi Hella Gutmann -yhticlle.
4. macsRemote Services aktivoidaan ja saat kirjautumistietosi sahkopostitse.
= Noudata sahkdpostissa annettavia ohjeita.

5. Rekisterdinti ja alustus on nyt saatu paatokseen, ja padset macsRemote Services -portaaliin seuraavan linkin
kautta:

https://macsremote.obd.help

= Ota macsRemote Services kayttoon suorittamalla luvussa kuvatut vaiheet.
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2. Naista turvallisuusohjeista

N&ma turvallisuusohjeet sisaltavat tarkeita tietoja tuotteen tehokkaasta ja turvallisesta kaytosta.

2.1. Ohjeet naiden turvallisuusohjeiden hyodyntamiseen

Nama turvallisuusohjeet sisaltavat tarkeita tietoja kayttéturvallisuudesta.
Lue turvallisuusohjeet kokonaan lapi. Turvallisuusohjeet auttavat kayttamaan tuotetta tehokkaasti ja turvallisesti.
Lue kayttoohjekirja huolellisesti ja kokonaan.

Henkilo- ja laitevahinkojen ja/tai tuotteen vaarinkdyton estamiseksi on suositeltavaa huolella lukea ja painaa mieleen

yksittaiset tydvaiheet viela kertaalleen tuotteen kayton aikana.

Tuotetta saavat kayttaa vain henkildt, joilla on ajoneuvotekninen koulutus. Tassa turvallisuusohjeessa ei mainita tdman

patevyyskoulutuksen sisaltamia vaatimuksia tietojen ja taitojen suhteen.

Valmistaja pidattaa oikeuden tehda muutoksia ohjeisiin seka itse laitteeseen ilman ennakkoilmoituksia. Sen vuoksi
suosittelemme, etta tarkastat valmistajan mahdolliset paivitykset. Jos tuote myydaan tai luovutetaan edelleen, nama

ohjeet tulee antaa tuotteen mukana seuraavalle kayttajalle.

Nama turvallisuusohjeet on sailytettava laitteen koko kayttoian ajan. Turvallisuusohjeet tulevat aina olla helposti

saatavilla.
Taman tuotteen kayttajan kasikirja voidaan ladata seuraavan linkin kautta:
https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html

Vaihtoehtoisesti kayttoohjeet voidaan ladata seuraavan QR-koodin valityksella:

Osoitteesta www.hella-gutmann.com/manuals 6ytyvat kaikki diagnoositesteriemme, laitteidemme ja

korjaamovalineidemme kayttoohjeet ja liitteet seka lisdohjeet seka luettelot tarvettanne varten.

Vieraile myos Hella Akatemian verkkosivulla osoitteessa www.hella-academy.com ja laajenna tietamystasi Online-

opiskelusta ja muusta koulutustarjonnastamme.
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3. Kaytettavat symbolit

3.1. Tekstiosien merkinta

VAARA

Tama tunniste tiedottaa valittomasta vaarallisesta tilanteesta, joka aiheuttaa hengenvaaran tai vakavia

tapaturmia, jos sita ei valteta.
VAROITUS

Tama tunniste ilmoittaa mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta, joka voi aiheuttaa hengenvaaran tai

vakavia tapaturmia, jos sita ei oteta huomioon.
VAROVASTI

Tama tunniste ilmoittaa mahdollisesta vaarallisesta tilanteesta, joka voi aiheuttaa hengenvaaran tai

vakavia tapaturmia, jos sita ei huomioida.

N&ma merkinnat ilmoittavat pyorivista osista.

>p B>

Tama tunniste ilmoittaa vaarallisesta jannitteestad/korkeajannitteesta.
' Tama tunniste ilmoittaa mahdollisesta liukastumisvaarasta.
. Tama tunniste ilmoittaa kasiin mahdollisesti kohdistuvasta vaarasta.

Huomio

Kaikki TARKEAA-merkilld merkityt tekstit tiedottavat diagnoosilaitteeseen tai ymparistoon

kohdistuvasta vaarasta. Taman kohdalla annettuja ohjeita tai maarayksia tulee sen vuoksi

ehdottomasti noudattaa.
o OHJE
I OHJE-merkilla merkityt tekstit sisaltavat tarkeita ja kaytannollisia tietoja. Naiden tekstien

noudattaminen on suositeltavaa.
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Jatesiilio, jonka yli on vedetty risti

Tama merkki tiedottaa siitd, etta havitettdessa tuotetta ei saa laittaa kotitalousjatteisiin.

Jateastian alapuolella oleva palkki osoittaa, etta tuote on saatettu markkinoille 13.8.2005 jalkeen.

Ota huomioon kasikirja

!_ ’ ! Tama merkinta ilmoittaa siita, etta kasikirjan taytyy olla nopeasti saatavilla ja siihen on syyta tutustua.
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4. Turvallisuusohjeet

4.1. Yleiset turvallisuusohjeet

» macsRemote on tarkoitettu kaytettdvaksi vain moottoriajoneuvoissa. macsRemote-jarjestelman kayton

edellytyksena on, etta kayttajalla on teknista tietdmysta moottoriajoneuvoista ja siten tietoa vaaranlahteista seka

korjaamoa ja moottoriajoneuvoa koskevista riskeista.
o Ennen macsRemote-jarjestelman kayttamista on luettava sen kayttdohje kokonaan huolella lapi.

» Kaikkia kayttoohjeen yksittaisissa luvuissa annettuja ohjeita on noudatettava. Seuraavat toimenpiteet ja

turvallisuusohjeet on lisdksi otettava erityisesti huomioon.

« Lisaksi patevat tydsuojelusta vastaavien tarkastuslaitosten, ammattikuntien, moottoriajoneuvojen valmistajien
yleiset maaraykset, ymparistosuojelumaaraykset seka kaikki lait, asetukset ja toimintaohjeet, jotka korjaamon on

otettava huomioon ja joita on noudatettava.

4.2. Turvallisuusohjeet loukkaantumisvaara

Ajoneuvolla tydskentelyn yhteydessa on pydrivien osien tai ajoneuvon liikkeelle [ahtemisen aiheuttama tapaturman

vaara. Taman vuoksi on otettava huomioon:
« Varmista, etta ajoneuvo ei paase liilkkumaan paikoiltaan.
o Laita automaattivaihteistot pysakointiasentoon (P).
« Deaktivoi Start/Stop-jarjestelma pois toiminnasta, jotta valtat moottorin kdynnistymisen epahuomiossa.
« Liita laite ajoneuvoon vain sytytysvirran ollessa pois kytkettyna.
« Al3 koske pyériviin osiin moottorin ollessa kdynnissa.
« Ala asenna johtoa pydrivien osien lhelle.

 Tarkasta jannitetta johtavien osien kunto.
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4.3. macsRemote-jarjestelman turvallisuusohjeet

Laitteen vaaranlaisen kasittelyn, ja siita johtuvien vammojen, tai laitteen vahingoittumisen estamiseksi kiinnitd huomioita

seuraaviin seikkoihin:
» Varmista, ettei laite altistu suoralle auringonpaisteelle pidemmaksi aikaa.
o Suojaa laite ja liitosjohto kuumilta osilta.
» Suojaa laite ja liitosjohto pyorivilta osilta.

» Tarkasta saannollisesti, onko liitosjohdossa/lisavarusteissa havaittavia vaurioita (oikosulun aiheuttama laitteen

vioittuminen).
« Liita laite ainoastaan kayttdohjeen mukaisesti.
« Suojaa laite nesteiltd, kuten vedeltd, oljylta tai bensiinilta. macsRemote ei ole vesitiivis.

« Suojaa laitetta siihen kohdistuvilta iskuilta. Ald pudota laitetta.

4.4. Korkea-ja verkkojannitetta koskevat turvallisuusohjeet

Sahkalaitteissa saattaa ilmeta korkeita jannitteitd. Jannitetta johtaviin osiin voi muodostua ylilyonteja esimerkiksi

jyrsijoiden puremien tai hankautumisen seurauksena, mitka saavat aikaan sahkodiskun uhkan tai vaaran. Ajoneuvon
valittdma korkeajannite ja sahkoverkon jannite voivat riittdmattomassa tarkkaavaisuudessa ja huolimattomuudessa
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa hengenvaaran. Jannitteen lapilyonnit esiintyvat esimerkiksi sytytysjarjestelman
ensio- ja toisiopuolella, ajoneuvon sahkoliitannoissa, valaisimissa tai johtosarjan liittimissa. Taman vuoksi on otettava

huomioon:
» Kayta vain suojamaadoitettuja virtajohtimia.
» Kayta vain alkuperaista johtosarjaa.
 Tarkasta johtimien ja virtalahteen kunto saanndllisesti.
« Toteuta asennustyot, esim. laitteen liitdnta ajoneuvoon tai osien vaihto vain sytytysvirran ollessa pois kytkettyna.

« Ala kosketa jannitteen alaisiin osiin, kun tydskentelet sytytysvirran ollessa kytkettyna. Ald kosketa jannitteen alaisiin

osiin, kun tyoskentelet sytytyksen ollessa kytkettyna.

96 macsRemote Services



Hella Gutmann Turvallisuusohjeet | 4.

4.5. Hybridi-/sahkoajoneuvojen turvallisuusohjeet

Hybridi-/sahkdajoneuvoissa on erittdin korkeita jannitteitd. Jannitetta johtaviin osiin voi muodostua ylilyonteja

esimerkiksi jyrsijoiden puremien tai hankautumisen seurauksena, mitka saavat aikaan sahkdiskun uhkan tai vaaran.
Ajoneuvossa esiintyva korkea jannite voi huolimattomuuden vuoksi aiheuttaa jopa kuoleman. Taman vuoksi on otettava

huomioon:
« Korkeajannitejarjestelman saa kytkea jannitteettomaksi vain seuraavat ammattihenkilot:
- Korkeajanniteasentaja (HVT)
- Erityistehtaviin valtuutettu sdhkoasentaja (EFKffT) — hybridi- tai sahkdajoneuvot
- Sahkoasentaja (EFK)
« Sijoita varoitustaulut ja varoitusnauhat paikallaan ja kiinnita ne.
« Tarkasta korkeajannitejarjestelma ja korkeajannitejohtimet vahinkojen varalta (silmamaarainen tarkastus).
« Korkeajannitejarjestelman kytkeminen jannitteettomaksi:
- Kytke sytytysvirta pois paalta.
— Irrota korkeajannitteen huoltopistoke.
— Poista sulake.
» Korkeajannitejarjestelman varmistus uudelleen paalle kytkemista vastaan:
— Ota ajoneuvon avain pois ajoneuvosta ja sailyta se turvallisesti.

— Sailyta korkeajannitteen huoltopistoke turvallisesti tai varmista akun paakytkin uudelleen paalle kytkemista

vastaan.

— Erista akun paakytkin, pistokkeet jne. sokkoliittimilla, peitelevyilla tai eristysnauhalla ja varusta ne vastaavin

varoituksin.
« Tarkista jannitteettémyys janniteilmaisimella. Jdannosjannitetta voi esiintyd, vaikka korkeajannite on kytketty pois
paalta.
» Maadoita korkeajannitejarjestelma ja oikosulje se (tarvitaan vasta 1000 voltista l&htien).

» Suojaa lahella olevat tai jannitteelliset osat — jos jannite on alle 1000 V, kayta esim. eristavia riepuja, letkuja ja
muovipeitteita. Jannitteen ollessa yli 1000 V kayta tarkoitukseen suunniteltuja eristelevyja/sulkutauluja, jotka antavat

riittavan eristyksen ja kosketussuojan lahella oleviin osiin.
» Ennen korkeajannitejarjestelman kytkemista uudelleen paalle on huomioitava seuraavaa:

Kaikki tyokalut ja apuvalineet on poistettu hybridi-/séahkdajoneuvosta.

Poista korkeajannitejarjestelman oikosulut ja maadoitus. Yhteenkaan johtimeen ei saa enda koskea.

Aseta irrotetut suojapeitteet takaisin paikalleen.

Poista kytkentapisteiden suojaukset.
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1. Regqistrering oq initialisering

SCAN QR CODE OR
OPEN WEBSITE
https://remoteservices.online

RECEIVE PASSWORD
VIA E-MAIL

REGISTRATION

REQUIRED REGISTRATION FORM

1. For & kunne starte med macsRemote Services ma du forst registrere deg online.

2. Registreringen kan skje med folgende QR-kode:

53
. =

= Registreringen kan alternativt ogsa skje med folgende lenge i nettleseren:

https://www.remoteservices.online
3. Fyllut alle data, og send registreringen til Hella Gutmann.
4. macsRemote Services aktiveres, og du mottar en e-post med dine tilgangsdata.
= Folg instruksjonene i e-posten.

5. Na er registreringen og initialiseringen avsluttet, og macsRemote Services kan apnes via falgende lenke:

https://macsremote.obd.help

= For a tai drift macsRemote Services ma du utfere punktene i kapittel .
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2.| Om denne sikkerhetsveiledningen Hella Gutmann

2. Om denne sikkerhetsveiledningen

Denne sikkerhetsveiledningen inneholder viktig informasjon for sikker og effektiv bruk av produktet.

2.1. Merknader om bruken av denne sikkerhetsveiledningen

Denne sikkerhetsveiledningen inneholder viktig informasjon for brukerens sikkerhet.

Les fullstendig gjennom sikkerhetsveiledningen. Sikkerhetshenvisningene skal beskytte deg under arbeidet med

produktet.
Les ogsa gjennom hele bruksanvisningen for produktet.

For a forebygge fare for personer og utstyr eller feil betjening anbefaler vi at du slar opp hvert enkelt av arbeidstrinnene

enda en gang nar du bruker produktet.

Produktet skal bare brukes av en person med kjaretgyteknisk utdanning. Den informasjon og kunnskap som inngar i en

slik utdannelse, er ikke inkludert i veiledningene.

Produsenten forbeholder seg retten til & gjgre endringer i veiledningene og pa apparatet uten forvarsel. Vi anbefaler deg a
se etter oppdateringer. Hvis produktet selges videre eller gis videre pa annen mate, skal sikkerhetsveiledningen folge

med.

Sikkerhetsveiledningen skal holdes lett tilgjengelig under hele apparatets levetid.
Brukerhandboken for dette produktet kan lastes ned via folgende lenke:
https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html

Alternativt kan brukerhandboken lastes ned via falgende QR-kode:

Pa www.hella-gutmann.com/manuals er alle brukerhandbgker, bruksanvisninger, dokumentasjon og lister for vare

diagnoseenheter, samt verktay med mer tilgjengelige.

Du kan ogsa besgke vart Hella Academy pa www. hella-academy.com og utvide dine kunnskaper med nyttige online-

tutorials og andre kurstilbud.
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3. Anvendte symboler

3.1. Merking av tekstdeler

> B>

®
1

FARE

Denne merkingen gjer oppmerksom pa en umiddelbart farlig situasjon som kan vaere dgdelig eller

forarsake alvorlige personskader hvis den ikke unngas.
ADVARSEL

Denne merkingen gjgr oppmerksom pa en mulig farlig situasjon som kan vaere dedelig eller forarsake

alvorlige personskader hvis den ikke unngas.
FORSIKTIG

Denne merkingen gjgr oppmerksom pa en mulig farlig situasjon som kan forarsake lette skader hvis

den ikke unngas.

Denne merkingen gjgr oppmerksom pa roterende deler.

Denne merkingen henviser til farlig elektrisk spenning/hgyspenning.

Denne merkingen gjer oppmerksom pa mulig klemfare.

Denne merkingen gjer oppmerksom pa mulig skade pa hendene.

0BS

Alle tekster som er merket med VIKTIG henviser til en fare for diagnoseenheten eller omgivelsene.

Henvisningene eller anvisningen du finner her, ma derfor falges.
MERK

Tekster som er merket med MERK inneholder viktig og nyttig informasjon. Vi anbefaler deg a ta

hensyn til disse tekstene.
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Soppeldunk med kryss over

Denne merkingen viser til at produktet ikke skal kastes i husholdningsavfallet.

Indikatoren under sgppeldunken viser om produktet ble tatt i bruk etter den 13.08.2005.
Se i handboken

!. e ! Denne merkingen henviser til at handboken alltid ma veere tilgjengelig og skal leses.
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4. Sikkerhetshenvisninger

4.1. Generelle sikkerhetshenvisninger

» macsRemote er kun tiltenkt bruk pa motorkjeretgy. Bruk av macsRemote krever tekniske kunnskaper om

motorkjgretgyer hos brukeren, og dermed ogsa kunnskaper om farekilder og risikoer pa verksteder eller kjgretay.
« Far brukeren bruker macsRemote, ma han ha lest fullstendig og ngye igjennom bruksanvisningen.

« Man skal falge alle instruksjoner i bruksanvisningen, som er oppfert i de enkelte kapitlene. | tillegg skal det tas

hensyn til tiltakene og sikkerhetshenvisningene nedenfor.

« |tillegg gjelder alle generelle forskrifter fra arbeidstilsynet, fagforeninger, kjgreteyprodusenter,

miljevernbestemmelser samt alle lover, forordninger og adferdsregler som skal falges i et verksted.

4.2. Sikkerhetshenvisninger ved fare for skader

/N

Ved arbeider pa kjaretayet er det fare for personskader pa grunn av roterende deler eller ved at kjgretayet ruller. Ta

derfor hensyn til felgende:

 Sikre kjgretgyet sa det ikke ruller.

Kjeretey med automatgir ma i tillegg settes i parkeringsstilling.

« Deaktiver start/stopp-systemet for & unnga ukontrollert motorstart.

Apparatet skal kun kobles til kjgretgyet nar tenningen er slatt av.

« lkke grip inn i roterende deler med motoren i gang.

Ikke legg kabelen i naerheten av roterende deler.

4.3. Sikkerhetsanvisninger for macsRemote

/N

Kontroller at det ikke finnes skader pa deler som farer hgyspenning.

For & unnga feil handtering og personskader pa brukeren eller skader pa apparatet som skyldes dette, pass pa falgende:
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/N

» Beskytt apparatet mot direkte sollys i lengre perioder.
» Beskytt apparat og tilkoblingskabel mot varme deler.
» Beskytt apparatet og tilkoblingskablene mot roterende deler.

« Kontroller regelmessig tilkoblingskabler/tilbehgrsdeler for skader (apparatet kan bli gdelagt pa grunn av

kortslutning).
« Tilkoblingen av apparatet skal kun utfgres i samsvar med bruksanvisningen.
o Beskytt apparatet mot vaeske som f.eks. vann, olje eller bensin. macsRemote er ikke vanntett.

« Beskytt apparatet mot harde slag, og ikke la det falle ned.

4.4. Sikkerhetshenvisninger for hoy-/nettspenning

| elektriske anlegg oppstar det svaert haye spenninger. Pa grunn av spenningsoverslag pa skadde komponenter, f.eks.

ved marbitt, eller ved berering av spenningsferende deler, er det fare for elektrisk stet. Heyspenning via kjgretayet og
nettspenning via stremnettet i huset kan forarsake alvorlige og til og med dadelige skader hvis du ikke er oppmerksom.
Spenningsoverslagene kan f.eks. oppsta pa primaer- og sekundaersiden i tenningssystemet, tilkobling til kjgretay,

lysanlegg eller ledningsnett med pluggforbindelser. Ta derfor hensyn til falgende:
« Bruk kun stremkabler med jordet kontakt.
« Bruk bare det originale kabelsettet.
» Kontroller kabler og nettadaptere for skader regelmessig.

« Monteringsarbeider, f.eks. tilkobling av apparatet til kjereteyet, eller utskifting av komponenter, ma kun utfgres nar

tenningen er av.

« Ved arbeider med tenningen pa, ma du ikke berere spenningsfgrende komponenter.

4.5. Sikkerhetshenvisninger for hybridbiler og elektriske biler

Pa hybrid-/e-kjoretoy oppstar det sveert haye spenninger. Pa grunn av spenningsoverslag pa skadde komponenter, f.eks.

ved marbitt, eller ved berering av spenningsfgrende deler, er det fare for elektrisk stat. Hayspenning pa/i kjgreteyet og

kan forarsake dadelige skader hvis du ikke er oppmerksom. Ta derfor hensyn til falgende:
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» Kun fglgende fagpersoner har lov til @ koble hgyspentsystemet fri for spenning:

- Hayspenningsteknikere (HVT)
- Utdannet elektriker for spesifiserte arbeider (EFKffT) — hybrid- eller e-kjaretay
— Utdannet elektriker (EFK)
 Sett opp eller monter varselskilt og varselband.
« Kontroller om det finnes skader pa hgyspentsystem og hgyspentkabler (visuell kontroll).
» Koble hgyspentsystemet fri for spenning:
- Sla av tenningen.
— Trekk ut hayspent-servicepluggen.
— Taut sikringen.
« Sikre heyspentsystemet mot ny innkobling:
- Fjern kjgreteynekkelen fra kjeretgyet og ta godt vare pa den.
- Ta godt vare pa hayspent-servicepluggen, eller sikre batteriets hovedbryter mot a bli slatt pa igjen.

— Isoler batteriets hovedbryter, pluggforbindelsene osv. med blindplugger, beskyttelseskapper eller isolasjonsband

med tilsvarende advarsel.

« Kontroll med en spenningstester at det ikke foreligger spenning. Selv nar hayspenningen er koblet ut, kan det fortsatt

foreligge en restspenning.
« Jord og kortslutt hayspentsystemet (farst ngdvendig fra en spenning pa 1000 V).

o Dekk til komponenter i naerheten, eller som star under spenning — ved en spenning pa under1000 V, f.eks. med
isolerende kluter, slanger eller plastdeksler. Ved spenninger over 1000 V skal det monteres f.eks. spesielt hertil

tiltenkte isolasjonsplater/sperreplater som gir tilstrekkelig beskyttelse av beraring overfor tilgrensende deler.

o Veer oppmerksom pa falgende far heyspentsystemet kobles inn igjen:

Alle verktay og hjelpemidler skal veere fjernet fra hybrid-/e-kjeretayet.

Opphev kortslutningen og jordingen av hgyspentsystemet. Ingen kabler ma lenger bergres.

Monter demonterte vernedeksler igjen.

Opphev sikkerhetstiltakene pa koblingsstedene.

macsRemote Services 105



Innehallsforteckning Hella Gutmann

Innehallsforteckning

1. Registrering och iNitiering .. ..ccueiireeeiirmnesirmnnsrrnne s r e rnas e rnasssrnmsssrnnmsnnnnssssnnssssnnnsnnnns 107
2. Om denna sakerhetSanVisSning ........ccceeeesirrmmuirimmsmmnmssirrmnarrnnsrrnnssrrnmssrrnnssaransssrnmsssrnnmssnnnnssssnnssssnnnsnnnns 108
2.1. Information om anvandningen av denna sakerhetSanViSning..........cceeeerrererieieeenine st 108
B N V= T4 T E= =31 1] - 109
TR I - 10 TG g o = AV L3 G = 1V a1 S 109
=3 |G- a4 =] e o] 11
4.1, SEAKEIrNEtSTOrESK IO, QIUMIENT ... e ettt et e et et e et e et e et e seesaeesasesssesaseesseesnesaseeaseaaseesneesneesanesaneenneeaseeans 111
4.2. Sakerhetsforeskrifter, risk fOr PErsONSKAUON ........cii et sesa e saenas 11
4.3. Sakerhetsforeskrifter fOr MACSREMOE. ... 112
4.4, Sakerhetsforeskrifter, hOgSPaANNING/NAtSPANNING ....cveveuiriririririeieerer sttt 112
4.5. Sakerhetsforeskrifter, hybrid-/@lfordon ... 113

106 macsRemote Services



Hella Gutmann Registrering och initiering | 1.

1. Regqistrering och ini

SCAN QR CODE OR
OPEN WEBSITE
https://remoteservices.online

RECEIVE PASSWORD
VIA E-MAIL

REGISTRATION

REQUIRED REGISTRATION FORM

1. For att borja anvanda macsRemote Services maste du forst registrera dig online.

2. Du kan registrera dig med hjalp av foljande QR-kod:

653
. =

= Alternativt kan registreringen ocksa goras i webblasaren via foljande lank:

https://www.remoteservices.online
3. Fylli alla uppgifter och skicka registreringen till Hella Gutmann.
4. macsRemote Services aktiveras och du kommer att fa ett e-postmeddelande med dina atkomstuppgifter.
= Folj instruktionerna i e-postmeddelandet.

5. Registreringen och initialiseringen ar nu slutforda och macsRemote Services-portalen kan nas via foljande lank:

https://macsremote.obd.help

= FOr att ta macsRemote Services i drift foljer du de steg som beskrivs i detta kapitel .
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2.| Om denna sakerhetsanvisning Hella Gutmann

2. Om denna sakerhetsanvisning

Dessa sakerhetsanvisningar innehaller viktig information for en saker och effektiv anvandning av produkten.

2.1. Information om anvandningen av denna

sakerhetsanvisning

Den har sakerhetsanvisningen innehaller information som &r viktig for anvandarnas sakerhet.

Las igenom sakerhetsanvisningen fullstandigt. Sakerhetsanvisningarna ar enbart avsedda som skydd under arbetet med

produkten.
Las igenom hela bruksanvisningen.

For att forebygga risker for manniskor och utrustning eller for felmandvrering rekommenderar vi att, nar produkten

anvands, vart och ett av arbetsmomenten studeras pa nytt.

Produkten far bara anvandas av personer med motorfordonsteknisk utbildning. Den information och kunskap som erhalls

genom denna utbildning star inte i bruksanvisningarna.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att utan varsel gora andringar i bruksanvisningarna och pa sjalva apparaten. Darfor
rekommenderar vi dig att kontrollera om eventuella uppdateringar finns. Om apparaten séljs eller 6verlats i annan form

ska sdkerhetsanvisningen folja med produkten.

Forvara sakerhetsanvisningen sa att den alltid finns till hands och &r &ttatkomlig under apparatens hela livslangd.
Anvandarhandboken till denna produkt kan hamtas via féljande lank:
https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html

Anvandarhandboken kan dven hamtas med foljande QR-kod:

Pa www.hella-gutmann.com/manuals far du tillgang till samtliga anvéndarhandbdcker, bruksanvisningar, intyg och listor

till vara diagnosapparater samt Tools och annat.

Besdk aven var Hella Academy pa www.hella-academy.com och lar dig mer med nyttiga online tutorials och andra

utbildningserbjudanden.
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3. Anvanda symboler

3.1. Markning av textavsnitt

>p BB

®
1

FARA

Den har symbolen varnar for en omedelbart farlig situation som kan orsaka dédsfall eller svara

personskador om den inte avvarjs.
VARNING

Den har symbolen varnar for en eventuellt farlig situation som kan orsaka dodsfall eller svara

personskador om den inte avvarjs.
FORSIKTIGHET

Den har symbolen varnar for en eventuellt farlig situation som kan orsaka lattare personskador om

den inte avvarjs.

De har symbolerna varnar for roterande delar.

Den har symbolen varnar for farlig elektrisk spanning/hégspanning.

Den har symbolen varnar for eventuella kléamrisker.

Den har symbolen varnar for risk for handskador.

Observera

Alla texter som ar markta med VIKTIGT varnar for en risk for diagnosapparaten eller omgivningen.

Folj darfor ovillkorligen de papekanden eller instruktioner som lamnas.

OBSERVERA

De texter som ar markta OBSERVERA innehaller viktig och nyttig information. Vi rekommenderar dig

att folja texterna.
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overkorsad soptunna

Denna markning anger att produkten inte far kasseras som hushallsavfall.

Balken under soptunnan anger om produkten har saluférts senare an 2005-08-13.

; P F6lj handboken
L’\X Den har symbolen anger att handboken alltid maste finnas tillganglig och studeras.
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4. Sakerhetsforeskrifter

4.1. Sakerhetsforeskrifter, allmant

« macsRemote ar enbart avsedd att anvandas till motorfordon. Den som anvander macsRemote maste ha

motorfordonstekniska kunskaper och darmed kannedom om riskfaktorer och faror i verkstaden och hos

motorfordonet.
« Den som anvander macsRemote maste forst ha last bruksanvisningen fullstandigt och noggrant.

o Alla foreskrifter i bruksanvisningens olika kapitel galler. Dessutom maste atgarderna och sakerhetsforeskrifterna

enligt nedan foljas.

o Vidare galler alla allméanna foreskrifter fran yrkesinspektion, branschorganisationer och fordonstillverkare samt alla

miljoskyddskrav, lagar, forordningar och regler som maste féljas i en verkstad.

4.2. Sakerhetsforeskrifter, risk for personskador

/N

Vid arbete pa fordonet finns risk for personskador pa grund av roterande delar eller genom att fordonet kommer i

rullning. Tank darfor pa foljande:
« Sakra fordonet s3 att det inte kan barja rulla.
o Stall dessutom fordon med automatvéaxellada i parkeringslage.

» Avaktivera start-/stoppsystemet for att forhindra okontrollerad motorstart.

Anslut bara apparaten till fordonet nar tandningen ar avslagen.
o Vidror inte roterande delar medan motorn ar igang.

« Drainte kabeln i ndrheten av roterande delar.

Kontrollera att de hdgspanningsforande delarna inte ar skadade.
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4.3. Sakerhetsforeskrifter for macsRemote

/N

Tank pa foljande for att forhindra felaktigt handhavande och de skador pa anvandaren och apparaten som det kan orsaka:
» Skydda apparaten mot langvarigt solljus.
» Skydda apparaten och anslutningskablarna mot varma delar.
o Skydda apparaten och anslutningskablarna fran roterande delar.

« Kontrollera regelbundet anslutningskablar/tillbehér med avseende pa skador (forstorelse av apparaten pa grund av

kortslutning).
« Anslut apparaten enbart enligt bruksanvisningen.
« Skydda apparaten mot vatskor som vatten, olja och bensin. macsRemote &r inte vattentat.

o Skydda apparaten mot harda stotar och tappa den inte.

4.4. Sdkerhetsforeskrifter, hogspanning/natspanning

| elanldggningar forekommer mycket hdga spanningar. Genom spanningsoverslag pa komponenter som t.ex. har

angripits av skadedjur, eller genom berdring av spanningsférande komponenter finns risk for elektrisk st6t. Hogspanning
via fordonet och natspanning via fastighetsnatet kan, om man inte ar uppmarksam, orsaka svara personskador eller
dodsfall. Spanningsoverslag kan uppsta t.ex. pa tandningssystemets primar- och sekundarsida, anslutningen till

fordonet, belysningssystemen eller kabelstammen med dess stickanslutningar. Tank darfér pa foljande:
« Anvand enbart elkablar med jordad skyddskontakt.
« Anvand enbart originalkabelsatsen.
« Kontrollera regelbundet att kablar och natdelar inte ar skadade.

« Montagearbeten, t.ex. anslutning av apparaten till fordonet eller byte av komponenter, far bara utféras nar

tandningen ar franslagen.

« ROr inte vid spanningsforande komponenter vid arbeten med tillslagen téndning.
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4.5. Sakerhetsforeskrifter, hybrid-/elfordon

| hybrid-/elfordon férekommer mycket hdga spanningar. Genom spanningsdverslag pa komponenter som t.ex. har

angripits av skadedjur, eller genom beréring av spanningsforande komponenter finns risk for elektrisk stot. Hdgspanning

pa/i fordonet kan vara livsfarlig om du inte ar uppmarksam. Tank darfor pa foljande:
» Enbart nedan angivna fackman far géra hogvoltssystemet spanningslost:
- Hogvoltstekniker (HVT)
- Elinstallator for faststallda arbeten (EFKffT) — hybrid- resp. elfordon
- Elinstallator (EFK)
« Stall eller satt upp varningstavlor och varningsband.
« Kontrollera att hogvoltssystemet och hogvoltskablarna inte ar skadade (visuell kontroll).
» Gor hogvoltssystemet spanningslost:
- Slaifran tandningen.
- Taut hogvolts-servicestickkontakten.
- Ta ut sakringen.
» Sakra hogvoltssystemet mot aterstart:
— Taut fordonsnyckeln ur fordonet och forvara den pa ett sakert stalle.
- Forvara hogvolts-servicestickkontakten sakert eller sakra batterihuvudkontakten mot aterinkoppling.

- Isolera batterihuvudkontakten, stickanslutningarna etc. med blindproppar, tacklock eller isoleringstejp med

varningspaskrift.

« Kontrollera spanningsfriheten med en spanningsprovare. Aven om hégspénningen &r frankopplad kan det finnas en

restspanning kvar.
» Jorda och kortslut hdgvoltssystemet (behdvs bara om spanningen ar 1000 V eller hogre).

« Tack dver naraliggande eller spanningsférande komponenter — om spanningen ar lagre an 1000 V t.ex. med
isolerande dukar, slangar eller plastlock. Om spanningen ar 1000 V eller hogre kan t.ex. for andamalet speciellt

avsedda isoleringsskivor/sparrtavlor sattas upp som ger tillrackligt berdringsskydd for naraliggande komponenter.
« Tank pa foljande innan du aterstartar hogspanningssystemet:

Avlagsna alla verktyg och hjalpmedel fran hybrid-/elfordonet.

Upphév kortslutningen och jordningen av hégvoltssystemet. Vidror sedan inte nagon av kablarna.

Montera tillbaka avldgsnade skyddsinkladnader.

Upphav skyddsatgarderna vid kopplingspunkterna.
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1. Inregistrarea §i initializarea

=
#])

SCAN QR CODE OR (
OPEN WEBSITE

https://remoteservices.online

RECEIVE PASSWORD
VIA E-MAIL

REGISTRATION

REQUIRED REGISTRATION FORM

1. Pentru a putea porni macsRemote Services, trebuie sd va Tnregistrati Tnainte.

2. Tnregistrarea poate fi efectuata cu ajutorul urmatorului cod QR:

653
. =

= Ca alternativa, Tnregistrarea poate fi efectuata si Tn browserul web, accesand urmatorul link:

https://www.remoteservices.online
3. Completati toate datele si trimiteti inregistrarea la Hella Gutmann.
4. macsRemote Services va fi activat si veti primi un e-mail cu datele dvs. de acces.
= Urmati instructiunile din e-mail.

5. anegistrarea si initializarea sunt acum finalizate, iar portalul macsRemote Services poate fi accesat cu ajutorul
urmatorului link:

https://macsremote.obd.help

= Pentru a pune Tn functiune macsRemote Services, parcurgeti pasii mentionati Tn capitolul .

macsRemote Services 115


https://www.remoteservices.online/en/
https://macsremote.obd.help

2. | Despre aceste instructiuni de siguranta Hella Gutmann

2. Despre aceste instrucgiuni de siqurangé

Prezentele instructiuni de siguranta contin informatii importante pentru o utilizare sigura si eficienta a produsului.

2.1. Indica;ii privind utilizarea prezentelor instructiuni de

sigurangé

Prezentele instructiuni de sigurantd contin informatii importante privind utilizarea n conditii de siguranta.
Cititi integral instructiunile de siguranta. Indicatiile de siguranta au rolul de a va proteja Tn timpul lucrului cu produsul.
Cititi integral instructiunile de utilizare.

Pentru preveni o periclitatare a persoanelor si echipamentelor sau o utilizare eronatd, se recomandd sa cdutati inca o data

pasii de lucru specifici Tn timpul utilizarii produsului.

Produsul trebuie folosit doar de persoane cu calificare tehnicad Tn domeniul auto. Informatiile si cunostintele obtinute in

urma unei asemenea calificari nu sunt reluate Tn aceste instructiuni.

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a aduce modificari la instructiuni si la aparat fard o notificare prealabild. Va
recomandam asadar s& verificati fn mod regulat dacé sunt disponibile actualizari. In caz de revanzare sau alt mod de

nstrainare a produsului, instructiunile de siguranta trebuie Thméanate Tmpreuna cu acesta.

Instructiunile de siguranta trebuie pastrate Tntotdeauna la Tndemana intr-un loc accesibil pe ntreaga durata de utilizare a

aparatului.
Ghidul de utilizare al acestui produs poate fi accesat prin urmatorul link:
https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html

Alternativ, ghidul de utilizare poate fi accesat prin urmatorul cod QR:

La www.hella-gutmann.com/manuals va stau la dispozitie toate ghidurile de utilizare, instructiunile, documentele

justificative si listele aferente testerelor noastre de diagnosticare, instrumente si multe altele.

Vizitati academia noastra Hella Academy la www.hella-academy.com si extindeti-va cunostintele cu tutoriale online si alte

oferte de instruire.
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3. Simboluri utilizate

3.1. Identificarea fragmentelor de text

PERICOL

Acest marcaj atrage atentia asupra unei situatii periculoase iminente, care va provoca decesul sau

vatamari corporale grave, daca nu este evitata.
AVERTIZARE

Acest marcaj atrage atentia asupra unei posibile situatii periculoase, care poate provoca vatamari

corporale grave sau pierderea vietii, daca nu este evitata.
PRECAUTIE

Acest marcaj semnalizeaza o posibild situatie periculoasd, care poate provoca vatamari corporale

minore sau usoare, daca nu este evitata.

Aceste marcaje atrag atentia asupra pieselor rotative.

A\
A\
A\
PN

Acest marcaj atrage atentia asupra unei tensiuni electrice/tensiuni Tnalte periculoase.

Acest marcaj atrage atentia asupra unui posibil pericol de strivire.

Acest marcaj atrage atentia asupra unei posibile vatamari a mainilor.

IMPORTANT

Toate textele marcate cu IMPORTANT atrag atentia asupra unei periclitari a testerului de diagnosticare

sau a mediului. Din acest motiv, indicatiile, respectiv instructiunile care urmeaza trebuie respectate Tn

mod obligatoriu.
. INDICATIE
I Textele marcate prin INDICATIE cuprind informatii importante si utile. Respectarea acestor texte este

recomandabila.
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Pubela de gunoi barata

Acest marcaj arata ca produsul nu trebuie eliminat ca deseu laolalta cu deseurile menajere.
Bara de sub pubela arata dacd produsul a fost pus in circulatie dupa data de 13.08.2005.
Respectati indicatiile din manualul de utilizare

Acest marcaj atrage atentia asupra faptului ca manualul de utilizare trebuie sa fie disponibil si consultat

Tntotdeauna.
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4. Instructiuni de siguranta

4.1. Instructiuni de siguranta generale

» macsRemote este destinat exclusiv utilizarii la autovehicule. Pentru a putea utiliza macsRemote, utilizatorul trebuie

sa detina cunostinte tehnice specifice autovehiculelor si sa cunoasca asadar sursele de pericol si riscurile din atelier,

respectiv riscurile asociate desfasurarii lucrarilor la autovehicule.
« Tnainte de a utiliza macsRemote, utilizatorul are obligatia de a citi cu atentie si complet ghidul de utilizare.

« Sunt valabile toate indicatiile din ghidul de utilizare incluse Tn capitolele individuale. Trebuie respectate, de asemenea,

urmatoarele masuri si instructiuni de siguranta.

« De asemenea, sunt valabile toate prevederile generale impuse de inspectoratele de munc3, de asociatiile
profesionale, producéatorii de autovehicule, regulamentele de protectia mediului precum si toate legile, ordonantele si

regulile de conduita aplicabile Tn cazul atelierelor.

4.2. Instructiuni de siguranta privind pericolul de ranire

in timpul efecudrii lucrarilor la autovehicule exista pericolul de vatamare corporala din cauza pieselor care se rotesc sau

ca urmare a deplasarii necontrolate a autovehiculului. De aceea asigurati-va de urmatoarele:
« Asigurati autovehiculul Tmpotriva deplasarii necontrolate.
» Autovehiculele cu cutie de viteze automata trebuie cuplate in modul de parcare.
« Dezactivati sistemul Start/Stop pentru a preveni o pornire necontrolata a motorului.
« Conectati aparatul la autovehicul numai cu contactul decuplat.
« Tn timpul functiondrii motorului nu introduceti mainile la piesele care se rotesc.
« Nu pozitionati cablul Tn apropierea pieselor care se rotesc.

« Verificati piesele conducatoare de Tnalta tensiune cu privire la deteriorari.
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4.3. Instructiuni privind siguranta pentru macsRemote

Pentru a evita manipularea deficienta si accidentarea utilizatorului sau distrugerea aparatului, care ar putea rezulta,

respectati urmdtoarele indicatii:

Evitati expunerea aparatului la lumina soarelui, pe termen lung.
Preveniti producerea de contacte ntre aparat si cablurile de conectare, si piesele fierbinti.
Preveniti contactul dintre aparat, cablurile de conectare si piesele componente 1n rotatie.

Verificati in mod regulat, daca accesoriile/cablurile de racordare prezinta semne de deteriorare (deteriorarea

aparatului din cauza producerii de scurtcircuite).
Aparatul trebuie conectat doar conform ghidului de utilizare.

Evitati expunerea dispozitivului la lichide, cum sunt apa, uleiul sau benzina. Aparatul macsRemotel nu este

impermeabil.

Evitati expunerea aparatuluiu la socuri puternice, si evitati caderea acestuia.

4.4. Instructiuni de siguranta privind tensiunea fnalta/

tensiunea de retea

in instalatiile electrice apar tensiuni foarte Tnalte. Din cauza descarcarilor electrice disruptive de la componentele

deteriorate, survenite de exemplu ca urmare a muscaturilor rozatoarelor sau atingerii componentelor conducatoare de

tensiune, exista pericolul electrocutarii. Tensiunea nalta a autovehiculului si tensiunea de retea din reteaua casnica pot

cauza vatamari grave sau chiar decesul, daca nu se acorda atentia cuvenita Tn timpul lucrarilor. Descarcdrile disruptive

pot aparea, de exemplu la partea primara si secundara a sistemului de aprindere, conexiunea la autovehicul, instalatiile

de iluminare sau cablajele cu conectori. De aceea asigurati-va de urmatoarele:

Folositi doar cabluri de curent cu contact de protectie Tmpamantat.
Folositi numai setul de cabluri original.
Verificati cu regularitate cablurile si alimentatoarele de retea cu privire la deteriorari.

Lucrdrile de montare, de exemplu conectarea aparatului la autovehicul sau Tnlocuirea componentelor, trebuie

efectuate doar dupa decuplarea contactului.

La efectuarea lucrarilor cu contactul cuplat, nu atingeti componentele conducatoare de tensiune.
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4.5. Instructiuni de siguranta privind autovehiculele electrice/
hibride

La vehiculele electrice/hibride apar tensiuni electrice foarte mari. Din cauza descarcarilor electrice disruptive de la

componentele deteriorate, survenite de exemplu ca urmare a muscaturilor rozatoarelor sau atingerii componentelor
conducdtoare de tensiune, exista pericolul electrocutarii. Daca nu se acorda o atentie suficienta, Tnalta tensiune de la sau

din autovehicul poate duce la pierderea vietii. De aceea asigurati-va de urmatoarele:

« Sistemul de Tnalta tensiune poate fi decuplat si scos de sub tensiune numai de personalul calificat mentionat in cele

ce urmeaza:
— Tehnician pentru instalatii de Tnalta tensiune (HVT)
— Electrician specializat pentru operatii prestabilite (EFKffT) — vehicule electrice, respectiv hibride
— Electrician specialist (EFK)
» Montati, respectiv aplicati panouri si benzi de avertizare.
« Verificati sistemul si cablul de Tnaltd tensiune cu privire la deteriordri (verificare vizualal).
 Decuplarea si scoaterea de sub tensiune a sistemului de Tnalta tensiune:
- Decuplati contactul.
— Tndepartati stecherul de service de curent fnalt.
~ Indepartati siguranta.
« Asigurati sistemul de Tnalta tensiune Tmpotriva reconectarii:
- Scoateti cheia autovehiculului din autovehicul si depozitati-o Tn siguranta.

- Pastrati Tn siguranta stecherul de service pentru Tnaltd tensiune sau asigurati Tntrerupatorul principal al bateriei

Tmpotriva recuplarii.

— lzolati Tntrerupatorul principal al bateriei, conectoarele etc. prin conectoare false, capace sau banda izolatoare

prevazutd cu indicatia de avertizare corespunzatoare.

« Verificati absenta tensiunii cu un tester de tensiune. Chiar daca sistemul a fost scos de sub Tnalta tensiune, mai poate

fi prezenta inca o tensiune reziduala.
« Legati la pamant sistemul de Tnalta tensiune si scurtcircuitati-l (necesar numai de la o tensiune de 1000 V).

« Acoperiti componentele din apropiere, respectiv componentele aflate sub tensiune, de exemplu sub 1000V, cu lavete
de izolare, furtunuri sau capace din plastic izolatoare. La tensiuni care depasesc 1000 V, aplicati de exemplu placutele
izolatoare/tablitele de blocare special prevazute Tn acest scop, care ofera o protectie suficienta la atingere fata de

componentele Tnvecinate.
« Inainte de reconectarea sistemului de Tnalta tensiune, aveti Tn vedere urmatoarele:

— Toate uneltele si mijloacele auxiliare sunt Tndepartate din autovehiculul electric/hibrid.
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- Eliminati scurtcircuitarea si Tmpamantarea sistemului de Tnalta tensiune. Nu mai este permisa atingerea niciunui

cablu.
- Reinstalati aparatorile indepartate.

— Eliminati masurile de protectie de la locurile de comutare.
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1.

LY 4

Regqisztracio és inicializalas

SCAN QR CODE OR
OPEN WEBSITE
https://remoteservices.online

RECEIVE PASSWORD
VIA E-MAIL

1
#])

REGISTRATION

REQUIRED REGISTRATION FORM

. A macsRemote Services tavoli szolgaltatasok elinditasa el6tt online regisztralnia kell.

. Aregisztraciot az alabbi QR-kdddal lehet elvégezni:

653
. =

= A regisztracio alternativ megoldasként a webbdngészdben is elvégezhetd az alabbi hivatkozast hasznalva:

https://www.remoteservices.online

Toltse ki az 6sszes adatot, és kiildje el a regisztraciot a Hella Gutmann cégnek.

. A macsRemote Services aktivalddik, és On a hozzaférési adatait tartalmazé e-mailt kap.

= Kovesse az e-mailben megjelend utasitasokat.

. Ekkor a regisztracio és az inicializalas befejez6dott, és a macsRemote Services portal elérhetd az alabbi hivatkozast

hasznalva:

https://macsremote.obd.help

= A macsRemote Services lizembe helyezéséhez végezze el az fejezetben ismertetett [épéseket.

124
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2. A biztonsagi utmutatorol

Ez a biztonsagi utmutatod a termék biztonsagos és hatékony hasznalatara vonatkozoan fontos informaciokat tartalmaz.

2.1. Tudnivalok a biztonsagi utmutato hasznalatahoz

Ez a biztonsagi utmutato a kezeld biztonsagara vonatkozoéan fontos informacidkat tartalmaz.

Elejétol végéig olvassa el a biztonsagi Utmutatot. A biztonsagi utasitasok kizarolag a termékkel végzett munkalatok alatti

védelmet szolgaljak.
Teljesen olvassa végig a hasznalati Utmutatot.

A személyi sériilés, a felszerelés karosodasa és a hibas kezelés megelézésének érdekében ajanlott, hogy a termék hasz-

nalatakor még egyszer gondosan nézzen utana az egyes miveleti lépéseknek.

A terméket csak gépjarmitechnikai képzettséggel rendelkez6 személy hasznalhatja. Az Gtmutatdk nem targyaljak Ujra az

ezen képzettséghez tartozo informaciokat és szaktudast.

A gyarto fenntartja az Utmutatak, illetve a késziilék elézetes értesités nélkiili valtoztatasanak a jogat. Ezért javasoljuk az
esetleges frissitések keresését. Tovabbértékesités vagy mas formaban torténd tovabbadas esetén mellékelje a biztonsagi

Utmutatot a termékhez.

A biztonsagi utmutatot a készllék teljes élettartama alatt kéznél, egy mindig hozzaférhet6 helyen kell tartani.
A termék felhasznaldi kézikonyve az alabbi hivatkozast hasznalva megnyithato:
https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html

Ehelyett a felhasznaldi kézikdnyv az alabbi QR-koddal is megnyithato:

A www.hella-gutmann.com/manuals cimen minden felhasznaldi kézikdnyv, Utmutatd, igazolas és lista rendelkezésére all

diagnosztikai késziilékeinkhez, valamint eszkozeinkhez, illetve egyéb hasznos informaciokat is talal.

e

Latogassa meg a Hella Academy-t a www. hella-academy.com webcimen, és bévitse ismereteit a hasznos online Utmuta-

tok, illetve a tovabbi képzési ajanlatok alapjan.
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3. | Alkalmazott szimbdlumok Hella Gutmann

3. Alkalmazott szimbolumok

3.1. Szovegreszek jelolese

A\
A\
A\
PN

VESZELY

Ez a jelolés kozvetleniil fenyegetd veszélyre utal, amely ha nem kertiilik el, akkor sulyos, akar halalos

sériléshez vezethet.
FIGYELMEZTETES

Ez a jelolés lehetséges veszélyes helyzetre utal, amely sulyos, akar halalos sériiléseket okozhat, ha

nem kerulik el.
VIGYAZAT

Ez a jelolés lehetséges veszélyes helyzetre utal, amely csekély vagy konnyd sériiléseket okozhat, ha

nem kertlik el.

Ezek a jelolések forga alkatrészekre hivjak fel a figyelmet.

Ez a jelolés veszélyes elektromos fesziiltségre/nagyfesziiltségre utal.

Ez a jeldlés lehetséges zUzddasveszélyre utal.

Ez a jeldlés lehetséges kézsériilésre utal.

FONTOS

Mindegyik FONTOS jeldléssel ellatott szoveg a késziilék vagy a kornyezet veszélyeztetésére hivja fel a

figyelmet. Az itt elhelyezett utasitasokat, ill. utmutatasokat ezért feltétlendl be kell tartani.
UTMUTATAS

Az UTMUTATAS jelolés(i szovegek fontos és hasznos informacidkat tartalmaznak. Javasoljuk ezek-

nek a szovegeknek a figyelembe vételét.
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Athuzott hulladékgyiijté
Ez a jeldlés arra utal, hogy a terméket nem szabad a haztartasi hulladékba kidobni.

A hulladékgytijté alatti sav azt mutatja, hogy a terméket 2005.08.13. utan hoztak forgalomba.

A kézikonyvben foglaltak betartasa

Azt jelzi e jelolés, hogy mindig rendelkezésre kell allnia a kézikonyvnek, és azt el kell olvasni.
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4. Biztonsagi utasitasok

4.1. Altaldnos biztonsaqi utasitdsok

« A macsRemote kizardlag jarmiivekhez alkalmazhaté. A macsRemote hasznalatahoz gépjarmlitechnikai ismeretek

szilkségesek és a késziilék hasznaldjanak ismernie kell a mUhellyel, illetve a gépjarmuivel kapcsolatos veszélyforra-

sokat és kockazatokat.
« A macsRemote alkalmazasa el6tt a felhasznalénak figyelmesen végig kell olvasnia a hasznalati Utmutatot.

» A hasznalati utmutatd egyes fejezeteiben szerepl6 6sszes Utmutatas érvényes. Ezenfeliil figyelembe kell venni az

alabbi intézkedéseket és biztonsagi utasitasokat.

o Ezenkivil érvényesek az iparszakmai feliigyeletek, a szakmai szervezetek, a jarmUgyartok eléirasai, a kornyezetveé-
delmi el6irasok, valamint mindazok a torvények, rendeletek és magatartasi szabalyok, amelyeket egy muhelynek be
kell tartania.

4.2. Sériilesveszélyre vonatkozo biztonsagi utasitasok

A jarmUvon végzett munkaknal sériilésveszély all fenn a forgd alkatrészek vagy a jarmu elgurulasa miatt. Ezért biztositsa

a kovetkezoket:
« Biztositsa a jarmUvet elgurulas ellen.
o Az automatavaltos jarmlveket kapcsolja parkfokozatba is.
« Inaktivalja a Start/Stop rendszert, hogy elkerilje a véletlen motorinditast.
o Akészilék jarmure torténd csatlakoztatasat csak kikapcsolt gyujtasnal végezze el.
 Jardé motor mellett ne nyuljon hozza a forgo alkatrészekhez.
o Vezetéket ne fektessen forgo alkatrészek kozelébe.

o A nagyfesziiltséget vezetd alkatrészeket vizsgalja meg sériilésmentesség szempontjabol.
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4.3. A macsRemote biztonsagi utasitasai

A késziilék hibas kezelésének és a kezel6 ebbdl adodo sériiléseinek, valamint a készilék rongalédasanak elkeriilése ér-

dekében tartsa be a kdvetkezdket:
« Ovja a késziiléket a hosszabb ideig tarté napsugarzastol.
« Ugyeljen arra, hogy a késziilék és a csatlakozdvezeték forrd szerkezeti elemekkel ne érintkezzen.
o Akésziléket és a csatlakozo kabeleket dvja a forgd alkatrészektél.
« Rendszeresen ellendrizze a csatlakozokabel/tartozékok épségét (a késziilék rovidzarlat altal okozott karosodasa).
o Akésziilék csatlakoztatasat csak a hasznalati Gtmutato szerint végezze.
o Akésziiléket dvja folyadékoktol, példaul viztdl, olajtol és benzintél. A macsRemote nem vizallo.

« Ovja a késziiléket az erds iitésektdl és a leeséstdl.

4.4. Nagyfesziiltségre/halozati fesziiltségre vonatkozo

biztonsagi utasitasok

Az elektromos berendezésekben nagyon nagy fesziiltségek lépnek fel. A sériilt alkatrészeket éré fesziiltséglokések, pl.

nyestharapas miatt, vagy fesziiltségvezet6 alkatrészek megérintése miatt fennall az aramités veszélye. A jarm( nagyfe-
szlltsége és a hazi haldzat fesziiltsége az odafigyelés hianya miatt sulyos, akar halalos sériilést okozhat. Példaul a gyuj-
torendszer, a jarmucsatlakozasok, a vilagitoberendezések vagy a csatlakozokkal egyiitt értett kabelkoteg primer és sze-

kunder oldalan fesziiltséglokések kovetkezhetnek be. Ezért biztositsa a kdvetkezdket:
« Csak foldelt védéérintkezével rendelkez6 aramvezetékeket hasznaljon.
o Csak az eredeti kabelkészletet hasznalja.
o Akabeleket és haldzati részeket rendszeresen ellendrzi sériilésmentesség szempontjabol.

o A szerelési munkakat, pl. a késziilék csatlakoztatasat a jarmiihoz vagy az alkatrészek cseréjét csak kikapcsolt gyuj-

tas mellett végezze el.

o Abekapcsolt gyujtasnal végzett munkak esteén ne érjen hozza fesziiltséget vezeté alkatrészhez.
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4.5. Hibrid/elektromos jarmiivekre vonatkozd biztonsagi

utasitasok

A hibrid/elektromos jarmivekben nagyon magas fesziiltségek lépnek fel. A sériilt alkatrészeket éré fesziiltséglokések,

pl. nyestharapdas miatt, vagy fesziiltségvezeté alkatrészek megérintése miatt fennall az dramiités veszélye. A jarmivon/a

jarmiben a nagyfesziiltség figyelmetlenség esetén halalt okozhat. Ezért biztositsa a kdvetkezéket:
» A nagyfesziiltségl rendszert csak a kdvetkez6 szakemberek kapcsolhatjak fesziiltségmentesre:
- Nagyfesziiltség( technikus (HVT)
- Villanyszerelé meghatarozott tevékenységek végzéséhez (EFKFfT) — hibrid, ill. elektromos jarmtvek
- Villanyszerel6 (EFK)
» Figyelmezteto tablakat és szalagokat kell feldllitani, ill. felhelyezni.
o Ellendrizni kell a nagyfesziltségli rendszer és a nagyfesziiltségli vezetékek épségét (szemrevételezéssel).
» A nagyfesziiltségli rendszer fesziiltségmentesre kapcsolasa:
- Kapcsolja ki a gyujtast.
- Huzza le a nagyfesziiltségl szervizdugaszt.
- Tavolitsa el a biztositékot.
o A nagyfesziiltségl rendszer biztositasa Ujrabekapcsolas ellen:
- Vegye ki a jarm{ kulcsat a jarmibdl, és tarolja biztos helyen.

- A nagyfesziiltségl szervizdugaszt tegye biztos helyre vagy az akkumulator-fékapcsolot biztositsa, hogy ne le-
hessen Ujra bekapcsolni.

- Az akkumulator-fékapcsoldt, a dugos csatlakozokat stb. megfeleld figyelmeztetéssel ellatott vakdugoval, zaro-

kupakkal vagy szigetelészalaggal szigetelje.

o Afesziiltségmentességet fesziiltségvizsgalo késziilékkel ellendrizze. A nagyfesziiltség kikapcsolt allapotaban is lehet
még maradékfesziltség.

» A nagyfesziiltségl rendszert foldelje és zarja rovidre (csak 1000 V fesziiltség felett sziikséges).

o Akozelben talalhato vagy fesziiltség alatt lévé alkatrészeket takarja le — 1000 V alatti fesziiltség esetén pl. szigetel6
kenddkkel, tomlékkel vagy mlianyag burkolatokkal. 1000 V feletti fesziiltség esetén kiilon e célra szant szigeteldla-

pokat/elkerit tablakat kell elhelyezni, amelyek kielégité érintésvédelmet nyljtanak a szomszédos alkatrészek felé.
» A nagyfesziiltségl rendszer Ujrabekapcsolasa el6tt tigyeljen a kovetkezokre:
- Valamennyi szerszamot és segédeszkozt eltavolitottak a hibrid/elektromos jarm(ital.

- Sziintesse meg a nagyfesziiltségui rendszer rovidzarasat és foldelését. Ezutan egyik kabelhez sem szabad hozza-

érni.
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- Helyezze vissza az eltavolitott védéburkolatokat.

- Szlintesse meg a kapcsolasi helyeken az érintésvédelmet.

macsRemote Services 131



Obsah

Hella Gutmann

Obsah

1. Registrovanie a iniCialiZOVanie.....uiueeirrmesirmnmsirinmesmrnnsssrnnssssnnsssrnnnsssrsnsssrnnssssnnnssssnnssssnnnsssnnnssssnnnsssnnnssnnnns 133
2. 0 tomto bezpe&nostnom NAVOUE......cciuiirrrrrrimmmmmnnnnnnnnssssssssssssssses s ns s s s nsnnnmmmassssssssssssssennnnsnnnnsnnnnnnnnnnnnnsnnsnns 134
2.1. Upozornenia pre pouZivanie tohto bezpecnostného NAVOAU ..........ccc.cceeeieieeceecercee et 134
3. POUZité SYMDBONY ..cocoeeeeiiiiccceiiiinmces s s rnmm s e rrmmm s s s rnmmsss s s anmmsssssesnmmmsssssssnmmssssssssnmmnsssnssnnmnnssnnssnnmnnnnnn 135
3.1, OZNACENIE CASH EEXTU 1uvuvreuerreacectresceetses et ese st ea ettt bbb bbbt b et bbbttt 135
4. Bezpe€nostné POKYNY.......ciiiiisissssmmmmmmimmmmnnnnnssssssssssssssssesnnnssnsssssssssssssssssssssssssssnnsnnsssssnnnnnnnnssssssssssssssnnsnns 137
4.1. Bezpelnostné POKYNY VEEODECNE ...ttt et s e e bt se b e bese b ebe e eae e nnenas 137
4.2. Bezpecnostné pokyny proti nebezpeCenstvu POranenia.......cccc e icereeeeeee e s saenas 137
4.3. Bezpeclnostné pokyny pre MacSREMOLE .....c.cicciieee et s et nesa e naenn 138
4.4, Bezpecnostné pokyny tykajlice sa vySoKEno/SietoVEND NAPELIA......ccvurerererererrrrerreerirerese s e seessssaenns 138
4.5. Bezpecnostné pokyny tykajlce sa hybridnych/elektrickych VOZIdiel .........ouovovurueeeeirirerrrereeceee e 139
132 macsRemote Services



Hella Gutmann Registrovanie a inicializovanie | 1.

1. Registrovanie a inicializovanie

\ RECEIVE PASSWORD (i i

VIA E-MAIL

SCAN QR CODE OR
OPEN WEBSITE
https://remoteservices.online

REGISTRATION

REQUIRED REGISTRATION FORM TOWORK

1. Aby ste mohli zacat s macRemote Services, musite sa najprv registrovat.

2. Registrovanie moZno vykonat pomocou nasledovného QR kddu:

53
. =

= Registrovanie mozno alternativne vykonat aj vo webovom prehliadaci pomocou nasledovného linku:

https://www.remoteservices.online
3. Vyplite vSetky Udaje a poslite registraciu na Hella Gutmann.
4. macsRemote Servicesl sa aktivuje a vy dostanete e-mail s pristupovymi tdajmi.
= Postupujte podla pokynov v e-maile.

5. Teraz su registrovanie a inicializovanie ukoncené a portal macsRemote Services mozno vyvolat pomocou nasledov-
ného linku:

https://macsremote.obd.help

= Aby ste macsRemote Servicesl uviedli do prevadzky, vykonajte kroky popisané v kapitole Uvedenie do prevadzky a

sietové pripojenie.
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2. 0 tomto bezpecnostnom navode

Tento bezpecnostny navod obsahuje doleZité informacie pre bezpecné a efektivne pouzivanie produktu.

2.1. Upozornenia pre pouZivanie tohto bezpeénostného

navodu

Tento bezpecnostny navod obsahuje délezité informacie pre bezpecnost obsluhy.
Bezpecnostny navod si kompletne precitajte. Bezpecnostné pokyny sliZia vyluéne na ochranu pocas prace s produktom.
Navod na obsluhu si kompletne precitajte.

Aby ste predisli ohrozeniu 0sob a vybavenia alebo chybnej obsluhe, odporticame, aby ste si poCas pouZivania produktu es-

te raz osobitne nalistovali jednotlivé pracovné kroky.

Produkt smie pouZivat len osoba s technickym vzdelanim v oblasti automobilového priemyslu. Informacie a vedomosti,

ktoré zahffa toto vzdelanie, nie sii v ndvodoch uvedené.

Vyrobca si vyhradzuje pravo bez predoslého oznamenia samostatne vykonat zmeny v navodoch, ako aj na pristroji. Preto
vam odporucame skontrolovat, ¢i neexistuju pripadné aktualizacie. V pripade predaja d'alSiemu subjektu alebo inej formy

postupenia treba k produktu priloZit bezpe¢nostny navod.

Bezpecnostny navod treba uchovavat ststavne pripraveny k nahliadnutiu a pristupny pocas celej dizky Zivotnosti pristroja.
Pouzivatelsku priruc¢ku k tomuto produktu mozno alternativne vyvolat pomocou nasledovného linku:
https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html

Alternativne moZno pouzivatelsku priru¢ku vyvolat pomocou nasledovného QR kddu:

Pod www.hella-gutmann.com/manuals vam radi poskytneme vSetky pouZivatelské prirucky, navody, certifikaty a zo-

znamy nasich diagnostickych pristrojov ako aj nastrojov a d'alSie.

Navstivte aj nasu Hella Academy pod www.hella-academy.com a rozSirte si vase poznanie s pomocnymi Online-Tutorials a

d'alS$imi tréningovymi ponukami.
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3. PouzZité symboly

3.1. Oznacdenie Easti textu

>p B>

®
1

NEBEZPECENSTVO

Toto oznacenie upozorfiuje na bezprostredne nebezpecn situdciu, ktora vedie k usmrteniu alebo taz-

kym poraneniam, ak sa jej nezabrani.
VYSTRAHA

Toto oznacenie upozorfiuje na moZnu nebezpecnu situaciu, ktora méZe viest k usmrteniu alebo taZkym

poraneniam, ak sa jej nezabrani.
POZOR

Toto oznacenie upozorfiuje na moZnu nebezpecnu situaciu, ktora méZe viest k malym alebo lahkym

poraneniam, ak sa jej nezabrani.

Tieto oznacenia upozornuju na rotujlce diely.

Toto oznacenie upozorfiuje na nebezpecné elektrické/vysoké napatie.

Toto oznacenie upozoriiuje na mozné nebezpecenstvo pomliaZdenia.

Toto oznacenie upozoriuje na moZné poranenie ruk.

DOLEZITE
V3etky texty s oznadenim DOLEZITE upozoriiujd na ohrozenie diagnostického pristroja alebo okolia. Tu

uvedené upozornenia, resp. instrukcie, sa preto musia bezpodmienecne dodrZiavat.

UPOZORNENIE

Texty oznacené heslom UPOZORNENIE obsahuju ddleZité a uzitocné informacie. Odporuca sa dodr-

Ziavanie tychto textov.
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Preéiarknuta smetna nadoba

Toto oznacenie upozorfiuje na to, Ze vyrobok sa nesmie vyhadzovat do domového odpadu.

Pas pod smetnou nadobou oznacuje, ¢i bol vyrobok uvedeny na trh po 13.08.2005.
DodrZiavajte priru¢ku

!_ ! Toto oznacenie upozorfiuje na to, Ze prirucka musi byt vZdy k dispozicii a preStudovana.
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4. Bezpeénostneé pokyny

4.1. Bezpeénostné pokyny véeobecne

 Zariadenie macsRemote je urcené vylucne na pouZzitie na motorovych vozidlach. Predpokladom pouZivania macsRe-

mote sU technické poznatky uZivatela o motorovom vozidle a tym znalost zdrojov nebezpecenstva a rizik v dielni,

resp. na motorovom vozidle.

o Skor, ako bude pouZivatel pouZivat macsRemote, musi si kompletne precitat a pochopit informacie uvedené v navo-

de na obsluhu.

o Platia vSetky pokyny v navode na obsluhu, ktoré st uvedené v jednotlivych kapitolach. Takisto je potrebné dodatocne

dodrziavat nasledujlice opatrenia a bezpecnostné pokyny.

» Okrem toho platia vSetky vSeobecné predpisy Zivnostenskych tradov, profesijnych zdruzeni a vyrobcov motorovych
vozidiel ako aj vSetky nariadenia o ochrane Zivotného prostredia, zakony, predpisy a pravidla spravania sa, ktoré musi

dielfia dodrziavat.

4.2. Bezpeénostné pokyny proti nebezpeéenstvu poranenia

Pri praci na vozidle hrozi nebezpecenstvo poranenia z dovodu rotujlcich dielov alebo samovolného pohybu vozidla. Preto

dodrziavajte nasledovné:
 Vozidlo zabezpecte proti samovolnému pohybu.
» Vozidla s automatikou dodatocne dajte do parkovacej polohy.
« Deaktivujte systém Start/Stop, aby ste zabranili nekontrolovanému nastartovaniu motora.
« Pripojenie pristroja k vozidlu vykonavajte iba pri vypnutom zapalovani.
« Pri beZiacom motore nesiahajte do rotujucich dielov.
o Kabel neukladajte do blizkosti rotujtcich dielov.

 Skontroluijte, ¢i nie su diely vedtice vysoké napatie poskodené.

macsRemote Services 137



4. | Bezpecnostné pokyny Hella Gutmann

4.3. Bezpeénostné pokyny pre macsRemote

Aby sa zabranilo chybnej manipulécii a z toho vznikajicim poraneniam pouZivatela alebo zniceniu pristroja, je potrebné

dodrZat nasledujlce pokyny:
« Pristroj chrante pred dlhodobym pdsobenim slnec¢ného Ziarenia.
o Pristroj a pripojovaci kabel chrarite pred hortucimi dielmi.
o Pristroj a pripojovacie kable chranite pred rotujucimi dielmi.

« Pripojovacie kable/diely prislusenstva pravidelne kontrolujte, ¢i nie su poskodené (nebezpecenstvo znicenia pristroja

skratom).
« Pripojenie pristroja vykonajte iba podla navodu na poufZitie.
o Pristroj chrante pred tekutinami, ako st voda, olej alebo benzin. Pristroj macsRemote nie je vodotesny.

o Pristroj chrante pred narazmi a nenechajte ho spadnut.

4.4. Bezpecénostné pokyny tykajuce sa vysokého/sietového

nhapatia

V elektrickych zariadeniach vznikaju velmi vysoké napatia. Pri preskokoch napatia na poskodenych konstrukénych

dieloch, napr. z dévodu prehryzenia kunou alebo dotyku konstrukénych dielov pod napétim, hrozi nebezpecenstvo Urazu

elektrickym prudom. Vysoké napatie cez vozidlo a sietové napatie v domacej sieti moZe pri nedostatocnej pozornosti sp6-
sobit tazké poranenia alebo dokonca aj smrt. Preskoky napéti platia napr. pre primarnu a sekundarnu stranu systému za-
palovania, pripojku k vozidlu, osvetlovacie zariadenia alebo zvazok kablov so zastrckovymi spojeniami. Preto dodrZiavaj-

te nasledovné:
o PouZivajte iba elektrické kable s uzemnenym ochrannym kontaktom.
» PouZivajte iba supravu originalnych kablov.
« Pravidelne kontrolujte, ¢i kable a sietové diely nie st poSkodené.

» Montazne prace, napr. pripojenie pristroja k vozidlu alebo vymenu konstrukcnych dielov, vykonavaijte iba pri vypnu-

tom zapalovani.

« Pri praci so zapnutym zapalovanim sa nedotykajte Ziadnych konstrukénych dielov pod napatim.
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4.5. Bezpeénostne pokyny tykajuce sa hybridnych/

elektrickych vozidiel

V pripade hybridnych/elektrickych vozidiel sa vyskytuju velmi vysoké napatia. Pri preskokoch napatia na poskodenych

konstrukénych dieloch, napr. z dovodu prehryzenia kunou alebo dotyku konstrukénych dielov pod napatim, hrozi nebez-
pecenstvo Urazu elektrickym prudom. Vysoké napatie na/vo vozidle mdZe pri nepozornosti sposobit smrt. Preto dodr-

Ziavajte nasledovné:
 Vysokonapatovy systém smu do stavu bez napatia prepinat iba nasledujtci odbornici:
- vysokonapatovi technici (HVT)
— elektrikari povereni na stanovené cinnosti (EFffT) — hybridné, resp. elektrické vozidla
— elektrikari (EFK)
» Vyveste, resp. umiestnite vystrazné tabule a pasky.
» Skontrolujte, Ci nie st vysokonapatovy systém a vysokonapatoveé kable poskodené (vizualna kontrola!).
 Vysokonapatovy systém prepnite do stavu bez napétia:
- Vypnite zapalovanie.
- Vytiahnite vysokonapatovu servisnu zastrcku.
- Odstrarite poistku.
» Vysokonapatovy systém zaistite proti opatovnému zapnutiu:
- KIluc vozidla odstrarite odstrarite z vozidla a bezpecne uloZte.

- Vysokonapatovu servisnu zastrcku bezpecne uskladnite alebo hlavny vypinac batérie zaistite proti opdtovnému

zapnutiu.

- Hlavny vypinac batérie, zastrckové konektory atd'. izolujte pomocou zaslepok, krytiek alebo izolacnych pasok s

prislusnym vystraZnym upozornenim.

» Skontrolujte beznapatovy stav skisackou napatia. Dokonca aj pocas vypnutého vysokého napétia sa eSte moze vy-

skytovat zvyskové napétie.
» Vysokonapatovy systém uzemnite alebo skratujte (nutné aZ od napétia 1000 V).

« V blizkosti sa nachadzajuce alebo pod napatim stojace konstrukéné diely zakryte — pri napati menej ako 1000 V napr.
pomocou izolacnych plachiet, hadic alebo plastovych krytiek. Pri napatiach viac ako 1000 V namontujte Specialne nato
urcené izolacné platne/blokovacie panely, ktoré poskytuju dostatocnt dotykovl ochranu k susednym konstrukénym

dielom.
 Pred opatovnym zapnutim vysokonapatového systému dodrZiavajte nasledovné:
- Z hybridného/elektrického vozidla odstrante vSetko naradie a pomdcky.

— Zruste skratovanie a uzemnenie vysokonapatového systému. Ziadnych kablov sa d'alej nesmiete dotykat.
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- Opat namontujte odstranené ochranné kryty.

- Zruste ochranné opatrenia na spinacich miestach.
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1.

Reagistrace a inicializace

SCAN QR CODE OR
OPEN WEBSITE
https://remoteservices.online

RECEIVE PASSWORD
VIA E-MAIL

REGISTRATION
REQUIRED

REGISTRATION FORM

. Ke spusténi systému macsRemote Services se musite nejdfive zaregistrovat online.

. Registraci je mozné provést pomoci nasledujiciho QR kddu:

653
. =

= Registraci je moZné alternativné provést také ve webovém prohliZzeci prostrednictvim tohoto odkazu:

https://www.remoteservices.online

. Vyplrite vSechny Udaje a registraci odeslete spolecnosti Hella Gutmann.

. Systém macsRemote Services bude aktivovan a obdrZite e-mail se svymi pFistupovymi Udaji.

= Postupujte podle pokynt v e-mailu.

. Nyni je registrace a inicializace ukoncena a portal systému macsRemote Services miZete otevrit kliknutim na tento

odkaz:

https://macsremote.obd.help

K uvedeni systému macsRemote Services do provozu provedte kroky podle popisu v kapitole .
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2. K tomuto bezpeénostnimu navodu

Tento bezpecnostni navod obsahuje duleZité informace pro bezpecné a efektivni pouZivani produktu.

2.1. Pokyny k pouZivani tohoto bezpeénostniho navodu

Tento bezpecnostni navod obsahuje daleZité informace pro bezpec¢nost obsluhy.
Bezpecnostni navod si prectéte cely. Bezpecnostni pokyny jsou urceny vyhradné k ochrané pfi praci s prFistrojem.
Navod k obsluze si prectéte cely.

Aby nedochazelo k ohrozeni osob a vybaveni nebo chybné obsluze, doporucuje se pfi pouZiti produktu jednotlivé pracovni

kroky znovu samostatné procist.

Produkt smi pouZzivat pouze osoby s technickym vzdélanim v oboru nakladnich vozidel. Informace a znalosti, které toto

vzdélani predpoklada, se v téchto navodech neuvadi.

Viyrobce si vyhrazuje pravo provést v navodech a na pfistroji zmény bez predchoziho ozndmeni. Doporucujeme Vam proto
kontrolu pFipadnych aktualizaci. V pripadé dalSiho prodeje nebo jiného zplsobu predani je nutné tento bezpecnostni navod

prilozit k produktu.

Bezpecnostni ndvod je nutné uchovavat béhem celé doby Zivotnosti pristroje tak, aby byl pfistupny a kdykoliv k dispozici.
Uzivatelskou priruc¢ku tohoto vyrobku lze alternativné nacist i pomoci nasledujiciho odkazu:
https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html

UZivatelskou prirucku lze alternativné nacist i pomoci nasledujiciho QR kédu:

Na strankach www.hella-gutmann.com/manuals Vam radi poskytneme veskeré uZivatelské prirucky, navody, poklady a

dokumenty k nasim diagnostickym pfistrojim, nastrojim a dalSim vyrobkam.

Navstivte také nasi Hella Academy na adrese www.hella-academy.com nebo Hella Academy App rozsirte své znalosti

pomoci mnoha navod( online a nabidek dalSich tréninkd.
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3. | Pouzité symboly

Hella Gutmann

3. PouzZité symboly

3.1. Oznacdeni &asti textu

A\
A\
A\
PN

NEBEZPECI

Toto oznaceni poukazuje na bezprostredni nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nezabrani, zplsobi

smrt nebo téZka zranéni.
VYSTRAHA

Toto oznaceni poukazuje na moznou nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nezabrani, mdze zpUsobit

smrt nebo téZka zranéni.
VAROVANi

Toto oznaceni upozoriuje na moznou nebezpecnou situaci, kterd, pokud se ji nezabrani, méze zpUsobit

nepatrna nebo lehka zranéni.

Toto oznaceni poukazuje na rotuijici dily.

Toto oznaceni poukazuje na nebezpecné elektrické napéti / vysoké napéti.

Toto oznaceni poukazuje na mozné nebezpeci pohmoZdéni.

Toto oznaceni poukazuje na mozné poranéni rukou.

Pozor

v

V3echny texty oznaené jako DULEZITE upozorfiuji na ohroZeni diagnostického pfistroje nebo okoli.

Proto je bezpodminecné nutno tato upozornéni, resp. tyto pokyny dodrZovat.

UPOZORNENI

Texty oznacené jako UPOZORNENI obsahuiji dileZité a uZite¢né informace. Doporucujeme tyto texty

sledovat.

144

macsRemote Services



Hella Gutmann Pouzité symboly | 3.

PFegkrtnuta popelnice
Toto oznaceni poukazuje na to, Ze vyrobek nesmi byt likvidovan s domovnim odpadem.
Sloupec pod popelnici ukazuje, zda byl produkt uveden do provozu po 13.8.2005.

DodrZujte pokyny v pfiruéce

Tato znacka upozorfiuje na to, Ze tato prirucka musi byt vZdy k dispozici, a Ze je nutné si ji precist.
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4. Bezpeénostni pokyny

4.1. VSeobecné bezpeénostni pokyny

« Zarizeni macsRemote je urceno vyhradné pro pouZziti na motorovych vozidlech. PouZiti zafizeni macsRemote

predpoklada, Ze uZivatel ma odborné znalosti z oblasti automobilové techniky, a je si proto také védom moZného

vzniku nebezpeci a rizik pfi praci v prostredi servisni dilny.
« NeZ uzivatel pouZije zafizeni macsRemote musi si zcela a peclivé precist ndvod k obsluze.

« Plati vSechny pokyny uvedené v jednotlivych kapitolach tohoto navodu k obsluze. Kromé toho je nutné jesté

dodrZovat nasledujici opatreni a bezpecnostni pokyny.

« Dale plati vSechny obecné predpisy Urad(l provadéjicich dozor, profesnich sdruZeni a vyrobct vozidel, stejné jako
poZadavky na ochranu Zivotniho prostiedi, a také zakony, narizeni a pravidla chovani, kterad musi byt dodrZzovana

v servisnich dilnach.

4.2. Bezpeénostni pokyny - nebezpedéi urazu

PFi praci na vozidle hrozi nebezpedi poranéni vlivem rotujicich dili nebo samovolného pohybu vozidla. Proto dodrzujte

nasledujici pokyny:
« Zajistéte vozidlo proti rozjeti.
« Vozidla s automatickou prevodovkou navic vzdy zajistéte v parkovaci poloze.
» Aby nedoslo k nekontrolovanému nastartovani motoru, deaktivujte systém start/stop.
« Pripojeni zafizeni k vozidlu provadéjte pouze pfi vypnutém zapalovani.
o Nesahejte pri béZicim motoru mezi rotujici dily.

o Kabel nepokladejte v blizkosti rotujicich dild.

o Zkontrolujte pFipadné poskozeni soucasti pod napétim.
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4.3. Bezpeénostni pokyny pro macsRemote

Pro zabranéni nespravnému zachazeni s nasledkem poranéni uZivatele nebo zni¢eni zarizeni dodrZujte nasledujici pokyny:

o P¥istroj chrante pred delsim plisobenim slunecniho zareni.

o P¥istroj a pripojovaci kabel chrarite pred horkymi dily.

« Zarizeni a pripojovaci kabely chranite pFed rotujicimi dily.

« Pravidelné kontrolujte pripadné poskozeni pFipojovaciho kabelu / dildl prislusenstvi (znieni pFistroje z divodu zkratu).
« Pristroj pripojujte pouze podle pokynt v navodu k obsluze.

« Pristroj chrante pred tekutinami jako je voda, olej nebo benzin. Pristroj macsRemote neni vodotésny.

o Pristroj chrante pred tvrdymi Udery a nenechte ho spadnout.

4.4. Bezpeénostni pokyny pro vysoké napéti / sitové napéti

V elektrickych provozovnach vznikaji velmi vysoka napéti. Vlivem preskokd napéti na poskozenych konstrukénich dilech,

napr. okousanych od kuny, nebo pri dotyku ¢asti pod napétim vznika nebezpeci trazu elektrickym proudem. Vysokeé
napéti z vozidla a sitové napéti v domacnosti mohou pfi nedostateéné pozornosti zpUsobit téZka poranéni nebo vést k
smrtelnému Urazu. PFeskoky napéti mohou vzniknout napf. pro primarni nebo sekundarni stranu systému zapalovani,

pripojeni k vozidlu, svételnou soustavu nebo kabelovy svazek s konektory. Proto dodrzZujte nasledujici pokyny:
o Pouzivejte vyhradné elektrické kabely s uzemnénym ochrannym kontaktem.
» PouZivejte pouze originalni kabelovy svazek.
« Kabely a sitové soucasti pravidelné kontrolujte z hlediska poSkozeni.
» Montazni prace, napr. pripojeni zarizeni k vozidlu nebo vyménu soucasti provadéjte pouze pri vypnutém zapalovani.

« P¥i pracich se zapnutym zapalovani se nedotykejte Zadnych ¢asti pod napétim.
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4.5. Bezpeénostni pokyny pro vozidla s hybridnim pohonem

a vozidla na elektricky pohon

U vozidel s hybridnim pohonem a vozidel na elektricky pohon se vyskytuiji vysoka napéti. Vlivem preskok( napéti na

poskozenych konstrukénich dilech, napt. okousanych od kuny, nebo pri dotyku ¢asti pod napétim vznika nebezpeci Urazu
elektrickym proudem. Vysoké napéti na/ve vozidle mizZe pfi nedostateéné pozornosti zplisobit Umrti. Proto dodrZujte

nasledujici pokyny:
» Vysokonapétovy systém smi bez napéti pripojovat pouze tito odbornici:
- Technici s odbornosti pro praci na vysokonapétovych systémech (HVT)

— Odbornici v elektrotechnice pro stanovené cinnosti (EFKffT) — vozidla s hybridnim pohonem, resp. vozidla na

elektricky pohon

— Odbornici v elektrotechnice (EFK)
o Umistéte vystrazné cedule a pasky.
 Zkontrolujte pripadné poskozeni vysokonapétového systému a vysokonapétovych kabelll (vizualni kontrola).
» Odpojte vysokonapétovy systém od napéti:

- Vypnéte zapalovani.

- Vytahnéte vysokonapétovy servisni konektor.

- Odstrante pojistku.
o Zajistéte vysokonapétovy systém proti opétovnému zapnuti:

- Zvozidla vyjméte kli¢ od vozidla a bezpecné ho uloZte.

- UloZte bezpecné vysokonapétovy servisni konektor nebo zajistéte hlavni spinac autobaterie proti opétovnému

zapnuti.

- Zaizolujte hlavni spinac autobaterie, konektory apod. zaslepkami, krytkami nebo izolacni paskou s prislusnymi
varovanimi.
o ZkousSeckou napéti zkontrolujte nepritomnost napéti. | pFi vypnutém vysokém napéti se vzdy jesté muZe vyskytovat
zbytkové napéti.
o Uzemnéte vysokonapétovy systém a proved'te jeho pfemosténi (nutné aZ od napéti 1000 V).
o Zakryjte soucasti, nachazejici se v blizkosti nebo pod napétim — pfi napéti nizsim nez 1000 V napt. izolacnimi
tkaninami, hadicemi nebo plastovymi kryty. PFi napéti vy$5im nez 1000 V napf. specialné k tomu uréenymi izolacnimi

deskami / uzaviracimi deskami, které poskytuji dostatecnou ochranu proti kontaktu se sousednimi soucastmi.

Pred opétovnym zapnutim vysokonapétového systému dbejte na nasleduijici:

- Zvozidla s hybridnim pohonem / vozidla na elektricky pohon jsou odstranény veskeré nastroje a pomocné
prostredky.
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- Zruste premosténi a uzemnéni vysokonapétového systému. Neni dovoleno se nyni dotykat jakychkoliv kabel.

- Nasad'te zpét odstranéné ochranné kryty.

- Odstrante bezpecnostni opatFeni na Fadicich polohach.
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1. Evypa®n Kat apxikonoinon

SCAN QR CODE OR
OPEN WEBSITE
https://remoteservices.online

RECEIVE PASSWORD
VIA E-MAIL

REGISTRATION

REQUIRED REGISTRATION FORM

1. INa va pnopéoete va ekKivhoete 1o macsRemote Services, npénel npwta va npaypatonotnoete Sladiktuakn eyypa-
on.

2. Heyypapn pnopei va npaypatonotnBel péow tou napakdtw kwdikou QR:

53

@E

= EvaM\aktika, n eyypagn pnopei va npaypatonoinBei péow tou npoypduuatog nepinynong web, péow tou napa-
KAtw ouvoEapou:

:https://www.remoteservices.online
3. ZupnAnpwote 6Aa ta dedopéva Kal oteidte tnv eyypagn otn Hella Gutmann.
4. To macsRemote Services evepyonoleital kal AapBavete éva e-mail pe ta otoixeia oUvdeong oag.
= AkolouBnote tig 0dnyieg oto e-mail.

5. H eyypagn kat n apxikonoinon €xouv oAokAnpwBei Kat propeite va kaAéoete 1o macsRemote Services péow tou
NapaKatw ouvdEopou:

https://macsremote.obd.help

= [a va Béoete o Aettoupyia 1o macsRemote Services akoAouBnote ta Bhpata, 6Nwg NePyPAPETal 0To KEPAAQLO .
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2. | IXeTKa pe 1g napouoeg 08nyieg yia tnv ao@dAela Hella Gutmann

2. IXETIKA Ue Tic napoucec 06nyiec via thv acpdaAeila

Ot napoUoeg 0dnyieg yia TNV aopAAEla MEPIEXOUV ONUAVTIKEG MANPOPOPIES YIa TNV ACPAAN Kal ANOTEAECUATIKN XPNon Tou

npoiovtog.

2.1. Ynodei€eic yia Tn Xpnon autwyv TwV odnylwy yia thv

ac@alieta

Ot napoUoeg 0dnyieg yia tnv aoQAAela NEPIEXOUV ONUAVTIKEG MANPOPOPIES YIa TNV ACPAAELD TOU XpNOTN.

AlaBaate oAOkAnpeG Tig 06nyieg yia Tnv acpdalela. Ot unobei€elg acpaleiag xpnoipeUouv anokAEIOTIKA yla TNV Npoaotaocia

Katd TNV €pyacia e To Npoiov.
AlaBdaate oAOKANpEG TIG 06nyieg XelpIopOU.

IMa va npoAapPBavetal kivéuvog yla 1o Npoowniko Kal tov e§onAlopd N Tuxov AavBaouévog XEIpIopOG, ouvioTdtal Katd tn

XPNon tou Npoidvtog va cupBouleUeate To eyxelpidlo yia ta pepovwpéva Bnpata epyaciag, AANn pia popd Eexwplotd.

To npoidv enttpénetal va xpnaolponoleital Hovo anod ATopo HeE TEXVIKA eknaideuon ota oxnpata. MAnpo@opieg Kal yvwaoelg

nou nephapBavovtal oe autny tnv eknaideuon dev napatiBevial otig unodeifelc.

0 kataokeuaotng diatnpei to dikaiwpa va kavel alayEg otig 0dnyieg kabBwg kat otnv {6la Tn cUoKeuN xwpig NpoavayyeAia.
a autd ouvioToUWE va EAEYXETE YIA TUXOV EVNUEPWIOELG. L€ NEPINTWON PETANWANGNG N AANG HopPNng NpowBnang npenet

va napadidete Kal g 06nyieg yia tnv acpdAeta padi pe to npoiov.

O1 0bnyieg yia Tnv aopdaleta npénel va eivat £To1PeG Kat NpoofActyeg ava ndoa ottypn Kal va uAdooovtat oe 6An tn didp-

Keta {wng TNG CUOKEUNG.
To BiBAlo obnylwv xpnong yla auto To nNpoidv pnopei va KAnBel péow Tou Napakdtw cuvoEapou:
https://www.hella-gutmann.com/fileadmin/Manuals/html/macsremote-services/index.html

EvaAhaktikd, To BiAio odnyiwv xpnong pnopei va KAnBel péow tou napakatw KwdikoU QR:

10 www.hella-gutmann.com/manuals eivai 61a8¢oipa 6Aa ta BiBAia odnylwv xprong, ot 06nyieg, Ta MioTonoINTiKA Kat ol

Aioteg yia 1g ouokeUEG Slayvwong, onwg Kat epyaleia kat NoAAd aAAa.

Enoke@Beite kat to Hella Academy otov 1otdtono www.hella-academy.com kat 61eupUVETE TIG YVWOELG 0AG ME TA XPNOLUa

online ekNadeuTika UAIKA Kal TI UnoAolneg NpooPopEG eknaideuong.
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3. Xpnowonotoupuseva cuuBoAa
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avon TUNUATWYV TOU KEIPEVOU

> BB

> P>

\“‘\‘--—-‘/

KINAYNOZ

Autn n onyavon napanépnel o€ Apeca enikivbuvn katdotaon, n onoia odnyel otov Bavato n oe cofa-

poUG TPaUHaTIoHOoUG, av dev ano@euxBei.
MPOEIAOMOIHEH

Autn n onyavon napanépnel o€ mbavwg enikivduvn kataotaon, n onoia ynopei va obnynaoet otov Bdva-

10 " o€ cofapoug tpaupatiopolg, av 6ev ano@euxOel.
MPOZOXH

Autn n ohyavon napanépnel o€ mBavwg enikivduvn katdotaon, n ornoia Ynopei va o6nynaoel o OX1 00-

Bapoug n eAappoug tpaupatiopols, av dev anopeuxOe.

AUTEG 0l ONUAVOELG NAPANEUMOUV O€ MEPIOTPEPOMEVA TUNHATA.

Auth n onpavon napanéunel oe enikivéuvn nAeKTpIKN Tdon/uwnAn tdon.

Auth n onpavon napanéunel oe mBavo kivduvo cuvBAng.

Auth n onpavon napanéynet o€ MBavo TPauPATIOHO TWV XEPLLDV.

ZHMANTIKO

‘OAa ta Keipeva nou enonpaivovtat pe tv €vdeign THMANTIKO unobeikviouyv Kivbuvo nou npogpxetat
ano tn SlayvwaoTtikn cUoKeUn n Tov nepiBalovia xwpo. ' auto ot unodei€eig n ol 0dnyieg nou unap-

Xouv €dw npénet va tnpoUvtal nava.
YMNOAEI=H

Ta keipeva nou enonpaivovtal e tnv evéeiEn YMOAEIZH nepiéxouv onpaviikeéG Kal XpNoteg MAnpogo-

pieg. Luviotatal n TNPNON QUTWV TWV KEIUEVWV.
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Awaypappévog Kadog anopplppdtwyv

Auth n anpavan unodelkvUel 0TI To NPoidv dev ENITPENETAL va anoppinTeETal 0Ta OIKIAKA anoppippata.

H pndpa katw ano tov Kado anopplPpatwy deixvel av 1o Npoiov S1atéBnke otnv ayopd PETA TIG
13.08.2005.

Thpnon tou gyxeipidiou

!_ 5 Auth n onpavon unodeikvUel 0Tl To eyxelpiblo npénel va eival povipwg diabéaipo Kat 6t npénel va dia-
Baotel.
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4. Ynobeifelc aocpaleiac

4.1. Ynobdeifeic acpaleiac yevika

o To macsRemote npoopiCetal anokAeloTIKA yia Xphon og dxnpa. MpolnoBeon yia tn xphon tou macsRemote cival, o

XEPIOTNG Va OL1aBETEL TEXVIKEG YVWIOELG OXNPATWY KAl CUVENWG va yVwpIlel TIG MNYEG KIvOUVou evidg Tou ouvepyeiou
Kal ToU 0XNPAToG.

« [pwv o xpnotng npoPei ot xpnon tou macsRemote, npénet va €xel SlaBacel NANPwWG Kal eNPEAWG TIG 00NYieg XelpL-
opou.

« loxuouv 0Aeg ot unobeielg atig 0dnyieg xelplopoU, ot onoieg avapépovtal ota enPEPOUS KepaAala. Mpénel va tnpou-
vtal ennAgov ta akdAouBa pétpa Kat ot unodei€elg aopaleiag.

o Eniong, 1oxUouv 0Aeg o1 yevikég Npodlaypagég unnpeatwy niBAewng enayyeAPdTwy, eNayyeAUATIKWY EVWOEWY, KAta-
OKEUAOTWY OXNPATwV, ot 6pol nepBAANOVIIKAG Npootaciag, KaBwg Kat Aot ot VOO, 0l KAVOVIOHO( Kal KavOVeg ou-

MNEPLPOPAC NMOU MPENEL VA TNPEL TO MPOTWIKG EVOG CUVEPYEIOU.

4.2. Ynobdeifeic aowpaleiac via Kivbuvo tpaupatiopou

Kata ¢ epyaaieg oto 6xnpa upiotatat kivbuvog Tpaupatiopol and NePLOTPEPOHEVA THNKATA N anod TNV KUAIGN Tou oxnpa-

106. INa autd, npoog€te 1a e€ng:

o Ao@alilete 1o 6xnpa evavit KUAoNG.

Y& 0XNUATA PE QUTOMATO KIBWTIo TaXUTNTwY, eNAEETE emnAéoy tn B€on otdBueuong.

Anevepyonoleite To oUotnpa Start/Stop yla tnv anopuyn aveEEAEYKING EKKIiVNoNg Tou Kivntnpa.

o [paypatonoleite Th 0UVHEGN TNG CUCKEUNG OTO OXNHA AMOKAELOTIKA LE AMEVEPYOMOINKEVN TNV avAPAESEN.

‘Otav o Kivntnpag Bpioketal oe Aettoupyia pnv ayyidete ta NEPIOTPEPOPEVA TUNKATA.

Mnv tonoBeteite 1o KOAWSI0 KOVTA O NEPIOTPEPOHEVA TPNHATA.

EAéyEte ta pépn unod uwnAn tdon yia NIEG.
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4.3. Ynodeifeic acpaleiac yia macsRemote

IMa va anotpénetal A\avBaopévog Xelplopdg Kat € autoU Tpaunatiopol Tou XEIPLOTH N KATAGTPOPN TNG CUCKEUNG, MPOCEETE

10 €€Ng:

MpootateUote Tn CUCKEUN and napatetapgévn €kBeon atnv aktivoBoAia Tou nAou.

Mpootatelote Th CUGKEUN Kat To KaAwdlo oUvEeong and Kautda e€apthpara.

o [Mpootatelete tn cUOKEUN Kal To KaAwdlo cUvEeang and neplotpePOeva e€aptnyata.

o EAéyxete taktika 1o kaAwdio alvdeang/ta agecoudp yia {npid (Kataotpon TNG CUCKEUNG and BpaxukUkAwa).
o H olvbeaon tng ouoKeuNng NpEnel va npayatonoleital ovo cUPQwVa HE TIG 0dnyieg XelplopoU.

o [Mpootatelete tn cUOKEUN ano Uypd, Onwg vepo, Aadt n Bevdivn. To macsRemote ev cival udatooteyEg.

« [lpootateUete TN CUCKEUN ANG €vViova XTUMNPATA KAl PNV TNV dQNVETE VA NETEL.

4.4. Ynobdeifeic aopaleiac yia tnv ugnAn tdon/tacn Siktuou

Y& NAEKTPLKEG EYKATAOTACELG Napouatddovial oAU UPNAEG TACELG. ANO EKKEVWOELG TAONG 0€ KATEOTPAMEVA e€apthyarta,

n.X. SayKWHATA TPWKTIKWY, N To Ayylypa nAeKTpopopwyv e€aptnpdtwy, upiotatat kivduvog nAektponingiag. H uwnAn tdon
TOU OXNKATOG Kal N Taon SIKTUOU ToU OIKIaKoU SIKtUou evéxetal va npoevnoouv cofapolG Tpaupatiopous n akopn Kal
Bavarto, oe nepintwan eANoUG Npocoxng. Ot EKKEVWOELG TAoNG PnopoUv N.X. va NPoKUYouv otny Npwteloucd Kat tn
deutepeliouca NAeupd Tou cuCTAPATOG avAPAEENG, oTn oUVEEDN 0TO OXNHA, OE GUCTAUATA PWTICHOU N 08 KAAWSIWOEIG HE

Buoparta. MNa autd, npoos€te 1a e€AG:

Xpnaiponoleite KaAwdla TpoPodoaiag peUNATOG HE YEIWHEVO PIG GOUKO.

Xpnaiponoleite pévo tn yvnola kahwdiwon.

EAéyxete ta kahwdla Kat Ta 1popodoTikd ouxva yia nIEG.

Ekteleite TG epyaoieg ouvappoAdynong, n.x. cUvEEoN TNG CUOKEUNG 0TO OXNKA N N aviikatdotaon e€aptnpdtwy, Hovo

HE anevepyonotnpévn avapAegn.

Ye nepintwon pyaciag e evepyonotnpévn ava@Aegn, unv ayyilete nAektpopopa e€aptnpara.
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4.5. Ynobeifeic acpaleiac yia uBpidika/nAektpikd oxnuata

Ye uBptdIKA/nAeKTpIKAG oxnpata napouctadoviatl NoAU UWNAEG TAOELG. AN EKKEVWOELG TAONG OE KATEOTPAUpEVa e§apTtnpa-

10, N.X. 6ayKwHata TPWKTIKWY, h To AyylyHa NAEKTpo@opwV e€aptnudtwy, upiotatatl kivduvog nhektponAngiag. ano da-

YKWHATA TPWKTIKWV 1 To ayylyHa nAeKTpopopwy e€aptnudtwy, upiotatat kivouvog nhektponAngiag. Ma autod, npooéfte ta
e€ngG:
« To cbotnpa upnAwv Volt enttpénetal va anoouvoéetal and tnv tpopodoaia 1oxUog HOvo anod ta Napakatw e8IKEUPEVa
dtopa:
— Texvikoil ugnAwv Volt (HVT)
- HAektpoAdyol kaBopiopévawy epyactwyv (EFFFT) — YBpLoikda n nAektpikda oxnuata
— HAektpoAadyol (EFK)
» TonoBeteital Kat Npooaptdate Npoedonolntikd onpata Kat Awpideg.
o EAéyxete 1o oUotnpa uynAwy Volt kal ta kaAwdia uwnAng tdong yia {npiEG (ONTIKOG EAEYX0Q).
o AnoaUvbdeon cuatnpatog ugnAwv Volt and tnv tpogodoaia peUpatog:
- Anevepyonoinon avapAs€ng.
- TpaBn&te 1o Buopa uwnAwv Volt Service.
- AnopakpUVETE TNV aopAAela.
o AogdAion cuotnpatog ugnAwv Volt andé enavevepyonoinon:
- Agaipéate 1o KA TOU 0XNPATOG ano To 6XNKa Kat PUAAGETE To e aopdAela.

— @ula€re 1o Buopa upnAwv Volt Service og aopalég HEpog N acpaliote Tov KUplo Slakontn unatapiag and enave-

vepyonoinan.

— Movwote tov KUplo Slakontn unatapiag, TG CUVOETEIG PIG, K.AM., HE TUPAA PIG, KaMNAKLa KAAUYNG N HOVWTIKN Tal-

via padi pe tnv avtiotoixn unodelgn npoedonoinong.
o EAé€te tnv anouaia t1dong pe ouokeun eAéyxou tdong. Mnopei va undpxet unoAendPevn taon Kat YETd ano tnv ane-
vepyono(nan tng UYNANG taong.
o [ewwote Kat BpaxukUKAWOTE To cUotnpa uwnAwv Volt (anapaitnto and pia tdon Uyoug 1000 V).

o KaAUntete ta e€aptnpata nou Bpiokovtal o€ Koviivn andéotacn n uno taon, 0tav undpxel tdon kKatw and 1000 V n.x.

HE HOVWTIKA navid, AaoTiXévioug cwANveG N NAAoTIKA KaAUpUata.
 [ptv anod tnv ek véou evepyonoinon Tou cuothpatog uwnAwy Volt éxete unown ta €€ng:
— 'OAa ta epyaleia kat ta BonBNTIKA PEoa NPENEL va €Xouv anopakpuvBel and to uPPIBIKG/NAEKTPIKG OXNnpa.

- Anokataotnote 1o BpaxukUKAwA Kat Tn Yeiwon Tou cuotnpatog ugnAwy Volt. Aev emitpénetal nA€ov n enagn Pe

Kavéva Kahwdio.

- TonoBetnote £ava TIG NPOOTATEUTIKEG ENEVOUTEIG NMOU E(XATE APAIPEDEL.
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- AKupwoTe Ta p€tpa npootaciag otig dienageg.

158 macsRemote Services



Hella Gutmann

Notizen

macsRemote Services 159



HELLA GUTMANN SOLUTIONS GMBH
Am Krebsbach 2

79241 lhringen

GERMANY

Phone: +49 7668 9900-0

Fax: +49 7668 9900-3999
info@hella-gutmann.com

www.hella-gutmann.com

© 2024 HELLA GUTMANN SOLUTIONS GMBH



	macsRemote Services
	Index
	Sicherheitsanleitung
	 Inhaltsverzeichnis
	1. Registrierung und Initialisierung
	2. Zu dieser Sicherheitsanleitung
	2.1. Hinweise zur Verwendung dieser Sicherheitsanleitung

	3. Verwendete Symbole
	3.1. Kennzeichnung von Textteilen

	4. Sicherheitshinweise
	4.1. Sicherheitshinweise allgemein
	4.2. Sicherheitshinweise Verletzungsgefahr
	4.3. Sicherheitshinweise für macsRemote
	4.4. Sicherheitshinweise Hoch-/Netzspannung
	4.5. Sicherheitshinweise Hybrid-/Elektrofahrzeuge


	Safety instruction
	 Table of Contents
	1. Registration and Initialization
	2. About These Safety Instructions
	2.1. Notes about the Use of these Safety Instructions

	3. Symbols Used
	3.1. Marking of Text Parts

	4. Safety Precautions
	4.1. General Safety Precautions
	4.2. Safety Precautions – Risk of Injury
	4.3. Safety Notes for the  macsRemote
	4.4. Safety Precautions for High Voltage/Line Voltage
	4.5. Safety Precautions for Hybrid/Electric Vehicles


	Instruction de sécurité
	 Sommaire
	1. Enregistrement et initialisation
	2. Concernant cette instruction de sécurité
	2.1. Remarques concernant l'utilisation de cette instruction de sécurité

	3. Symboles utilisés
	3.1. Signification des symboles utilisés dans ce manuel

	4. Consignes de sécurité
	4.1. Remarques générales de sécurité
	4.2. Consignes de sécurité contre les risques de blessures
	4.3. Consignes de sécurité pour macsRemote
	4.4. Consignes de sécurité - haute tension et alimentation secteur
	4.5. Consignes de sécurité relatives aux véhicules hybrides / électriques


	Istruzione di sicurezza
	 Indice
	1. Registrazione e inizializzazione
	2. Informazioni sulla presente istruzione di sicurezza
	2.1. Informazioni sull'utilizzo della presente istruzione di sicurezza

	3. Simboli utilizzati
	3.1. Marcatura degli avvisi importanti

	4. Indicazioni di sicurezza
	4.1. Indicazioni generali di sicurezza
	4.2. Indicazioni di sicurezza relative al rischio di lesioni
	4.3. Indicazioni di sicurezza relative a macsRemote
	4.4. Indicazioni di sicurezza relative all'alta tensione/tensione di rete
	4.5. Indicazioni di sicurezza relative a veicoli ibridi/elettrici


	Instrucciones de seguridad
	 Índice
	1. Registro e inicialización
	2. Sobre estas instrucciones de seguridad
	2.1. Indicaciones sobre la utilización de las presentes instrucciones de seguridad

	3. Símbolos utilizados
	3.1. Caracterización de pasajes

	4. Indicaciones de seguridad
	4.1. Indicaciones generales de seguridad
	4.2. Indicaciones de seguridad sobre el riesgo de lesiones
	4.3. Indicaciones de seguridad para macsRemote
	4.4. Indicaciones de seguridad relativas a la alta tensión y la tensión de red
	4.5. Indicaciones de seguridad relativas a vehículos híbridos/eléctricos


	Veiligheidsinstructie
	 Inhoudsopgave
	1. Registratie en initialisatie
	2. Over deze veiligheidsinstructie
	2.1. Aanwijzingen voor de toepassing van deze veiligheidsinstructie

	3. Toegepaste symbolen
	3.1. Aanduiding van tekstpassages

	4. Veiligheidsaanwijzingen
	4.1. Veiligheidsaanwijzingen algemeen
	4.2. Veiligheidsaanwijzingen letselgevaar
	4.3. Veiligheidsaanwijzingen voor macsRemoter
	4.4. Veiligheidsaanwijzingen high-voltage/netspanning
	4.5. Veiligheidsaanwijzingen hybride/elektrische voertuigen


	Instrukcja bezpieczeństwa
	 Spis treści
	1. Rejestracja i inicjalizacja
	2. Informacje dotyczące instrukcji bezpieczeństwa
	2.1. Uwagi dotyczące korzystania z tej instrukcji bezpieczeństwa

	3. Użyte symbole
	3.1. Wyróżnione fragmenty tekstu

	4. Zasady bezpieczeństwa
	4.1. Ogólne zasady bezpieczeństwa
	4.2. Zasady bezpieczeństwa - ryzyko obrażeń
	4.3. Instrukcje bezpieczeństwa dotyczące macsRemote 
	4.4. Zasady bezpieczeństwa dotyczące wysokiego napięcia i napięcia sieciowego
	4.5. Instrukcje bezpieczeństwa dotyczące pojazdów hybrydowych/elektrycznych


	Güvenlik kullanım kılavuzu
	 İçindekiler
	1. Kayıt ve initializasyon
	2. Bu güvenlik kullanım kılavuzu hakkında
	2.1. Güvenlik kullanım kılavuzunun kullanımı ile ilgili bilgiler

	3. Kullanılan simgeler
	3.1. Pasajları işaretleme

	4. Güvenlik bilgileri
	4.1. Genel güvenlik bilgileri
	4.2. Yaralanma tehlikesine karşı güvenlik bilgileri
	4.3. macsRemote için güvenlik bilgileri
	4.4. Yüksek gerilim/şebeke gerilimi güvenlik bilgileri
	4.5. Hibrid/elektrikli araç güvenlik bilgileri


	Instruções de segurança
	 Índice
	1. Registo e inicialização
	2. Sobre estas instruções de segurança
	2.1. Notas para a utilização destas instruções de segurança

	3. Símbolos utilizados
	3.1. Sinalização de componentes do texto

	4. Indicações de segurança
	4.1. Indicações gerais de segurança
	4.2. Indicações de segurança relativas ao perigo de ferimentos
	4.3. Indicações de segurança para o macsRemote
	4.4. Indicações de segurança relativas à alta tensão/tensão de rede
	4.5. Indicações de segurança para veículos híbridos/elétricos


	Sikkerhedsvejledning
	 Indholdsfortegnelse
	1. Registrering og initialisering
	2. Om denne sikkerhedsvejledning
	2.1. Henvisninger om anvendelsen af denne sikkerhedsvejledning

	3. Anvendte symboler
	3.1. Markering af tekstdele

	4. Sikkerhedsanvisninger.
	4.1. Sikkerhedsanvisninger generelt
	4.2. Sikkerhedsanvisninger ved fare for personskade
	4.3. Sikkerhedsanvisninger for macsRemote
	4.4. Sikkerhedsanvisninger for høj-/netspænding
	4.5. Sikkerhedsanvisninger for hybrid-/elbiler


	Turvallisuusohjeet
	 Sisällysluettelo
	1. Rekisteröinti ja alustus
	2. Näistä turvallisuusohjeista
	2.1. Ohjeet näiden turvallisuusohjeiden hyödyntämiseen

	3. Käytettävät symbolit
	3.1. Tekstiosien merkintä

	4. Turvallisuusohjeet
	4.1. Yleiset turvallisuusohjeet
	4.2. Turvallisuusohjeet loukkaantumisvaara
	4.3. macsRemote-järjestelmän turvallisuusohjeet
	4.4. Korkea-ja verkkojännitettä koskevat turvallisuusohjeet
	4.5. Hybridi-/sähköajoneuvojen turvallisuusohjeet


	Sikkerhetsinstruks
	 Innhold
	1. Registrering og initialisering
	2. Om denne sikkerhetsveiledningen
	2.1. Merknader om bruken av denne sikkerhetsveiledningen

	3. Anvendte symboler
	3.1. Merking av tekstdeler

	4. Sikkerhetshenvisninger
	4.1. Generelle sikkerhetshenvisninger
	4.2. Sikkerhetshenvisninger ved fare for skader
	4.3. Sikkerhetsanvisninger for macsRemote
	4.4. Sikkerhetshenvisninger for høy-/nettspenning
	4.5. Sikkerhetshenvisninger for hybridbiler og elektriske biler


	Säkerhetsanvisningar
	 Innehållsförteckning
	1. Registrering och initiering
	2. Om denna säkerhetsanvisning
	2.1. Information om användningen av denna säkerhetsanvisning

	3. Använda symboler
	3.1. Märkning av textavsnitt

	4. Säkerhetsföreskrifter
	4.1. Säkerhetsföreskrifter, allmänt
	4.2. Säkerhetsföreskrifter, risk för personskador
	4.3. Säkerhetsföreskrifter för macsRemote
	4.4. Säkerhetsföreskrifter, högspänning/nätspänning
	4.5. Säkerhetsföreskrifter, hybrid-/elfordon


	Instrucțiuni de siguranță
	 Cuprins
	1. Înregistrarea și inițializarea
	2. Despre aceste instrucțiuni de siguranță
	2.1. Indicații privind utilizarea prezentelor instrucțiuni de siguranță

	3. Simboluri utilizate
	3.1. Identificarea fragmentelor de text

	4. Instrucţiuni de siguranţă
	4.1. Instrucțiuni de siguranță generale
	4.2. Instrucțiuni de siguranță privind pericolul de rănire
	4.3. Instrucţiuni privind siguranţa pentru macsRemote
	4.4. Instrucțiuni de siguranță privind tensiunea înaltă/tensiunea de rețea
	4.5. Instrucțiuni de siguranță privind autovehiculele electrice/hibride


	Biztonsági útmutató
	 Tartalomjegyzék
	1. Regisztráció és inicializálás
	2. A biztonsági útmutatóról
	2.1. Tudnivalók a biztonsági útmutató használatához

	3. Alkalmazott szimbólumok
	3.1. Szövegrészek jelölése

	4. Biztonsági utasítások
	4.1. Általános biztonsági utasítások
	4.2. Sérülésveszélyre vonatkozó biztonsági utasítások
	4.3. A macsRemote biztonsági utasításai
	4.4. Nagyfeszültségre/hálózati feszültségre vonatkozó biztonsági utasítások
	4.5. Hibrid/elektromos járművekre vonatkozó biztonsági utasítások


	Bezpečnostný návod
	 Obsah
	1. Registrovanie a inicializovanie
	2. O tomto bezpečnostnom návode
	2.1. Upozornenia pre používanie tohto bezpečnostného návodu

	3. Použité symboly
	3.1. Označenie častí textu

	4. Bezpečnostné pokyny
	4.1. Bezpečnostné pokyny všeobecne
	4.2. Bezpečnostné pokyny proti nebezpečenstvu poranenia
	4.3. Bezpečnostné pokyny pre macsRemote
	4.4. Bezpečnostné pokyny týkajúce sa vysokého/sieťového napätia
	4.5. Bezpečnostné pokyny týkajúce sa hybridných/elektrických vozidiel


	Bezpečnostní návod
	 Obsah
	1. Registrace a inicializace
	2. K tomuto bezpečnostnímu návodu
	2.1. Pokyny k používání tohoto bezpečnostního návodu

	3. Použité symboly
	3.1. Označení částí textu

	4. Bezpečnostní pokyny
	4.1. Všeobecné bezpečnostní pokyny
	4.2. Bezpečnostní pokyny - nebezpečí úrazu
	4.3. Bezpečnostní pokyny pro macsRemote
	4.4. Bezpečnostní pokyny pro vysoké napětí / síťové napětí
	4.5. Bezpečnostní pokyny pro vozidla s hybridním pohonem a vozidla na elektrický pohon 


	Οδηγίες για την ασφάλεια
	 Κατάλογος περιεχομένων
	1. Εγγραφή και αρχικοποίηση
	2. Σχετικά με τις παρούσες Οδηγίες για την ασφάλεια
	2.1. Υποδείξεις για τη χρήση αυτών των οδηγιών για την ασφάλεια

	3. Χρησιμοποιούμενα σύμβολα
	3.1. Σήμανση τμημάτων του κειμένου

	4. Υποδείξεις ασφαλείας
	4.1. Υποδείξεις ασφαλείας γενικά
	4.2. Υποδείξεις ασφαλείας για κίνδυνο τραυματισμού
	4.3. Υποδείξεις ασφαλείας για macsRemote
	4.4. Υποδείξεις ασφαλείας για την υψηλή τάση/τάση δικτύου
	4.5. Υποδείξεις ασφαλείας για υβριδικά/ηλεκτρικά οχήματα




